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SISSEJUHATUS

Parandkultuur on tarbekultuur. Mitte ainult kas#ééémetel ei ole praktiline vaartus, vaid ka
tavadel, lauludel, uskumustel on oma kindel ot&#tgaveesmark. Neid tuleb kasutada, mitte
ainult vaadelda. Vaimne kultuuripdrand on pdlveSlve edasi antud teadmised, oskused,
traditsioonid ja kombed, mis on kogukonnale omgaealulised ka tana. Pulm elu olulisima

siirderiitusena matuste ning stnni kdrval on kodskidi ainelisest kui vaimsest parandist, kus
Uks ei saa teiseta. Et kasutada pulmakombestiknevesd esemeid, tuleb pdhjalikult selgeks

teha ka nendega kaasnenud kontekst ehk kombedaviad ise.

Enda magistritdsuurin  Kuusalu kihelkonna vanemaid pulmakombeid ja ey
pulmaesemeid ning soovin neid tadnapéevases pulmaddioses kasutada. Minu
teemakasitluse teeb keerulisemaks asjaolu, ebtaasglohalikke pulmakombeid paikkonnas,

kus parimuslike pulmade jarjepidevus on katkenud.

Muistsest ajast peale on pulm olnud Uhtlasi kahgukanna vahel sGprusvahekorda ja liitu

astumine, millega kaasnesid mdlemapoolsed huvikoJaustused uue rajatava pere vastu
(ERM, KV 222:83). Olen ise teistele pulmade koramdsega kokku puutunud aastast 2010.
Néhes ndnda palju kaasaegseid pulmasid, milleégadthistamisel on pohirdhk uute ideede
ja lahenduste elluviimisel, on minus tekkinud vastudamatu soov tagasi tuua pulmad, mille
juures vanemad kombed ja isetegemine on au seg@ses@meline pool ja kogukonnana
koosloomine kaalukam. Arusaadav on, et tdnaselgbgemiduvad oskused, aeg, vajadus ning
tihti ka tahtmine koéike ise teha, kuid alati on mdius enda oskusi arendada ning leida
partnerid, kes vanemate kommete kohaselt korraldmtgpulmasid aitavad ette valmistada
ning labi viia. Pulm on ikka olnud Ghine loomindiéngis. See on kogukondlik tegevus, mis
Uhendab ja tekitab jarjepidevuse tunde. Ma ei som¥ia taaslavastust ehk etendust
vanematest pulmadest, vaid taasloomist, vanemdteagommete taas kasutuselevotmist
tanapaeval, mis on ka selle magistritoo eesmankekiBadade liitmist sellisel viisil, kus kdik

pulmakulalised vordselt osalevad ega jaa publikiit tga traditsioon ning ese rituaalis el saa
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olla koopia minevikust, vaid kohandus tdnapaeva ati motestatus sailib. Vanemate
pulmakommete kasitlemisega on minu suund tulevilishdada abiellujate huvi parimuslike
pulmade vastu ning eelkdige Kuusalu kihelkonna itsaxbnilist pulmakombestikku aja
jooksul taaselustada. Selles teemas maéaratlen tenkesktasemel kasitdooskustega
parimuspulmakorraldajaks, kelle toel saab edasmiin t60s kasitletava paikkonna
pulmatraditsioone reaalsetes pulmades rakendada.

Magistritbeesmarginavalmistan esmase tooversiooni ehk projekti, nallesel on véimalik
korraldada péarimuslikku pulma tanapaeval. Sellerdauvalmivad ka pruudi veimevakk,
pruutpaari riided ning teised pulmas tarvilikud resd. Kéesolev t66 saab alustalaks
tulevikus antud teemas veel pdhjalikumalt edasihikseks. Spetsiifilisemate alateemadega
nagu pulmalaulud voi -tantsud pd&hjalikumalt ma omagistritods ei tegele. Pohjuseks on
minupoolne mitte piisav padevus neis valdkondadgdise ressursi piiratus ning ka asjaolu,
et valjatoodud teemad on oma mahukuselt potenssidatraldiseisvad magistritood. Neis
teemades teen Kuusalu kihelkonna péarimuspulma k®mijuures koostddd

professionaalidega.

Tunnen huvi just Kuusalu kihelkonna vanema pulmabestiku vastu, sest olen ise samas
kihelkonnas suindinud ning minu juured ulatuvad simtme pdlvkonna kaugusele. Kuusalu
kihelkond asub Harjumaa idaosas, naaberkihelkorkgaoe laanest J6eldhtme, edelas Harju-
Jaani, kagust Ambla ning idast Haljala ja KadriRé@hjakiljelt piirab Kuusalu kihelkonda
meri. Tanu heale geograafilisele asendile, Ghewndusii sisemaa kui ka merega, on Kuusalu
kihelkonnas mdojutusi mdélemalt suunalt. Teisalt ajjajust sisemaa ja ranna-alade vahel
aegade jooksul tekkinud erinevus tulenevalt elinmgtest ja tegevuslaadilt. Maismaa elatus
pdllumajandusest ning randlaste elu oli suunatuttlaeSisemaa suhtles pigem Harjumaaga,
ranna-alad kaisid aktiivselt |abi Soome randadégmevused olid ka keelemurdes (Tampere,
1938:15).
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Foto 1 Kuusalu kihelkonna kaart aastast 1694. (http:dgoegio.ee/seinakaardid/kuusalu-
kihelkond-1694)

Foto 2 Pdhja-Eesti rannapiir tdnapdeval. Naha Kuusalheikonna ala, mis on méargitud
punasega (http://www.laurentsiuse-selts.eu/web/8kluu kihelkond)

Kohalike vanemate kommete jargi tehakse veel ténaddi pulmasid Kihnu saarel ning
Setomaal. Oskuseid ja kombeid on edasi kantud pblpélve. Hoolimata ajaloolistest
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sindmustest ja loomulikust arengudinaamikast ol saidinud suurem osa kohalike
pulmakommete jarjepidevus, mis enamikes Eesti paikdes pole toimunud. Kihnu palvis
2008. aastal oma kultuuriruumiga Unesco maailmanokutli, mis toetab kohaliku parimuse
pusimist. Kihnu ja Seto traditsiooniliste pulmadegmiseks on vdimalik saada ka toetust

Eesti riigilt voi Euroopa Liidust (KGivupuu, 20132¥%

Pulmakombestiku juures on kdikjal esemetel suutsté#h Pikima ajalise ettevalmistusega on
pruudi veimevakk, mida tehti ja koguti kogu neidlaigsepdlve aja, stinnist saati. Kuusalus
nduti, et pruut pidi veimevakale lisaks oma prudtire jooksul ise pruutvaiba valmis saama:
~See pidi olema triibuline, hambuline ja kirju ningolise vaiba kudumine vottis kindlasti

palju aega“(E 79049; Ounapuu, 2003:20). Enne pulmi tuli vateds ka pruutpaarile rdivad.

Kéaesoleva magistriprojekti raames valmivad Kuuddhelkonna 18. sajandi 16pus kantud
noorikuriided, mida on kirjeldanud A. Voolmaa ja Maarma oma 1981. aastal valja antud
.Eesti rahvardivad“ raamatus (Voolmaa, Kaarma, 1982). Vaiksemaid samasse ajajarku
sobivaid kohandusi on tehtud eelnevalt rahvardevaspetsialistide Silja NOu ja Igor

Tonuristiga konsulteerides. Osalen ise koikide p@adsemete ja rdivaste valmimise
tooetappides. Et hoida valmiva projekti elujdultgagatkusuutlikkust ka tulevikus ei vota ma
endale kohustust Uksi valmistada kdiki vOi enamikiegalikke pulmaesemeid, vaid loon

kontaktid erinevate meistritega. Koost6od teen aaddt 1ahikonna kasitoolistega.

Magistritod raames loodava projekti esmane rakertddimub 2016. aasta juunis reaalses
Kuusalu kihelkonna parimuslikus pulmas. Pulm iseolei osa minu todst, vaid viimane
hakkab kohe praktikas ka edasi elama. Vastutan kaodma tlesehituse, ettevalmistamise,
tegelaste kui ka esemelise poole eest. Kuna kutduse pruutpaari lahikondlaste hulka, siis
ei ole minu nénda suur osalus korralduse juuresatkohTaasloodavas Kuusalu kihelkonna
traditsioonilises pulmas toimub tantsude ning pudmlade valimine ja eestvedamine
koostods professionaalidega, kelledega on voimadlikst tegevust jatkata kindlasti ka
tulevikus. Minu magistrito6 pigem rakenduslikusel@must tulenevalt on tanapaeval
korraldatava Kuusalu kihelkonna parimusliku pulnedailne kirjeldus ja etapiline té6plaan
kirjeldatud antud t60 Lisas 2. T66 pohiosas ei puthma nii detailse kirjelduse véljatoomist

mahu kokkuhoiu eesmargil vajalikuks, vaid piirdugihtsamate punktide ja analtisiga.
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Minu kui kéesoleva magistrit6d autori ja Kuusaluipéusliku pulma taaslooja lootus on, et
uuritud teema hakkab peale avaldamist ise edasnael®016. juunis toimuv Kuusalu

parimuspulm jaadvustatakse pildis ning videos jadsd materjali hakatakse levitama
koostods erinevate arhiivide ning institutsioonideg/anemate kommete jargi pulmade
korraldamine saab seelédbi suuremat tuult tibadessg see on algus Kuusalu vanemate

pulmakommete taaselustumiseks.

Soovin siinkohal teha slgava kummarduse Matiasklatliisile, Rolandile, Memmele,
Taadule, Priidule, Kadile, Ullale ja Andrusele. @it et lasite mul need kaks aastat koolile
pihenduda ning olite mu tugiring. Aitdh minu magigt juhendajatele Kristi Joeste’le ja
Piret Ounapuu’le suure hulga panustatud aja, ,jikétn ja piitsa* lle. Eriline tadnu just
Kristile, kes andis tduke Kuusalu kihelkonna vaniehpailmakombeid uurima hakata. Stgav
kummardus ka Silja Nou’le ja Igor Tonurist’le kolserimast, suunamast ning jaksamast mu
pidevatele kisimustele vastata. Liina, Liivi, AHteaitah, et vbimaldasite mul Ghildada t66elu
Oppimisega ning vastasite nii monelegi telefonikénminu eest. Tanan toetamast inimesi
Eesti Rahva Muuseumist, Eesti KirjandusmuuseumitiERshvaluule Arhiivist, Kolga
Muuseumist, Harjumaa Muuseumist, Soome RahvusmumisguEesti Folkloorindukogust,
Eesti Rahvakunsti ja Kasitod Liidust, Veljo Tormis&ultuuriseltsist, Kuusalu
Vallavalitsusest, Eesti Kultuurkapitalist, Kuusaiilade Seltsist. Tanan koiki, kes leidsid
aega, et minuga vanematest pulmakommetest raddislamardus ja igavene au Teile — Ene,
Kadri, Erki, Leanne, Anu, Parimuslaulu seltsingjuRalu, Kolga Rahvatantsuriihm, et aitate
taasluua Kuusalu parimuspulma tanapaeval. Tanda &fijajaid ning meistreid kasitoolisi,
kes aitasid pruudi veimevakka taita. Minu alatiaeu Teile kdigile selle eest, et oleme just

tana siin, kus me oleme.
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METOODIKA

Pulmakombeid Eestis on raamatuna kajastanud UloeTg#esti pulmad” (1973) ja Piret
Ounapuu ,Eesti pulm“ (2003). Uldisemates artiklitas teemat késitlenud teiste seas Ahto
Kaasik (2010) ja Marju Kodivupuu (2009). Paikkondiik pulmakombestikku on naiteks
Kihnu saarel uurinud Ingrid Ruutel (1995, 2008).ikKdeed allikad keskenduvad vanemate
pulmakommete olemusele. Vilve Kalits (1988) on agaakorda kasitlenud nii naddis- kui

vanemate kommete jargi peetud pulma ning analtddihe teiseks iUmberkujunemist.

Kuusalu traditsioonilist pulma on uurinud Gustavib®rg (hiljem Vilbaste) 1913. aastal, kus
ta on seda kihelkonda iseloomustanud jargnevalks,niisugune nurk, kus ,vana aeg“ oma
kommete ja viisidega kauemine on pusinud, /.../ dg&Kmannad Kuusalu kihelkonnas. /.../
Pulma kombed on seal mdnel pool veel nii elavadyigidki vanemad inimesed heas tujus
olles endisi pulmi vbivad kujutada.(Wilberg, 1913:9). Artikkel annab kompaktse pildi
kohaliku parimuspulma ulesehitusest ning rollidederbert Tampere kasitleb Kuusalu
vanemaid rannapulmasid pikemalt raamatus ,Vanankhanll“. Samuti on Kuusalu
kihelkonna pulmakombestikku kasitletud Paewalebaviiljaande Kodu 1913/7 artiklis. Seda
aga pigem vooruslikkusele suunavas votmes — saakga pulmad Uhe paevaga maha pidada,
mitte vagijooke tarvitada ning sdilitada kombelisu@luline osa minu t60s Kuusalu
pulmakombestiku uurimisel on Eesti Rahva MuuseWRN!) ning Eesti Kirjandusmuuseumi
Eesti Rahvaluule Arhiivi (ERA) kogutud kirjalikelll&katel. ERM ja ERA arhiivides
keskendusin Kuusalust kogutud materjalidele. Peshtle toomiseks vaatasin ka kogu
Harjumaad ning valitud kommete IGikes nditeid ka stis¢ Uldiselt. Kuna nii
muuseumiarhiivide materjalid kui ka kohalikke pukoebeid k&sitlevate artiklite allikad
parinevad piirkondlikult kogu Kuusalu kihelkonnaalyl siis ei hakka ma enda magistrit6os

sisse tooma vordlusi Kuusalu kihelkonna rannaagjadéesemaa vahel.
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Oma t66s votan Kuusalu kihelkonna parimuslikku palaurides ning taasluues perioodina
aluseks 19. sajandi kombestiku. Veel varasema ahtak inimeste maélestused ja
andmekogudes materjalid puuduvad v&i on (dksikud. 2@jandi alguses hakkas
pulmatraditsioonides ja -riletuses mdju avaldanmadmoele Gleminek — pruudid hakkasid
kandma valgeid kleite ning loori, pulmapidu jai éihaks, see muutus meelelahutuslikumaks
ja seda peeti Uhes peopaigas. Vanad rituaalidvgdtan aja jooksul uuenenud, kuid minule
meeleparaseks ning hingeldhedaseks jaab ,kosjadedet ja mitmepéaevaste pulmade

periood”.

Kuna seni ei ole kokku lepitud, kuidas nimetadaemate kommete jargi loodud pulmasid,
siis kasutan enda t66s kdnekeelest omaseks saaheddeid. 19. sajandi pulmakombestikule
viitan maoistetega ,parimuspulm®, parimushdngulinglnp, traditsiooniline pulm, vanemate
kommete jargi loodav pulm®. Samadele mdisteteldudes viisin |abi ka intervjuusid ning

teostasin otsinguid internetis.

Antud magistritod koosneb neljast peattkist, midabs motteliselt jagada kaheks osaks.
Esmalt kasitlen, muuseumimaterjalidele tuginedasjgalu traditsioonilisi pulmakombeid ja
esemelist poolt selle juures Uldiselt. Teisalt tom&bi kdesoleva t66 kohalike vanemate

pulmakommete taasloomine.

Oma magistritb6 esimeses peatiikis kirjeldan pulmaldamise maastiku Eestis tdnapaevale
ehk 2015-2016 aastal ning parimuspulma osakaale gelres. Selline taustakirjeldus on
vajalik peamiselt minu t66 pbhieesmargi — Kuusadumnama pulmakombestiku taasloomise
jaoks. Oluline on mdista keskkonda, millesse maewsaid kombeid tuua soovin ning
millised on pruutpaaride ootused ning voimalike #ddpartnerite véimalused. Peatiki
aluseks on avalikult internetis vélja pandud teamgg nii minu kui ka teiste
pulmakorraldusega kokkupuutuvate inimeste kogemud&gin l&bi 11 intervjuud ning
vestlust pulmakorraldajate, pulmaisade ja pulmésidaldavate peopaikadega. Nende seas
olid ka Ahto Kaasik ning Liisa Hiio, kes on iseeledparimuslikud pulmad korraldanud ning
Igor Tonurist, Ene Lukka-Jegikjan ja Ingrid RulUt&ks on osalenud konsultantide ning
eestvedajatena kolmandate isikute pulmades paikeugiuimakommete lisamisel voi
taasloomisel. JOudsin intervjueeritavateni labisghhuvi parimuslike pulmade taasloomise

vastu ning I6in otsekontaktid sel teel.
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Teises peatikis tutvustan kokkuvotvalt Kuusalu kibena pulmakombestikku 19. sajandil.
Pikemalt ja detailsemalt on selle kohta vGimaligdda magistritd6 Lisast 1. Sellele peatikile
annab pohilise aluse seni talletatud allikmaterjaii muuseumide arhiividesse kogutu kui ka
publitseeritud artiklid ning uurimused. Olen Kuuséihelkonna pulmakombestiku kohta labi
vaadanud Eesti Rahva Muuseumis ning Eesti Kirjamdwseumi Eesti Rahvaluule Arhiivis
dokumenteeritud parimuse. Lisaks olen p66rdunudg&duuseumi, Harjumaa Muuseumi

ning teiste P6hja-Eesti muuseumide poole, kuid eeBaanud ma taiendavat materjali.

Peatlkk kolm tutvustab Kuusalu kihelkonnas toimunuditusi pulmakommetes 20. sajandil
ja on oluline Ghendamaks vanemat aega tédnapae8agapeatikk aitab mdista ja selgitada
aja jooksul toimunud edasiarenguid ning Umberkupisekohalikes pulmakommetes. Antud
peatiki aluseks on muuseumimaterjalid, pohilis&tvi arhiividest ning kaheksa intervjuud
ning vestlust, mille viisin l&bi Kuusalu kihelkonneanema generatsiooni (60—90-aastased)
esindajatega, et uurida nende malestusi ja kogekulslike pulmakommetega seonduvalt.
Joudsin viimasteni labi lumepalli-meetodil info i@mise, s.o erinevate inimestega raakides
kusisin soovitusi, kellega voOiksin veel UhendusttadKohalikus (lda-Harjumaa valdade)
ajalehes ,Sonumitooja” avaldasin 2015. aasta soped enda magistritddga seotud 100 ning
tegin Uleskutse inimestele Kuusalu pulmakombestksgonduvat infot jagama. Kahjuks sel

viisil ei tulnud minuni Ghtki kontakti.

Viimases ehk neljandas peattkis jduan Kuusalu kdrela traditsioonilise pulma taasloomise
vOimaluste ning lahendusteni tanapaeval. Kirjelamsalu parimuspulma projekti loomist

paralleelselt selle esimese reaalse rakendamiseabttistamisega. Toon valja pohjendused
tehtud valikutele. Minu magistritdo tanapaevaleraiud osa aluseks on kogutud materjali
analtiis seotuna minu kogemusega pulmakorralduéb&iBimuseks on minu jaoks see, mil

maaral on erinevaid tavasid ning rituaale voimélik tuua kaasaegsesse Uhiskonda.
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1 PARIMUSLIK PULMAMAASTIK EESTIS 2015-2016

2013. aastal sdImiti Eestis 5630 abielu, aastarhilp220 (Statistikaamet, 2016). Hilisemate
aastate kohta andmeid vélja toodud ei ole. Vorselie| varasemate aastatega ei ole siiski
erilisi muutusi. Pulmi peetakse enamasti turismadak voi moisates, kus vajaliku teenuse
pakkumine on tanapaeval valja kujunenud taiestdeexaettevotluse alaliigina (Kdivupuu,
2015:97).

Stiililt ja korralduselt julgen jagada korraldatavpulmad nelja kategooriasse. Piltliku skaala
Uhes otsas on tanapaevane ning teises parimughk gi@napéevases pulmas kannab pruut
valget kleiti, peigmees ilikonda, tellitud on togtaja, pulmapaik, pulmaisa, muusika,
paaripanek toimub registreerija juures. Isetegenoist pigem véhe, seda nii esemete
valmistamise kui ka uldise organiseerimise osasti Tkasutatakse professionaalseid
pulmakorraldajaid. Jargmise kategooria puhul lissgapulmale rahvuslikkust keskkonna
kujundamisel — pruutpaari valimusele ja pulmapa&ghsatakse elemente mustrite ning
materjalide n&ol. Pulmapaiga omanik, pulmakorraldajing Ohtujuht Raido Notton
iseloomustas, et kui pruutpaarid tulevad soovejavuslikku pulma korraldada, siis sisult
tahendab see pulmapeo keskkonna loorRigimalised, kes ise soovivad parimuslikku héngu
sisse tuua, mdtlevad selle all linaseid riideidudh sulti ja kartulit, pikka Uhist lauda,
rahvuslikku muusikat. Enamus pulmi soovib peokgiigsm saavutada kulluslikkust lillede,
kaunistustega, sama peegeldub pruutpaari enda vaks Luuakse maaldhedat hdngu
kiunis pulma pidamisega vOi muud sarnast, aga ketikoeinna kaasa ei tule. Soovitakse
glamuuri ja tmara laua Umber laudkondadega istuatsZket muusikat ja heale sddgile rohku
panna(Notton, 2015).

Kolmas tanapaeval korraldatavate pulmade viis oalist vanemate pulmakommete

lihtsamaid Onne toovaid rituaale. Tanutamise pwgd pannakse simboolne tanu pruudile
pahe vaid hetkeks, sest seda edasisel pulmapedim@aada ei soovita (Notton, 2015;
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Lukka-Jegikjan, 2015). Pulmades on kasutatud aellipulmaisa programmi puhul ka
parimuslikke pulmatavasid labiviivat pulmategelakts tanapdevasele pulmale kommete

labiviimise ja sinna juurde antud selgitustegai&avaartust annab (Lukka-Jegikjan, 2015).

Valjapakutud jagunemisest viimane on teha pulmamdilivanemate kommete jargi. See
seondub tugeva sooviga oma paritolu ning juuri damhg réhutada. Lihtsam on selliseid
pulmi korraldada kultuurilises keskkonnas, kus omé@randi hoidmine ja igap&evane
viljelemine pole katkenud — naiteks Setomaa ninigniii Parimuslike pulmade korraldamisel
tuleb panna suurt réhku keskkonna loomisele nétuses kui pulmakohas. Samuti tuleb
pdhjalikult tunda kohalikke pulmakombeid. Rituaaliga traditsioonidega peavad kursis
olema ning nende labiviimisel osalema mitmed pulitaised. Ei piisa Ghest dhtujuhist.

Tihti puudub ka pulmakorraldajatel ettevalmistusnadele kommetele rajatud pulma
korraldamisel. Sellel po&hjusel korraldavad kohalikkparimuslikku pulma soovivad

pruutpaarid endile pulmad ise, uurides eelnevalterjai ning tutvustades pulmakombeid
pulmategelastele. Samuti tadhendab parimusliku pulkoeraldamine olulises mahus
isetegemist vOi osade esemete tellimist kasit@blis{Hiio, 2015; Kaasik, 2015) Enda poolt
valja pakutud jagunemisest tunnen mina huvi vimab& vanematel kommetel pdhineva

pulma vastu.

Suheldes teiste pulmakorraldajatega sai selgekiisedi on parimuslikku pulma sooviva
noorpaari ootused ja omadused: vaartustatakse aora ning soovitakse parandit edasi
kanda; ollakse vaga teadlikud sellest, millisesVipeab nende pulm olema korraldatud,
puudu pruugib jddda kogemusest ning reaalsetesimistest ning oskustest; teadmisi
otsitakse pigem ise, sest pulmakorraldajad ei vaiflat vanemate pulmakommete teemal;

ollakse kasitédoskaja voi -huviline ning kasutatalsetegemist ka pulmade korraldamisel.

Lahtuvalt minu magistritdd eesmargist taasluua lilwsihelkonna traditsiooniline pulm
ning planeerides tuua vanemaid pulmakombeid tawvaga@sse keskkonda, on oluline
kaardistada pulmamaastikku Eestis tanasel hetkeid Muvitab, kust saavad pruutpaarid
pulmade korraldamiseks infot. Vaatlen avalikku tgaveiste ning enda kogemusi pulmade
korraldamisest, mille pdhjal toon vélja abiellujageove ning ootusi. Edasi saan liikuda
vanemate pulmakommete véljatoomise ning nende kadwe liitmise juurde Kuusalu

kihelkonna taasloodava pulma esmase projekti kooseanaol.
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1.1 Avalik info

Inimesed otsivad palju teavet internetist. Oleninud minuni joudvatelt pruutpaaridelt,
kuidas nad infot leidsid ning 38 paari 40st vastasi internetist. Lisaks usaldatakse vaga

palju ka teiste soovitusi ning kogemusi.

Mitmed pakkujad on loonud pulmade teemalisi lehdtsmalvorgustikus Facebook ning
omavad ka Kklassikalisemaid veebilehti. End Eestirista ja elu tahtsaima stndmuse
portaalina on tuntuks teinud Pulmad.ee (www.pulead. Seal leidub sadu kuulutusi ja
pakkujaid kdigeks pulmade labiviimise juures oleks. 2016. aasta martsis oli Pulmad.ee
lehel vélja toodud 646 teenusepakkujat (pulmad2@&6). Rohkem tahelepanu panin mina
foorumi jalgimisele. Kusiti erinevate arvamuste kagemuste kohta, uuriti soovitusi.
Kasutasin teemade valjaotsimiseks marksdérmarimuspulm, parimuslik, rahvuslik,
traditsiooniline Viimane otsingusona t6i vélja artikleid, kus Gettraditsioonilise* pulma
pdhielemente — sGrmused, avavalss, pulmatort, gragd mang. Olid Opetused, kuidas
erinevate kommete puhul toimida ning milliseid tag® pulmades tegema peab. Antud
otsingusdna all oli silmas peetud pigem tanapaeygpsdmakombeid. Teiste otsingusdnadega
tuli daretult vahe teemasid vélja — pigem kusitiviaxiietes pulma kui stiilipulma kohta. Kui
uuriti soovitusi rahvusliku hénguga pulmade pidaekss siis pakuti vélja: polletamine,
tanutamine, nooriku tantsitamine, noorpaari tserga@ne magamaviimine esimesel 6htul,
pulmaoksjon, pulmavaravad, veimevaka jagamine. Sammovitati aga votta korralik
pulmaisa, kes ise kdige eest vastutab ja tradigibi@bi viib. Internetist tuli valja ka véaga
palju enda pulmade jaadvustamist ja kogemust jaddehti. Neist eranditult kdik olid valges
kleidis tdnapdevase pulma pruutpaarid. Leidus kikleid rohkem voi vahem rahvusliku
hdnguga korraldatud pulmadest Eesti erinevateskapgast. Tundus, et puudub Uhtne

arusaam, kuidas parimuslikku pulma nimetada.

Ajakiri Anne ja Stiil annab iga-aastaselt kevadélja lisavaljaande ,Unistuste pulmad®, mis
kasitleb erinevaid pulmapakkujaid, -korraldajaitbitlustajaid, teiste kogemusi ning koike
pulmadega seonduvat. 2015. aasta numbris on pulyeakaste seas ara toodud pulmasid, kus
on tahtsal kohal olnud suures osas isetegemine Ammmine. Uks pulm on toimunud ka

Kihnu saarel osaliselt kohalikke traditsioone k&asaning rahvardivastesse riietudes
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(Unistuste pulm, 2015). Kélama jaab julgustus ppaatidele eristuda uldisest valge kleidi ja

kaasaegse pulma tlpoloogiast.

Parimusliku pulma korraldamist enda juures pakustiB&abadhumuuseum (EVM) Tallinnas
(http://evm.ee/est/tee-oma-uritus/eratellija/pulinadPakutakse lihtsalt abielu sélmimist
kohapeal voi kogu pulmapeo korraldamist muuseuid.6. aastal on lisandunud pakett
.Tudrukutedhtu Setu moodi“, mis propageerib ka Ki#egemist pulmade jaoks. Kuigi

tudrukutedhtu mote tanapéeval on vallalisepdlvegaastijatmine ning tihti ka viimane

meeletu pidu sdbrannadega, siis EVM poolt pakutavites seatud pigem vanemates
pulmatraditsioonides olnud tudrukute Uhiste talgutdga, et koos annivaka tarvis kasitood

valmistada.

Kohtusin 2015. aasta septembris EVM Uritustekdejal Tiina Arujéega. Sel hetkel oli neil
valja pakutud kaks paketti. Esimene oli registmaese labiviimine kiigeplatsil voi kohalikus
kabelis, mida enamus seal muuseumis pulma soosiva&aridest valib. Kui tseremoonia ja
esimene Onnitlusring on tehtud, liigutakse koos aleuj peokohta. Kui pulmapidu
korraldatakse aga muuseumi kortsis, siis soovitdiisipeale ka pulmatraditsioonidega
paketti. Muuseumi plaani jargi sisaldab see: hobusgistreerimisele, Sepa talus dnnenaela
tagumine, kulaliste jOoukatsumised, pruudi majja epiokohta sisse viimine, viljaga
Ulepuistamine, tanutamine. Viimane soovitakse plistega poolt asendada alati lihtsalt
pruudiparja mahamangimisega. Kombestiku taustakeabmamuusika ja erinevad mangud.
Muuseumi poolt tehakse koostotd kindlate pulmaigadé&kes vanema kombe kohaseid
pulmapidusid oskavad labi viia. Riietuselt on put@ar pigem valges kleidis ning peigmees
kannab Ulikonda, ka kilalised on tanapaevasteslikédu riietes. Pruutpaar tellib tihti
traditsioonilist pulma, kuid samas labiraakimistsgigub, et ei soovita Uhtki kohalikku
pakutavat traditsiooni sisse jatta, vaid need askde pigem tdnapaeval tuntud kommetega.
Parimuslikkuse hongu annavad ainult peopaik, mausikg toit. Eesti Vabadhumuuseumis
pulmade soovijad on pigem need abiellujad, kelledés pool on vélismaalane. Selliselt

soovitakse eestlust rohutada (Arujde, 2015).

EVMis tehakse pulmakorraldus ise. Koost66 on vkiljaunenud kindlate pulmaisadega, kes

oskavad vanemaid pulmakombeid kasutada. Pulmarsadaise koolitanud.

15
Liis Veersalu
Tartu Ulikooli Viljandi Kultuuriakadeemia
Rahvusliku kasito6 osakond
2016



1.2 Parimuspulmaseminarid Parnus 2014. ja 2015. aastal

2014. aastast alates toimuvad aastas korra paruimapeminarid. Tegemist on 2-paevaste
seminaridega, millede Uldine eesmark on koolitadinpkorraldajaid, kultuurihuvilisi ning
teisi soovijaid vanemate pulmakommete teemadel hing koos vdimalusi nende tanapaeva
taastoomiseks. Seminare korraldab Eesti Folklookogu. Esimesel kohtumisel keskenduti
Eesti erinevate paikade pulmakombestikele. Ettekdadid teiste seas Ingrid Rudtel ja Piret
Ounapuu. Teisel kohtumisel raagiti tinasel paewvataldatud parimuslikest pulmadest nii
Kihnu saarel kui ka Setomaal. Korraldajad, Kihnuar&Matas ja Setomaal Helen Kilvik,
kes tutvustaski enda pulma korraldamist, raakisiddad kogemusest, s.0 kuidas midagi
planeeriti, millised kitsaskohad tekkisid, kuidaksivdi teine olukord lahendati. Mdlemal
tutvustatud pulmal oli juba ette suur ettevotmigend@stumisele kaasaaitav tegur see, et
parimuslikku pulma korraldati keskkonnas, kus koh&ultuuriruum oli hasti sailinud ja
traditsioonide edasikandmine au sees. Oli vottiaeési, kes kombeid maletasid ning oskasid

neid labi viia.

Seminaril osales mdlemal korral paarkimmend inim@samasti pulmavanemad ning -isad.
Votsin ka ise mblemast parimuspulmaseminarist &smu seminari jooksul oli vBimalus

kommenteerida ja muljeid jagada, mida ka aktiivsedtti. Korralduse ja lahenduste poolelt
tuli vaga palju ideid ning mdtteid, kuidas parimkisli pulma korraldada ja mida tahele
panna. Toodi vélja, millised soovid ning tédhelegamteon pulmakorraldajatel tdnapaevaste
pulmade puhul ning millised on tédnapaevaste ala#uettekujutused ja ootused. Labi jai
kuvama pulmade eestvedamisega tegelevate inimesteguasi antud kogemus, et abiellujad
soovivad pigem kaasaegseid ning modernseid lahendasematest kommetest kuuldakse
pulmaisa kéaest alles esmakordselt ning ollakselilkaalf et sellised erilised traditsioonid

vOivad olla teistele pulmalistele Ullatavad ningigt peo meeleolu péarssivad.

Teisalt tunnistavad pulmakorraldajad ise, et naifliepuudub oskus parimuslikku pulma
korraldada ning seega seda laiemalt ka abiellgatiitvustada. Seda nahti olulise
probleemina ning vdeti suunaks jargnevates parioiosgseminarides mitte ainult
kommetega tutvuda, vaid teha ka parimuslike pulgeteste labimangimist ning

paikkondades korraldatud pulmade taasloomisi asala
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1.3 Pulmaisade ja peopaikade omanike kogemus

Vestlesin ning intervjueerisin nelja pulmaisa, &d#l on erinevad kogemused pulmade
korraldamise ning soovijate osas — Anti Einpaulit @ks, Aare Rebban ning Aarne Parn.
Koostasin eraldi tagasisidekisimustiku ka pulma&déle, et saada kommentaare nende poolt
pakutava kohta, nende ndgemuse kohta tanapéeyadesast ja kogemuse osas seoses
parimuslike elementide kasutamisega pulmas. Puédars jdudmiseks suhtlesin neist
mitmetega enda korraldatud pulmades. Samuti sagisiepunktidega dokumendi laiali
parimuspulmaseminaril osalenud pulmaisadele. P&hdngulisi pulmi korraldavate
pulmakohtade poole pdordusin labi otsekontaktided Kasin pidepunktide alusfaili koos
podrdumisega saata ka Maaturismi Uhingu liikmeta. IPulmaisade tagasiside kattus minu
enda senise kogemusega: soovitakse kanda valget &f@ta autodega pulmarongis, teha
pulma alguses pruudi perekonnanime arasaatmigsidanpulmavalssi, teha lavastatud pilte.
Parimuslike kommete vastu tuntakse vaga vahe Ravikes juba soovib vanade kommete
kohast pulma, see ei tule teenust kiisima, vaidsenasjahuviline ja hakkab ise seda ka
korraldama. Pulmaisad pakkusid vanemate kommetst serada pakettides tanutamist-
polletamist. Pigem prooviti parimuslikele traditsiodele toetudes Ules ehitada samade
pdhimdtetega uuenduslikke lahendusi, et selle kbida erilisust ning koita tulevasi
abiellujaid just nendega koost6dd tegema. Naiteks pouudipdrja mangust tehtud
edasiarendus paela tdmbamise teel uue paari Jgijaseiseks (Einpaul jt, 2015). Kuna
pulmaisad, kelledega vestlesin, tdid valja samattading kitsaskohad, siis ei pidanud ma

oluliseks taiendavalt samasisulisi intervjuusidateh

Peopaikade puhul oli pulmade puhul kommetest kidaipist tugevamalt tunda. Pulmade
puhul olid kindlasti ruumis kased, lasti proovidaatdid teha voimekuse naitamiseks. Osade
traditsioonide puhul 6eldi, et teeme teatud kirdlt@gevusi, kuid mulle neid ei avalikustatud.
Ainult peolised saavad seda kogeda. Tagantjareleakés sain pulmaisadelt ja peopaikadelt
oluliselt véhem infot ja kogemusi, kui olin oodanuddlema poole kogemus oli pigem

uksluine.
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1.4 Isiklik kogemus

Oma 6-aastase pulmade korraldamise kogemuse jooksulsaanud luua pea 50 uut liitu.
Neist 47 olen korraldanud Kuusalu vallas asuvasdBida matkakompleksis. Selle talu
hooned on parit aastast 1857, mis aitab kaasa tkeme aja hdnguga keskkonna loomisel.
Kohapeal on olemas kindel toitlustaja, kelle pakidls on véimaldanud pakkuda kvaliteetset
teenust igale soovijale. Mdned pulmasoovijad tullewsga kindla nagemusega ning
korraldajana tuleb vaid osad Uhendada. Pohilisgdt taleb pruutpaarile pakkuda erinevaid
lahendusvbimalusi ning hakata koos nende téhtsavgpdooma. Parimuslikkusele pole
soovitud valdavalt rohkem r6huda, kui vaid valitteskkonna kujundamine. See kogemus on
olnud ajendiks minu soovile suurendada vanemate nk@te kasutamist ténapaevastes
pulmades ning sellega réhutada ka esemelist podlingrituaalides ning pulmapaeva

ettevalmistustes.

Uhtki tugevamalt rahvusliku hdnguga abiellumist gpahul olnud au korraldada. Olen
kogenud, et kui inimesed riietuvad linasesse vdivaadivastelt edasikantud motiividega
riietesse, siis on juba rahvuslikkus saavutatudsel'@oole annab juurde peopaik ja selle
olustik. Kui see on looduslahedane, siis ongi plistejaoks juba tegu vdga maaléahedaste ja
traditsiooni-hdngulise pulmapeoga. Minu korraldatodimapidudel on pruudid valdavalt
kandnud valget pikka kleiti. Umbes 10-15 pruuti kandnud ka loori. Uhel juhul kandis
pruut musta lihikest baleriini-kleiti ja roomiktatja saapaid. Peigmehed on kandnud erinevat
tanapaevast tuupi ulikondi. Kogu pulmarahvas ondkad kaasaegseid pidulikke riideid.
Pulmariided on ostetud kaubandusest v6i mdnel jlasilid ka dmbleja juures valmistada. Ise

dkski pruut enda pulmariideid pole valmistanud.@ainitud, et see on ka halba dnne toov.

Pulma on eest vedanud ks tellitud pulmaisa voujdht. Muusikat on manginud tellitud
muusikud tanapaevastel pillidel ja stiilis. Samurti ansambli asemel muusika edastatud |&bi
arvuti ja kolarite voi mone muu modernse tehnikatatusega. Lisaks on erinevatel juhtudel
olnud tellitud veel ka fotograaf, videograaf, |dsi&lja. Toitlustuse eest on vastutanud tellitud
kokad. Pulmarolle on jagatud ka pulmakulalistelekibekarjuja, viinatooja, autojuht,
lipuvalvur ja teised. Pruutpaar on pulmakombestiklsud kesksel ja vaga aktiivsel ning
valjapaistval kohal. Pulmapidu on olnud abielluvaiteorte enda korraldatud nende endi

nagemuse ning soovide jarele.
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Teadaolevalt keegi enne pulmapidu kosjas pruudi ematekodus ei ole kainud.
Abieluettepanek on tehtud pigem peigmehe poolajart pruudile kihlasérmuse kinkinud.
Pulmakdilalised on sugulased ja sbGbrad, kes toowagitiseks Umbrikus raha ning lilli.
Vahestel juhtudel on toodud ka esemelisi kingitBsilmadeks vajalikke kingitusi ja esemeid
on ise valmistatud vaid paaris-kolmes pulmas niggka vahesel mééaral. Ise on valmistatud
pigem ruumikaunistusi ja lauaehteid. Samuti valavatl vahel pruutpaarid ise kingitusi
vanemate tanamisel Uleandmiseks. See on toimunalisilt pulmapeo keskpaigas voi
I6pupoole, kui pruutpaar avalikult eraldi tinab omamemaid néhtud vaeva eest. On kingitud

pilte, kiiiinlaid ja muud taolist.

Pulm algab abielu registreerimisega kirikus, penglaseisuametis voi kuskil pruutpaari jaoks
olulises paigas, kuhu kogunevad ka pulmakuilaliseellele jargneb onnitlemine, klaaside
kokkul6dmine, pildistamine. Tehakse mdned méangund) iuundutakse stéogilauda. Toitude
valikud saab jagada uldiselt: soelaud praega, kilthkalati- ja I6ikudevalikuga ning hilisem
pulmatort kohvilauaga. 98% pulmades on tarvitatadakoholi — p&hiliselt Sampust, viina,
veini. Pulmapeo jooksul tantsitakse. Ansambel m&mgli kuni viis korda 45 minutit ning
pauside ajal toimuvad mangud ning muud |6busadvtegeel. Kuna rahvast on palju, siis on
korraldatud tutvumisring, kus koik peavad Utlemes kemad pruutpaari jaoks on. On tehtud
vOistlusi kulaliste vahel, pulmaviktoriini, vaga rha ringméange ja organiseeritud
dhistantsimist. Paljud ettevotmised tdstavad egimiutpaari, panevad neid hetke
eestvedavateks isikuteks. Pruutpaar ei ole kindistd passiivne kdrvaltvaataja. Ohtu I8pus
on maha mangitud ka pruudipéarg enne sida66d, pailég 16igatakse lahti pulmatort ning
sellega saab labi ka pulmapeo organiseeritud adan Ritkub Uldise tantsimisega. Enamus
kulalisi lahkuvad 06 jooksul. Kui jaddakse kohapedda 66d veetma, siis hommikul

tbustakse, stiiakse ning minnakse laiali.

Tavaliselt valmistavad vai tellivad pruutpaarid mpalde jaoks pulmarollide taitjatele vajalikud

ametisildid rinda v0i kaela. Valdavalt on need alnosaliseltki kdsitdona tehtud, kuid on

kasutatud ka kaubandusest voi tellimise peale vaiddahendusi. Vanemate traditsioonide

jargi olid pulmategelased ette kokku lepitud iniegskuid tanapdevases pulmas selguvad
need kohapeal, kui pruutpaar nende nimed teatab.

Esemete ja rdivaste isetegemise roll tanapéevdssmpombestiku juures on minu kogemuse

najal olnud minimaalne. Parimusliku pulma soovijad olnud maksimaalselt viis paari.
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Pigem mainitakse marksomuaalahedangoodusesiing kui hakata lahemalt raékima, siis ei

peeta tegelikult silmas vanemaid pulmakombeid, \@@&mnente keskkonna loomise juures

nagu rukkililled, vanemat tidpi pillimuusika ja salslike motiividega kangad.

1.5 Parimuspulma taasloojate kogemused

Parimuslikke pulmi vanemate traditsioonide jargi Bestis loodud, kuid abiellujad, kes on

soovinud vdimalikult vanema kombe lahedast pulma, selle korraldamisega isiklikult

tegelenud ning teemasid sivitsi uurinud.

Vestlesin pikemalt viie inimesega, kes on vanenkawmmmete jargi korraldatud pulmadega

isiklikult kokku puutunud. Liisa Hiio ja Ahto Kadsion ise endale parimuslikud pulmad

korraldanud. Ene Lukka-Jegikjan, Ingrid Rudtel nihgor Tonurist on ise osalenud

parimusliku pulma ettevalmistamise ja korraldangees.

Liisa Hiio korraldas endale 2013. aastal ise parimusliku lestiku jargi pulma, mis

kestis kokku neli pdeva. Koik saabusid rahvariiekes pruutpaar kandis rahvariideid,
pruut oma vanaema laulatuskleiti ja hiljem vanaeatevariideid. Pruut valmistas ise
kogu kombestiku ja kava ette. Samas oli kohal kémpkorraldaja, kes taustalt
vajadusel kodike kulgevat suunas, et pulma pohipgshwkalt sujuks. Palju esemeid
kasutati vanemate pblvede parandist ning valmiktaise. Késitddesemed olid paljus

asendatud isetehtud hoidistega.

Ahto Kaasikkorraldas koos oma nutdse abikaasaga endile pglikmiypulma 2010.
aastal Vorumaal. Eesmark oli saavutada voimalikajfiselt vanadele kommetele

pdhinev pulm. Mattest korralduseni kulus neli kuMédga palju kasutati isetegemist.

Ene Lukka-Jegikjaon parimuspulmasid uurinud, dpetanud, eest vedahdpsemalt

suhtlesime mdne aasta tagusest kogemusest, kulidgaiseenda poja pulmale noorte
abiellujate palvel parimuslikku hongu erinevaterpakommete l&biviimisega. Tolles

pulmas oli ka tellitud pulmaisa, kellel oli oma kaming tekkis olukord, kus pulmaisa
viis pidu ja sealseid mangusid uldiselt Iabi nimgna vahele lisas Ene enda poolt ette

valmistatud kombeid, mis olid pruutpaariga koosktdsud.
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Igor Tdnurist on korraldanud mitmes pulmas kombestikuga seorndkaasanud
folkloorikollektiive ja on ise laulmist ja pulmatasid ka aktiivselt eest vedanud. Juhtis
palju tahelepanu kitsaskohale, et pulmarahvas tdandituaalidest ja jaab
korvaltvaatajaks. Tema s6nul on sageli tekkinudatyiefekt’, kus labiviidavad

rituaalid ei ole kogu rahva osalemisel, vaid jus#ginetakse.

Ingrid RuUUtel omab pikaajalist kogemust Eesti pulmakombestikuinugel, on
pdhjalikult tegelenud Kihnu saarel pulmakombest&kastamise ja Ulestahendamisega.
Tema puhul ei keskendunud ma Uhe kogemuse laht#misele, vaid raakisime

paljudest erinevatest rituaalidest ja nende kassamdimalustest tanapaeval.

Igasugune pulmakorraldamine on sarnane projekiijubele, kus tuleb teha Uksikasjalik
plaan ning seda ka jargida, vajadusel vastavalleddu imber kujundada vdi mugandada.
Kogu vastutus pulma I6pliku dnnestumise osas j&#ivedajale. KOik oleneb pdhjalikust
ettevalmistusest, nii info hankimise kui ka tlessterjagamise osas. Parimusliku pulma puhul
pole pruutpaaril esialgu pdhjalikku Ulevaadet kosti@ist ning seda hakatakse alles uurima.
Seega jaab enda pulma korraldamine ka esmakordsegemuseks ning tekib palju

kitsaskohti, mida ehk ei osata méargata.

Kdige tahtsam on, et noorpaar motestab endale émiaysliku pulma tdhenduskEt kui see

on ainult nii 0elda etenduses osalemine, siis al@selleks mbeldud. Abiellumine ei ole mitte
meelelahutus, vaid see on (ks viis oma abielu ksyvegevaks, edukaks, jdukaks tegemine.
Et... See on ka rahvapéarimusega uldiselt. Et se#eemitte vaatamiseks ja lugemiseks, vaid

see on kasutamiseks. Kombed on tarbe-esemed,ifl@dsemetega vorreld&aasik, 2015).

Igor Tonurist tdi the suurema probleemina valjaalsi, et pulmakilalised muutusid vooraste
ja unustatud pulmakommete kaasamisel publikuks.ogdletud, vaid jaadi tagaplaanile

toimuvat jalgima. Vaid moni Uksik kilalistest ma@ssttoimuvat. Vanas traditsioonilises

pulmas mdistsid kdik selle osalised Uldise rituaategevuse valtimatut kulgu ja selle

usundilist tahendust voi tausta. Reeglina ei tgatauti ka lokaalse pulmakombestiku eripéra
(Tonurist, 2015).

Eraldi pulma dnnestumise kitsaskoht vdib olla ke, $aii pulmategelased on valesti valitud.
Naiteks on esinduslikku rolli maaratud isik, kedaealja ei kanna ning ei oska ootamatuste

puhul olukordi tmber mangida. Pulmategelaste puhieb teha ka tdsist ettevalmistustood
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neid koolitades ja selgitustdod tehes. (Kaasik 52@iio, 2015; Kalits, 1988) Kui vanemates
kommetes on pulmategelased olnud pruutpaari tutwglssnnast, siis tanasel péeval
tbenaoliselt ei ole leida oma s6pruskonnast niid haulmajuhte kui ka pillimehi voi

pulmalaulikuid. Teisel juhul ei pruugi kombe jatgiatud rolli kuuluvat inimest olemas olla,
naiteks pruudil pole venda voi too isikuna ei skdandvat rolli 1abi vima. Ka see on pdhjus,
miks tuleb asendusi leida laiemast ringist (RUU2E15). Pulmamuusikute puhul on palju
kasutatud professionaale, kellede seast vdib Igida vaga kogenud pulmalaulikuid voi —
pillimehi, kes saavad ka ise korralduse juurestaidAhto Kaasiku pulmas olid kummagi
poole pulmalaulikud Oie Sarv ning Lauri OunaputisaiHiio aga, séltuvalt pulmalistest,
kellede seas oli erinevate rahvuste esindajaitis graldi pulmalauliku rolli valja ning kutsus

pulma pillimeesteks ansambel Kukerpillid.

Parimusliku pulma korraldamise juures on Uheks ®sdktumine rahvardivastesse. Liisa
Hiio kandis enda pulmas oma vanaema laulatuskieig riietus hiljem ringi oma vanaema
rahvarfivastesse. Ta lasi endale juurde valmistagthuue tanu, sest soovis, et see jaaks talle
isiklikult (Hiio, 2015). Ahto ja Liisa Kaasiku pulas organiseerisid nemad endile rahvariiete
tegemist ise. Otsisid kangad, I6iked ning tegijaitsa tegi Ahtole ise pulmasargi (Kaasik,
2015).

Parimusliku pulma korraldamise ja ettevalmistamjiseres on suur osa esemetel, nende
valmistamisel. Vajalike pulmaesemete nimekiri koglumendest tavadest, mida soovitakse
jargida (Kaasik, 2015). Lisaks rdivastele on pulmapgboksul tarvis erinevaid ande

rituaalideks. Esemeid saab ise valmistada, varaddandusest voi kasitoolistelt otse, teha
tuttavatega koos talgukorras. Ahto Kaasiku pulmakiasutati pulmade ettevalmistamise
perioodil tehtavaid Uhiseid talgudhtuid ka kulaigiuimakommete alaseks koolitamiseks —
vaadati koos filme ning raagiti pulmakava lalhiq). Veimevaka sisu tdnapaeval ei pea
olema vaid kangad ja riided (Ruutel, 2015). Liis@oHkinkis pulmakulalistele muu kasit6o

seas ka enda tehtud hoidiseid ning réhutas selleegy et nitd vdivad kdik tema oskusi

perenaisena selle jargi hinnata (Hiio, 2015).

Nii Liisa Hiio kui ka Ahto Kaasik kasutasid oma hiiste eelnevaks pulmakommetega
kurssiviimiseks pulmateatmikku. See sisaldas imiotpulmaplaani, kommete pd&hjalikuma
sisu, pulmategelaste kui ka Uldiste korraldusliksikuste kohta. Iseenda ja pulmategelaste

jaoks oli tehtud laiendatud tegevusplaan. (Hiio,120 Kaasik, 2015) Igor Tonurist
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pulmakommete labiviijana tegi mone pulmakilalisega kokkuleppe, et too tuleb esimesena
l&biviidavas rituaalis vOi kombes kohe osalema,lengeale muutusid ka teised ktlalised
aktiivsemateks (Tonurist, 2015). Ettevalmistustesidi kokkuleppeid ka koérvaliste isikutega.

Naiteks Ene Lukka-Jegikjan informeeris kilaelanikkéevastest pulmadest, et need

korraldaksid pulmarongile teetdkke (Lukka-Jegikja@l5).

Ene Lukka-Jegikjan kogemusel oli tema tdnapaevasksas parimuslike kommete labiviija
tellitud pulmaisa korval. Viimasel oli oma kava, daita labi viis ning Ene sobitas sinna
vahele pruutpaari poolt palutud vanemaid kombeldhendab, et koost6é muidugi
pulmaisaga oli vaga keeruline, sest nemad on hautegema nagu teatrit rohkem nende
asjadega. Aga keda see huvitab, et vanasti tehtPruut l1aheb mehele niidd ja praegu. Teda
ei huvita, mis sada vb6i kimme aastat vdi kasvoi ni#dal tagasi toimus. Saatsin ka
pulmaisale ette tutvumiseks kdik materjaliha tegelikult ta ei sttvinud nendesse Uldse
(Lukka-Jegikjan, 2015).

Vaadates tanapaevast pulmamaastikku Uldiselt, tébibldada, et huvi parimuslike pulmade
vastu on, kuid puuduvad laiemad teadmised. Ninlgsteulenevalt ka moétestatus, kui Uht voi
teist vanemat kommet enda pulmas kasutatakse. $ennekes vanemaid pulmakombeid
tunnevad ning omavad ka korralduslikku kogemussukavad parimuskultuuri kui elustiili.

Nad ei paku Uldsusele vGimalust teenuse tasemel kogemust edasi muta. Kitsaskoht on
suuresti just nimelt pulmakorralduse pakkujate tisenjuures — isegi kui pruutpaaril on huvi,

siis ei omata teadmisi ja kogemusi, kuidas péarirkkslpulma labi viia ja lahendada.
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2 KUUSALU VANEM PULMAKOMBESTIK

Et taasluua Kuusalu kihelkonna traditsioonilist rpa] on oluline selgitada kohalikke
pulmatraditsioone. Kuusalu vanematest pulmakommeéteskirjutatud teated ulatuvad 19.
sajandisse. Kaesolevas peatikis kirjeldatud vanams&u pulm toetub pdhiliselt Eesti
Rahva Muuseumi ja Eesti Kirjandusmuuseumi EestivBliule Arhiivis Kuusalu kihelkonna

pulmakommete kohta dokumenteeritud materjalidelem@&i Eesti Kirjanduses ilmunud

kodu-uurija G. Wilberg (Vilbaste) artiklile ,Naigétmine vanemal ajal Kolga ranna kulades
Kuusalu kihelkonnas® (1913) ning H. Tampere k&sele Kuusalu rannaalade
pulmakommetest raamatus Vana Kannel 1ll (1938).udnpeattikis on Kuusalu vanem
pulmakombestik kirjeldatud dlevaatlikult, piirdudd®ige olulisemaga. Sama teema on
laiemalt ja pdhjalikumalt kirjeldatud magistritddésh 1 all, et valtida liialt mahukat peatukki

t66 pbhiosas.

Mdoistete selgitusi

Joodud- peod koos viinavétmisega: kosjad, kihlused|péirden (Tedre, 1999).
Mdrsja- ehk pruut

Noorik - abielunaine enne esimese lapse sundi. Kohadtiaet poeg ei tee naiseks ja noorik

sai naiseks peale titre stndi. Noorikuks sai ppeate linutamist (Tedre, 1997).

Veimed, veimevakk, annivakk ka andevakk, kirstvakk, pruutkirst. Veimekirsitsuur kirst,

mis sisaldas kdiki pruudipoolseid pulmaesemeid. idatkk oli vaiksem puulaastudest vakk,
millega toodi kirstust kingitusi pulmalistele (Tedr1999).

Kahe otsaga pulm, tGhepoolne pulrkui pulmi peeti nii pruudi kui ka peigmehe kodags

oli pulmal kaks otsa. Kui pulmi peeti vaid tGhel hosis oli see Uhe otsaga ehk Ghepoolne
pulm (Ounapuu, 2003:23).
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Saajarahvas, saajarorgPeiu poolt pulmalised ehk saajad, tulid pruugikoruuti nGudma.

Nemad said pruudi koos kaasvaraga (Tedre, 1999).

Vakarahvas— Pruudi poolt pulmalised ehk vaka andjad, lakprdiudikodust peiukoju

veimevakka viima (Tedre, 1999).

Langud — vakarahvas ja saajarahvas kutsusid teinetemstastikku langudeks (Ounapuu,
2003:23).

2.1 Noorte teineteise leidmine

Noormehed ja neiud markasid teineteist koos poHdil merel tootades ning muul ajal
enamasti kiigel ja kirikuteel. Kaidi ka ehal ehksidbtidrukute juures, seda kolmapaeval voi
laupéeval. (E 79046; ERM, EA 144:307-308, Tamp&B38:24) Kui soovitijustkui vagisi
kedagi mehele saada, siis kasutathilakkade v6i puhenaisteabi, kes kaisid soovitava
kaaslase juurekuulamas. Tohilakadblid meesterahvad ja kaisid soovitava noormehega
raakimas.Puhenaisedolid naisterahvad ning kéisid soovitavale pruudiledla noormehe
kohta kiitmas. Kuulamisel oli ka viin ehk kuulupudé&aasas (Wilberg, 1913:10).
Kuulamisega selgitati, kuidas kosilasesse suhtaetggk&as on métet kosja minna (ERM, KV
222:63).

2.2 Pulmategelased

Pruut ja peigmees pulma peategelased, abiellujad, kuid kogu kotithe&ulgemisel siiski

pigem passiivsed ja vaoshoitud (Wilberg, 1913:17).

Isamees- nimetatud ka saajavanem, saajataat, raudkdgmelee abielus sugulane vdi lahem

tuttav, kes seisis peigmehe eest ning esindas Redicoskama hasti radkida ja lauldbid).

Kaasanaine- ka kdrvatsenaine, oli pruudi esindaja kogu pulma VaReuudi lahem abielus
sugulane voi tuttavili§id). Isamees ja kaasanaine on peamised saatjad udamruaalis
(Tedre, 1997).

Isamehe naine- tema juhtis pruudi kodus mdrsja otsimist ja wkstimist (Wilberg,
1913:17).
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Pruutpoisid ja peiupoisig pruudi ja peigmehe vallalised tuttavad. Hooitdepruutpaari eest
(Ibid).

Kirstupoisid — tihti pruutpaari vennad. Pidid toimetama pruirdiki pruudikodust peiukoju
(ERA 11 132:13).

Pruudi vend- oligi pruudi vend v6i moni muu pruudi lahem memsst vallaline sugulane.

Ulesanneteks oli aidata linutamisel ja pdlletam{¥¢ilberg, 1913:17).

Pruudi sditja— viis pruuti oma saanil voi vankril kirikusse gitagasi. Samuti t6i enne andide
jagamist annivaka tuppa. Seda rolli aga paljudés@des ei olnudki (ERA Il 167:498).

Lihaeit vdi kdrsamoor toidutegijad (ERA Il 167:652).

Lapulised— neid on kutsutud ka kontvddrad, kontkapuliseatesejalad. Vdrad inimesed,
keda ei olnud pulma kutsutud. Nad laulsid paljuidkkorraldasid ka tempusid. (Wilberg,
1913:24-25; ERM, KV 138:66; ERM, KV 222:94 )

Pulmalaulikud- vanemad naisterahvad nii pruudi kui peiu kilalseast. Tavaliselt laulis Uks
naine rea ette ja kdik kordasid tema jarel. Mehatinps tavandilaule ei laulnud (Tedre,
1999).

Tohilak, puhenainte — meesterahvastohilak) vdi naisterahvas p(henaing kes kais

soovitavat kaaslast meelitamas, et vélja selgitkda,on lootust jaatavale kosjade vastusele
(Wilberg, 1913:10).

* Koik valja toodud moisted olid kasutusel Kuusdtihelkonnas. Kursiivis on margitud

sOnad, mida teisi piirkondi kirjeldavates allikatele kasutatud.

Pulmarollide taitjad olid uhkelt riietatud, eritiryutpaar. Isamehel, peiupoisil ja vahel ka
peigmehel olid mbébdgad vool. Teisi pulmategelasijdi#leud pulmakilalistest eristavaid

esemeid Kuusalu kihelkonnas kirjeldatud ei ole.

2.3 Kosjad

Kuusalus kaidi kosjas pohiliselt veebruaris voi tsi&r noore kuu ajal. Nadalapaevadest
laupéeval vOi neljapaeval, aga kindlasti mitte egpédaval voi reedel. (ERA Il 114:267;
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Wilberg, 1913:11,13) Kosja vOeti kaasa ka kosjasarslles oli kosjaviin. Selle kaela tmber
oli peigmehe 6e poolt villase I6ngaga seotud soérnmesgmees laks dhtupimeduses koos
isamehega pruudi koju. Esimesena sisenes isameesakis ennast kadunud looma voi lindu
otsivat. Pere vaidles esialgu vastu, kuid lubas miinna isamehel ise neiut otsima. Tollele
pakuti esialgu teisi vooraid neidusid kuni ta opgaudi leidis ja talle kosjapudeli andis. Neiu
sidus pudeli imbert sdrmuse lahti ning pani endétene. (Wilberg, 1913:10-11; H IV 6:30)
Siis kutsuti ka peigmees tuppa, kuid pruut ja pelgl pigem vaiksed ning ei votnud
tegevusest osa. Pakuti kosjaviina, kosilastelel t@hoinarooga ning pakuti ka kosjamarsis
kaasa toodud saia. (Wilberg, 1913:11; H IV 6:313lPsd0mist lepiti kokku edasises — millal
pulmad peetakse, mis pruudile kaasavaraks saalkdukokku lepitud, hakkasid peigmees
ja isamees minema. Pruut sidus tihjale kosjapedeblisterahva voo kaela Umber ja andis
selle isamehe katte. Selle vo6 sai peigmehe 6d&kedgi teine naisterahvas, kes sérmuse
pudeli kaela sidus, omale (Wilberg, 1913:12). Koejai ka kingituseks ratikuid, solgi,
sOrmuseid ja teisi vaikeseid esemeid. On kingitacsdrki. Neiu kinkis peiule vastu tavaliselt
kindad, mis siimboliseerisid kdeandmist (ERM, KV :Z8277). Harva lUkati ka kosjad tagasi.
Sel puhul ei vbetud kosjaviina vastu. Kosjad olddsi lukatud ka siis, kui kositavat neiut
iiles ei leitud (ERM, KV 222:16-17, 72).

2.4 Kihlused

Kihlamiseks nimetatakse kirikudpetaja juurde mirteka seal enda abiellumise soovi
teatavaks tegemist. Kuusalus ei olnud selleks &indéidalapdeva. Opetaja juures tuli piibli
peatikke ette lugeda. Jargmisel kolmel pihapaevalutati peale jutlust abiellujate nimed
kirikus maha (Wilberg, 1913:12). Kihlusele minnesn#is pruut valgeid kindaid, ka
peigmehel olid kindad kdes (ERM, KV 222:77). Lugsenjarel vahetas pruutpaar omavahel
sOrmuseid ning koos sOrmustega vahetati ka kindtbdl:77,79). Kihlamise eest anti
Opetajale ka tasu, viidi esemeid ning toitu. Natekdi Gks vakk kaeru, Uks kana, sokid, v66
ja paelad (ERA 11 132:12).

Kihlade jarel minnakse pruudikoju jootudele. Kosjatmetatakse ,vaiksed viinad® ja
kihluspidu on ,suured viinad“ (ERM, KV 222:79).
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2.5 Pulmade ettevalmistused, pruudipdlv

Pruudipdlv kestis mdned nadalad, enamasti niik&ua,annivakk valmis sai, kuid mitte
vahem kui kolm néadalat, kui kirikus abiellujate midhmaha kuulutati (Wilberg, 1913:13).
Mone teate jargi on kosjadest abiellumiseni kulukadndned kuud (ERA 11 114:267). Kogu

see aeg kulus pulmade ettevalmistamisele.

Peigmees t6i pruudile viinad, milledega viimane Keskmoddda kulasid ning tuttavaid ringi
kdima ja hundihanda ajama ehk kosjaviina viima.tMasuks anti kosjaviina eest koike,
millest sai veimevakka valmistada vo6i lausa valregemeid: villu, linu, sukki, kindaid,
sOrmikuid, kapukaid, saarepaelu, riiet, ka rahal\(H$:32-33; ERA |1 5:157; ERA 1l 114:268;
ERM, KV 222:80; Wilberg, 1913:12-13) Pruudipdlveisul pidi Kuusalus pruut kindlasti ka
uhkelt kirjatud pruudivaiba valmis saama (E 79043%sti Rahva Muuseumi esemekogus on
sdilinud pruutvaip, millest on foto kdesoleva magdd Lisa 3 all. Hundihdnna ajamisest
kogunenud villad tuli kraasida, Umber kedrata pnesteks punuda-kududa. Selleks korraldati
noortega uhiseid talgudhtuid (Wilberg, 1913:13)g¥alju tuli valmistada ka paelasid, mida
kulus pulmades andideks ning kingitusteks vagaug&RA Il 192:268; ERM, KV 222:21).

Suurem osa annivaka esemeid valmistati samuti utthetne pulmi (Wilberg, 1913:13).
Veimekirstus pidi olema sukki, kindaid, vo6sid, igaelu, sarke, kangaid. Kaasavara hulka
kuulusid ka erinevad rdivad, voodiriideid. Pesuesieholi igast sordist 12 tukki (tosin) — 12
lina, 12 padjapuuri, 12 kateratikut. Veimede juuldeulusid ka triibulised pdrandavaibad
ning voodi kohale seinale panemiseks varvilistegditega omatikitud vaip. Kindlasti pidi
seal olema patju ja erinevaid tekke — voodikattekagamistekk, saanitekid. Neile suuremaid
ndudmisi ei olnud. (ERM, KV 138:62; ERM, KV 662:3#; ERM, KV 815:47) Pruut pidi
enne pulmi ka morsjariided kuduma (ERM, KV 222:8@/ilberg, 1913:13). Pruudi
veimekirstu ti peigmees vahemalt nadal enne pphoidi koju. Annivakk aga oli vaiksem,
Ummargune vdi ovaalne, haavalaudadest. Sellega pradtkirstust veimeid valja. (ERM,
KV 222:31; KV 662:34-42; Wilberg, 1913:57)
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2.6 Pulmad

Kiriklik laulatus toimus pulmadest tavaliselt ol#ilt varem, harva ka hillem (Wilberg,
1913:14,16; ERM, KV 222:86).aulatuse eest anti papile ilusad sukad ja naigteeavoo
(Wilberg, 1913:13).

Kuusalus algasid pulmad pihapéeval ja kestsid kalm neli paeva. 19. sajandi I6pu poole
juba ka vaid kaks paeva. Esimesel p&eval toimusich@gd pruudi kodus, teisel pdeval mindi
peiu koju, kus oldi ka kolmandal paeval, mille drgdideti laiali. (ERA Il 114:270; E.R.V.
1922, No 14)

2.6.1 Pruudi kodus

Pulmapaeva hommikul kogunesid pruudipoolsed pubedlipruudi koju ja peigmehepoolsed
peiu koju (Wilberg, 1913:16; ERM, KV 138:62; Ekn3:8). Peiukodust liikus suure larmiga
saajarong pruudi koju, peiupoiss kodige ees (Wilpear@l3:16-17). Teel vbis olla seatud
takistusi, mis tuli passi ehk viina andmisega lamiastada (Wilberg, 1913:60-61; ERM, KV
138:64; KV 222:22).

Peigmehe hobuse look oli kaunistatud varvilistéidega, peiupoistel olid hobuste lookade
kuljes saarepaelad. Hobustele pandi kaela kellacdadini aiste kilge aisakellad (ERM, KV
138:64). Kui saajarong pruudi kodu varavasse jquisnus vastulaulmine pruudipoolsete
pulmalistega (H IV 6:35; ERA 1l 114, 580-581). Isa@s andis varava kinnihoidjatele ka
teepassi ehk viina, mille peale ka teevarav ladtiiit Mindi sisse ja istuti lauda (Wilberg,
1913:17). Kui saajarong oli due joudnud, siis peitruudipoolsed naised, pruut, kaasanaine
ja pruuttidruk endid &ra. Suvel enamasti aita,efabauna. Kui saaja juba liiku oli vétnud,
tdusis isamehe naine esimesena ja tema jarel tpisigthehepoolsed naised ning hakkasid
pruuti otsima. Kui leiti dige hoone Ules, siis algastulaulmine ukse avamiseks ning pruudi
valjaandmiseks. Kombe |6pus pani isamehe naine ribka tiikiga“ pruudile kaela, 6eldes:
,Oma lehmike, vieras kelluke!“. Kaasanaine panikikdele saajanaistele naisterahva v6dd
ehk ,laulupaelad” kaela. Saajanaised laksid tuggmgi. Isamees ja pruudi vend tulid koos
pillimehega ja viisid ka pruudi koos teiste naistéguda. (Wilberg, 1913:19-24; EKA 378:4)

Pruutkirstu hakati pruudi kodust &ra viima paevahe pulmarongi peigmehe koju teele

asumist. Kirstu viimisega tegelesid kirstupoisidR@1l 161, 259). Pruudi vennale pandi vo0
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kaela, et ta hakkaks kirstu viima. Naised vdi piugra aga ei andnud kirstu kaest ja selle
lunastamiseks tuli peigmehel kirstu igale nurgalearpanna. (H IV 6:152; E 56633; Wilberg,
1913:57-58) Pruutkirstu viimise jarel hakkas kanpatong liikuma peiukoju. Enne lauldi veel
pruudile erinevaid dpetuslaule. Pruut pidi kodwstkudes nutma. (Wilberg, 1913:59-60;
ERA Il 114:275)

2.6.2 Peigmehe kodus

Pulmarong pidi peigmehe koju jdudes varaval passirna, siis mindi edasi lauda (Wilberg,
1913:59,62). Uhe teate jargi oli Kuusalus noorikesmate meeste poolt siiles tuppa kantud ja
seal teda tagumikuga kolm korda vastu ahju 160ckis, pandi p6randale (ERM, KV
814:210). Amm tutvustas pruudile uut majapidamistgnviimane pidi igale noorpaarile
kuuluvale loomale vo06 vOi sdérepaelu kaela voisammber panema (ERM, KV 222:24-25).
Peigmees ja isamees vOi peiupoiss tostsid moogedjdilristasid need dhus pruudi pea kohal
ning kdndisid nii tmber morsja. Vahel 166di méoka &le pruudi pea kokku. Seda nimetati
pruudi piiramiseks (ERM, KV 222:148).

Kui pulmarong oli peiukoju jéudnud, kdik sddgilataha istunud ja viina maitsnud, siis
tbusid kaasanaine ja pruuttidrukud Ules. Mindi nagy)s koos veimekirstu juurde pruuti
linutama. Pruudi vend kutsutakse ka kaasa. Linwgarkéigus pannakse pruudile abielunaise
tunnusena pahe tanu ja ette pdll. Polle tuleb kpitka, ehk sinna sisse pannakse kulaliste
poolt raha. Tanu péahe ja pdlle ette paneb kas pruedd, peigmehe vdi pruudi ema.
(Wilberg, 1913:62-63; H IV 6, 87) Linutamise ja [@@amise jarel mindi lauda tagasi.

Enne s66ma asumist pandi pruudile sille pisike gteps. Morsja hipitas teda ning andis
omakorda talle kingiks paari sukkasid (ERM, KV 228). Edasi toimuskugu ajamine—

kaasanaine vottis odrakoogid, mis pruudile peigmedma kinkis, murdis tikkideks ja pani
neile void peale. Koogi murdmise ajal kirevad meheju kuked, pulmalistele antakse

~Kukku“, mis enne s66ma hakkamist ara stiiakse @¥%jb1913:65).

Kolmanda pulmapaeva hommikul tantsitas noorik grjéiki pulmalisi ning need annetasid
talle vastu raha ning said peigmehelt lonksu v{Malberg, 1913:66). Jagati ka andevakka.
Noorpaar ise istus laua aares, andisid jagasidakaase voi pruudi vend, peiupoiss ja

isamees. Ande said pohiliselt peiupoolsed suguldsethhtsamad pruudi poolsed sugulased.
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Jagati sarke, void, kindaid, sokke, pollesid, pa@ii56196; Wilberg, 1913:66; ERA 1l 114:
269)

Foto 3 Simititsa vanemad inimesed tantsivad Vanarann@advMikiveri ja Jaan Siibergi
pulmas. Foto M. Odenberg 1906. ERA, Foto 1383. Fot@arit Eesti Kirjandusmuuseumi
Eesti Rahvaluule Arhiivist

Foto 4 ERM FK 1328:141 Veimekimp voi annipakk
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Veimede jagamise IOppedes said pulmas otsa ka rkaiasa isamehe, peiupoisi ja
pruuttiidruku kohustused (E.V.R. 1922, No 14). Kuded said jagatud, hakati raha korjama
ehk ajama. Peiupoiss tdi kbik pulmalised laua jeuithja annivaka sisse voi taldrikule raha
annetama (Wilberg, 1913:67-68).

Pulmade 16pus toodi lauale supp: hapukapsa-, herrigle- voi klimbisupp (ERM, KV
118:88, 232; KV 138: 70; V; KV 222:23; KV). Siisidilalised aru, et pulm on I6ppenud ja
hakkasid lahkuma.

Kuusalu kihelkonna vanem pulmakombestik on tlesskit ja kommetelt sarnane Eesti teiste
piirkondade abiellumistavadega. Pulm on tais riwaat lita kahte suguvdsa. Noorpaari
onnelikuma elu tagamiseks viidi labi mitmeid viljgg ja térjemaagilisi rituaale. Kuusalus oli
tahtis, et lisaks tavaparastele veimevaka esemetdiristas neiu pruudipdlves endale ka
uhke pruutvaiba. Laiemalt tuntud pruudi uju allatmpeést ehk pruudi valge s6ba alla petmist

teekonnal peiu koju Kuusalus aga ei tunta.

Viimane vana kombe kohaselt peetud pulm oli Kuusiglelkonnas teadaolevalt 1927. aastal
(ERM, KV 752:379).
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3 KUUSALU KIHELKONNA PULMAKOMBESTIK 20. SAJANDIL

19. sajandil alanud talude péariseksostmine t0i &kamsurema iseseisvuse ning rahvusliku
arkamise elavnemise. Kohalike baltisakslaste noogrdaste eeskujul hakkas noori mojutama
kristlusest tulenev moraali jargiv Ghiskondlik anvas. Tekkisid 16hed, kellel sobib kellega

abielluda. Erinevalt senistest vaartustest nagkusija tookus, said oluliseks ka sotsiaalsed
rollid. Kuigi vanad kombed muutuvad visalt, hakkhsarengud Uhiskonnas aeglaselt
mé&jutama ka pulmakombeid (Ounapuu, 2003:39). M&jutithiskonnale ja kommetele

omasid ka maailmas6jad (MS), eriti II MS, mille #géyjel sattus Eesti Noukogude véimu
alla.

3.1 Uleminekuaeg vanemakombelistelt pulmadelt

20. sajandi esimesel veerandil oli tugev tleminekguaanemakombelistelt pulmadelt. Kosjas
k&imist enam ei tuntud. Noored kohtusid omavahelgnieppisid pulmade asjus kokku.
Abielu registreerimist sai alates 1920. aasta nsérs0lmida ka Tallinna linnavalitsuse

registriosakonnas (Kdivupuu, 2015:84).

Uldise inimeste majandusliku olukorra paranedes tomsiuka veimevaka sisu pigem
iluesemeid sisaldavaks — tikitud ja heegeldatudkuid, tekid, padjapudrid ja muu taoline
(ERM, KV 752:334; KV 814:153). 20. sajandi esing¢stastakimnetel hakati pulmades
kiulaliste poolt tegema kingitusi. Pruutpaar andiba] pulma kutsudes teada, kas tegu on
kingitustega vOi rahakorjamisega pulmadega. Parahesli inimeste uldine majanduslik
olukord ning rahakorjamise kombeid hakati ebastk&lpadama (ERM, KV 118:75, 76).

Kui pulmapidu Uldse peeti, siis oli see kodustegjithustes. Pulmad toimusid laulatusega
samal paeval ning Uhes kohas, ehk peeti Uhe ofmalga. Talus kasutati selleks rehealust,
mis oli pulmadeks tuhjaks tehtud ning kaskedegtudh(ERM, KV 752:333; KV 902:156)
Pulmadeks keedeti kindlasti silti. Laual oli rosolja kartulisalat, kala praetult voi
suitsutatult, sea- vdi vasikalihaldigud, heeringasphv ja kodusvalmistatud sai,
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traditsiooniliselt klimbisupp, hapukapsad. 20. sdjh pakuti pulmas ka magustoitu —
kompotti piimaga voi riisiputru kisselliga. Joogiks kodudlu.Pulma algul oli ikka riigiviin,
mida muddi ostuloaga perekondlike siindmuste puhmérast kais juba puskar KU{ERM,
KV 318:481; KV 752:379) Toitude valmistajateks otellitud kokad. (ERM, KV 752:332).
Tehti vaiksemaid ja lihntsamaid pulmanaljasid, misiremat tahelepanu ei palvinud (ERM,
KV 752:333).

19. ja 20. sajandi vahetusel oli pruudi linutanmisalitsioon pigem taandunud ja jéulisemalt
peale tulnud pruudiparja mahamangimise komme (ERM,415:377). Pruudi linutamise
kohta on 20. sajandil lahimad teated Kadrinastea&44i930 (ERM, KV 415:376).

Foto 5. ERM FK 1523:2083 Pulmapidu Kuusalu khk 20. sajatglises
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Foto 6. ERM FK 1797:38 A. Kvelsteini pulmad Kuusalu kBRA. aastal

1936. aasta uUhes pulmas lasti end laulatada kirikng pulmapidu toimus Tallinnas
restoranis. Pruut kandis valget Kleiti ning vaikesiri mirdioksaga. Pruutidel oli valdavalt

seljas valge kleit ning peas pikem vdi liihem lddui, 2015).

Kuusalu kihelkonnas aga peeti vanemaid kombeid emas $a kuigi noored neid enam ei
madistnud, siis hoiti endiseid traditsioone Ulevahemate inimeste poolt. Leesil dpetati 1930.
aastatel korraldatud tantsupidudel noortele alati ianemaid kohalikke tantse (ERA I
128:406). Aastal 1935 lavastati 10. augustil Vimispeodhtu eeskavanauistne pulma
lavastus, mis ehtsate koha pealt saadud ainestiuggnedes taitis hasti oma ulesande
Korraldajateks olid inimesed Leesi RahvaharidusdtsiSe Kava pani kokku kohalike
inimeste malestuste pdhjal kohalik konstaabliprodimanda Tove. Suurem pdohirdhk
pulmalavastuses oli pandud erinevatele tantsud®lelolf PAldmée kogumispéevikutes on
marge ka selle kohta, et sama pulmalavastust plafimida, kuid edasisi materjale
filmisalvestistest ei ole Uheski muuseumis egadehi(ERA Il 114:24, 218, 222-224; ERA 1l
161:61-63)

20. sajandil hakkas muutuma vdimalikuks ka koosiétua abiellumiseta. 1939. aastal
toimunud pulmade eelsest ajast on teade, kuidast paitis, et pulmi ei tuleksTema oli
valmis oma kaasavaranatukesega uks kdik mis ajghpehe poole Ule kolima. Aga ema ja
isa polnud ndus. Selle kiisimuse Umber kéis sudinssgiERM, KV 752:334).
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3.2 Noukogudeaja mdjutused

1950. aastatel hakkas uus vdim perekondlike taiagakee tdhistamist valja viima kirikliku
moju alt ning réhutama ilmalike ehk olmetraditdiste pisustuste pidulikkust ning erilisust.
Peale sdda hakati Eestis Uldiselt suuremalt pulidarpa enne 1960-id aastaid (Kalits,
1988:5-6, 70). Uus vdim kasutas enda juurutamisegsvalt igasugust mojutamist. Tartus
loodi ilmalike kombetalituste komisjonid, millede&ks vastutas pulmade toimimise eest.
Komisjoni koostoona ilmus 1959. aastal broSuur: ybiiddeid ilmalike kombetalituste kohta*,
mida jagati tasuta. (Kalits, 1988:6; Ounapuu, 2083) Noortele abiellujatele anti toetust
kolhoosi poolt toidu ja pulmapaiga n&ol (Oun, 201%950-ndate alguses korraldasid
komsomoliaktivistid ka ise pulmi suuremates koliekdes, nemad vastutasid nii materiaalse
kui ka meelelahutusliku poole eest. Sellega kaas@esasjaolu, et pulm kujunes vaga
politiseerituks (Ounapuu, 2003:140).

Sdjajargsel ajal piirdus abielu registreeriminedvéiilanbukogus registreerimisega, hiljem
juba linnas (Tallinn vdi Rakvere) perekonnaseisusnméERM, KV 902:156). Osad
pruutpaarid kaisid lisaks ka kiriklikul laulatus@Velstrom, 2015). Registreerimine ja pidu
jaid sama paeva peale ning kulalised tulid jubaipanemisele. Pulmapidu kestiski vaid Uhe
vOi kaks paeva ning see toimus pigem mones suurdmiaglikus ruumis — rahvamajas,
stdklasaalis v8i muus taolises paigas. (Oun, 201Bpnurm, 2015) Pulmadeks
ettevalmistumisel ei olnud réhku esemete valmissaimiveimevakka kui sellist ei tehtud.
Taludes anti neidudele kaasavaraks voodipesu, i@ngadumeid ja palju muud uue elu
alustamiseks vajalikku (Orav, 2015). Uletldine radtine oli, etndukogude aeg oli ikkagi

see, et Oeldi, et ei, meil ei ole midagi, meie ost&dik poesiLepnurm, 2015).

Laine ja Aare Kuusik, kes abiellusid 1985. aagstagjistreerisid oma liidu Harju perebiroos
ning pidu jatkus Kolga rahvamajas. Pruut kandigegkleiti ja loori, kuid sidaddl riietuti
Umber pruudi ema valmistatud rahvariietesse. Pamdioli uurinud raamatutest vanemaid

kombeid ning taastas tanutamise, mille ise lalsi (@un, 2015).

Erinevates 20. sajandi pulmades toimus ka paldmvaid. Maila Velstrom meenutas oma
1958. aastal toimunud pulmadest, et varavaid t@etikimne ja igal juhul tuli anda viina.
Onneks oli autos olnud terve kast (Velstrom, 20MN8lli Randmaa omas ka ise kogemusi

auvaravate tegemisest. Ta raékis, kuidas pani peakdti kuduma, kes aga seda t66d sugugi
36

Liis Veersalu

Tartu Ulikooli Viljandi Kultuuriakadeemia

Rahvusliku k&sitoo osakond

2016



ei moistnud. Sellest ei tehtud aga eriti vélja (Raaa, 2015). Vanematest kommetest margiti
ara ka luua voi prugihunniku mahajatmine pruudil@karistamiseks (Velstrom, 2015,
Lepnurm, 2015). Sama komme oli pruudi usinuse #&beisieks kasutusel ka 19. sajandil.
Pulmanaljadest oli vanematest kommetest jddnudewiime ehk suure vankriratta kilge ol
pandud palju kasevihtasid ning inimesi pandi selte istuma. Helga Usar, kelle pulmad olid
60-ndatel aastatel, raékis, kuidas nende pulmastgaar ise kahekesi koos sellise ratta ette
pingile pandi ning neist kbik halb vélja viheldi g&r, 2015). Vanemaaja kommete jargi
hipitati linaldugutil peiupoisse ja pruuttidrukuices omavahel 66d koos ei veetnud. Nelli
Randmaa pulmas aga pandi pruutpaar ise linaldeguitilg neid hipitati sellel meeste poolt.
Kombe pdhjendust teada ei olnud (Randmaa, 2015).

Uledldiselt oli muutunud erinevate rollide osakaalmades. Enam ei esindanud pruutpaari
isamees ja kaasanaine. 1970-ndatest aastatest sithikgpalmapeo eestvedamise teenust
pakkuma valjadppinud professionaalid ehk pulmavafa@vupuu, 2015:89). Ka Kuusalus
paluti méni tuttav pulmavanema ja pulmapeo eesjaeddli, hilisemal ajal ka telliti keegi
vooras. Peiupoiste roll oli kadunud ning pruuttdd olid jaanud pigem lilleneiude
Ulesannetesse. Ka pruutpaar oli likunud passiivs@ivaltvaatlejalt esiletdstetud ja aktiivse

osaleja rolli.

Pruudi usinust ning oskusi ei vaadeldud veimevakgi,j vaid korraldati erinevaid ,pruudi
katsumisi“. Lasti lammast niita, vorku parandadakku tite kombel massida ning muid
katseid labida. (Lepnurm, 2015; Velstrom, 2015)Rpaarile toodi kingitusteks erinevaid
esemeid — kohviserviise, taldrikuid, nuge-kahvlemdpsiklaase ja muud sarnast oma elu
alustamiseks vajalikku. Paljud ndukogudeajal abreld Gtlevad, et neil on veel tdnaseni

avamata pulmakingitusi alles (Velstrom, 2015).

Keskddl mangiti maha pruudipérg. Nelli Randmaa madle et tema pulmas mangiti
pruudiparg maha nii, et pruudil olid silmad kindira andis ta eraldi tehtud parja ning

lilekimbu, enda loor ja lillekimp jaeti alles (Rdmaa, 2015).

3.3 Taasiseseisvumise jargne aeg

Peale taasiseseisvumist jatkus pulmapeo alustaragistreerimisega, kuhu kogunesid juba

kdik kutsutud kilalised. Pruudid kandsid valgetitkleing valdavalt ka loori. Vahel harva

37
Liis Veersalu
Tartu Ulikooli Viljandi Kultuuriakadeemia
Rahvusliku kasito6 osakond
2016



toodi sisse ka vanemaid kombed. 1991. aastal toiAmus Karjatse pulm, mis ei olnud
etteplaneeritult vanade kommete jargi. Kingitustelraise ajal t6i pruudi ema enda poolt
suure viljakirstu, mis oli tdidetud kangastega. 8tnkinkis ta pruutpaarile enda tehtud
rahvariided, millesse viimased Umber riietusid. Ueliuema ja pulma eestvedajaks kutsutud
pruudi onu vedasid eest erinevaid Uhislaulmisi niagtsusid. Eraldi linutamist vdi muid
vanemaid kombeid ei tehtud (Karjatse, 2015). 19@8tal toimus Maila Vestromi tutre pulm,
kus pruudi tadi oli eraldi ette valmistanud pruyndlletamise, linutamist sinna juurde ei
kainud. Selleks oli ta eraldi uue pdélle dmmelnudjuyd pandi teiste ette laua aarde istuma.
Talle seati pdll ette ning anti ka kulp katte mlésgiet ta saab nudd uue perenaise kohustused
(Velstrom, 2015).

Pulmarolle hakati manguliselt jagama pulmakulalesigeo kaigus — kibekarjuja, viinatooja,
autojuht, lipuvalvur ja teised. Selliste rollide ga@mine on levima hakanud alles
niiidisaegsetes pulmades (Ounapuu, 2003:223). V&oembalised thised talgudhtud on
asendunud nn vanattdrukute- ja poissmeestedhtutagn kingituseks on hakatud taas

kinkima raha sihtotstarbeliseks kasutamisélsl( 189, 191).

20. sajandil hakkasid uhiskonda mojutama kasvasgeiseustunne, tdusnud kombekuse
rbhutamine ning eeskuju teistest kultuuridest. ésglltulenevalt hakkasid muutuma ka
pulmakombed (Ounapuu, 2003:39). Gustav Wilberg &818. aasta artiklis (tles, et Kuusalu
kihelkonna aladel olid vanema aja pulmakombed &ini$i kaua sailinud. 20. sajandi I6puks
aga ei olnud siin kandis vanemad pulmakombed enktiivsies kasutuses ning ka neid
maletavad inimesed olid elavate seast juba lahkuldid Oelda, et Kuusalu kihelkonna

parimusliku pulma jarjepidevus oli katkenud.
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4 PARIMUSPULMA TAASLOOMINE KUUSALU KIHELKONNAS

Kuna olen ise terve elu elanud Kuusalu kihelkonmag ka minu juured ulatuvad siia mitme
pdlvkonna taha, siis on loomulik, et korraldan p@rspulma kohalike kommete jargi.
Taasloomisel toetun iseenda senisele pulmade |eorkisgemusele, teistelt kogutud
Opetustele ja té&helepanekutele ning Uhildan tulemténapaevasele pulmamaastikule.
Lahtuvalt minu kogemusest pulmade korraldajanaliéisan oma t66s ka seda, kuidas on
vOimalik Kuusalu kihelkonna vanemaid pulmakombeidgn-esemeid tanapaevases votmes
kasutada ning rituaale taasluua. Autentset parinosp tdnapaeval korraldada on pea
voimatu, sest keskkond, milles me viibime, on muautl ning mitmed kombed ja nende
labiviimine pole enam erinevatel pdhjustel vastuaad. Toon néiteks Eestis laiemalt tuntud
tupele kutsumise, mida tidrukud voisid teha kolkoetal aastas, iga kord kolm plha jarjest.
Tegemist pole kill Kuusalu kihelkonnas levinud k@géa, kuid selle sisu peegeldab hasti
vanema aja ja tanapéeva uhiskondade vastandumideiud kogunesid kiriku juurde
peigmeest otsima, endal tihi noatupp voi kaunidt&atit vool. Nad laksid seisvate poiste rivi
eest lauldes labi ning noormehed pidid pistma obta heiu noatuppe voi kotti, keda ta omale
kaasaks soovis. Kui tudrukule aga poiss ei sobindd, ta noa maha visata ja uuele ringile
kdndida. Arusaadavalt tdnapéeval selline komme eki@apinda ei leia, sest endale kaaslast
ei otsita niinimetatud onneliku juhuse alusel. Sanpeeti vanemal ajal oluliseks kosjade
ajastust, kui tanasel paeval kihludes pannakseurdf#d toimingu romantilisusele ning
pulmapeo aegki planeeritakse pigem suvesse, kud@mioliselt soojad ilmadAastaringi
sees puudus Ule Eesti Uhine kosjaaeg, aga enanslgti selleks hilisstigis voi talv. Vaga
oluline oli seevastu kuu seis. Kdige paremini satmsre kuu neljapaev, siis oli kindel, et

noorik ruttu vanaks ei jaatOunapuu, 2003:15).

Antud peattikis loon esmase tooversiooni projekiisie alusel saab ka tulevikus korraldada
Kuusalu kihelkonna parimuslikku pulma. Projekti pgamle kirjeldamisega paralleelselt

analtusin voimalusi, lahendusi ning péhjendan ekalikuid.
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Esimene Kuusalu vanematel pulmakommetel pohineogekti rakendamine saab toimuma
12. juunil 2016. aastal. Magistritoo raames valsebele pulmale sobiv projekt koos kdikide
ettevalmistuste ja eeltoimingutega. Pulmaprojelkdiatse rakendamise juurde kuuluv

tegevusplaan ilma analidsita on tdpsemalt kirjaliiaisa 2 all.

Pruut ja peigmees on kohaliku kihelkonna elanikkellede jaoks on oluline enda paéritolu
ning juurte hoidmine. Korraldan koos pruutpaarigande pulma alates 2015. aasta
septembrist, kui noored said pulmaplaani omavalagkap pandud. Kuna kuulun ka ise
pruutpaari lahikonna hulka, siis ei ole minu ndisdar osalus ettevalmistuste juures kohatu.
2015. aasta sugisel algasid labiraakimised, kommeteistamine, valikute tegemised ning
eelt6d pruutpaari koolitamisega. Nemad tutvustasidsi oma plaani vaid inimestele, keda
palusid oma pulma tegelasteks — kaasanaine, isami#iesees, pulmalaulikud. Martsis 2016
kais peigmees koos isamehega pruudi kodus kosjalle §rel kais pruutpaar Harju

Maavalitsuses ka Eesti riigi ees kihlasid kinnitamgiilaliste kutsumine toimus aprillis-mais.

4.1 Noorpaari soovid

Pruutpaar soovis pulmade taasloomisel kasutadanaidgoulmakombeid nii pohjalikult, kui

seda tdnapaeval teha saab. Kuna abiellujad on éausalu kihelkonnast, siis tuleb pulm
kahe otsaga, ehk toimub nii pruudi kui ka peigmkbdus. Pruut ja peigmees on mdlemad
harrastustasemel kasitoo-oskajad ning teevad kak@ssa pulmaks vajalike esemete

valmistamisel.

Pruutpaar soovis, et kdik pulmategelased oleks egandseotud inimesed. Kui kasutada
professionaalide abi, siis pidi olema seos nings@am kokkupuutumine ka pruutpaariga.

Esialgu ei soovinud pruutpaar kanda rahvardivaidid vstiliseeritud riideid. Koosto0s
pakkusin neile vélja lahenduse, kuidas joonistadeaugi riietuses siidile ja linasele kangale
rahvardivaste mustrid ning elemendid, kuid rdivagéiéks seljas siiski liikuv. Peigmees oleks
riietunud poeulikonda. Kui hakkasin ideele aga Issad lahendusi otsima, siis sai selgeks, et
kasitsi maalimine kangale voi siiditrukk tuleb aegadev ning kallis ning trukki
printimismasinaga saab teha vaid sunteetilistetgastele, mis ei taidaks loodetud tulemust.

Pruutpaar mdistis, et valitud pulmatiibiga sobisiggki rahvardivad.
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Pulmakavasse tuli Uhildada ka tanapaevane sornuatetamise tseremoonia, mida viib
pruutpaari soovil l&bi Marika Martin. Ametliku p#aanemise tegi pruutpaar ilma

tunnistajateta Harju Maavalitsuses viimasel to0pbemne pulmapéaeva.

4.2 Ettevalmistused parimusliku pulma korraldamisel

Parimusliku pulma eeltdona tuleb koolitada ja jukee kdiki osalisi. Leida pruutpaari
tutvusringist pulmategelasteks sobivad isikud, kads veimevakk, luua tapne tegevuskava.

4.2.1 Pulmategelased

Kaasaegsete teenusepakkujate kdrval on lahendiss peuutpaari tuttavate ringist inimesed,
kes saaksid ise olla pulmapeo eestvedajad: abrgisterahvas pruudi poolt kaasanaisena
ning abielus meesterahvas peigmehe poolelt isamel@mad inimesed tunnevad ka rahvast
ning tekib tugevam side kogu seltskonnaga. Kuupalmas on pohilisteks pulmarollideks
pruutpaari korval kaasanaine, isamees, isamehe,npilimees, pruudi vend, Kirstupoisid,

peiupoiss, pruuttidruk, pulmalaulikud.

Kuusalu taasloodavas parimuspulmas on kaasanaied_ tkka-Jegikjan, pruudi pikaaegne
sOber ning nad teevad koostddd mitmes projektisigegpdevaselt. Ene oli kohe ndus
taasloodava pulma projektis kaasa tegema, tedapgedisnas pruut ise. Kaasanaise valik
tugevdab ka pulma hdlpsama kulgemise lootust, $as¢ on parimuslike pulmade
korraldamisega ning kommetega tihedalt kokku puuduna ta omab suurt kogemust
rahvalaulude eestvedamisel. Ene kaasamine on vi&irkal tulevaste Kuusalu kihelkonna

parimuspulmade korraldamise juures.

Isamees Erki Vaikre on peigmehe lahedalt sbber targab ka ise Kuusalu kihelkonnas. Tal
on kogemusi drituskorraldaja ja ©htujuhina, mis amnrtalle eelised seda rolli edukalt
kehastada. Samuti huvitub ta vanemast kohalikuktudust. Erki on valmis ka tulevikus
Kuusalu kihelkonna péarimuslike pulmade korraldamikeasa aitama. Pulmakorralduse
kéigus olen joudnud ka teiste Kuusalu kihelkonnaihakhulka kuuluvate parimushuviliste
inimesteni, kelledega on pulmarollide kehastamis@halik edaspidi koostdod teha.

Pruudil on kolm venda ning peigmehel Uks. Pruudbrimo vend on pruudi polletaja rollis.
Pruudi teised vennad ning peigmehe vend kirstupoditis.
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Peiupoisi ja pruuttidruku rollis on pruudi ja peigime poolt valitud vallalised noored. Kuna
vana kombe jargi pidid pruuttidruk ja peiupoiss wateel pulmadd koos magama, siis valiti
ebamugavuste valtimiseks teadlikult neid rolle n@it noored inimesed, kes ka reaalselt

omavahel paar on, kuid mitte abielus.

Pillimehe rolli sooviti leida kommete jargi torulpmhangija. Kuna pruutpaar on Leanne
Barboga tboalast koostdood teinud, siis pddrdusieraat poole ning saime sealt Kkiirelt
ndusoleku. Leanne pakkus pulma enda korvale tdimpilisikat rikastama ka viiulimangija
ning 166tspillimehe. Kuna Leanne tegeleb ka vanentantsude dpetamisega, siis jaab tema
Ulesandeks pulmas ka kilalised sabatantsu, labajaigg teisi lihtsamaid pulmatantse
tantsima Opetada. Vanemate kommete jargi olid psimpidi mangimas vaid mehed. 20.

sajandi uuendusena on pillimangimise oskuse omaitdiea naised.

Pulmalaulikute rollis on Parimuslaulu seltsingusedl, kellede kooské&imist juhib kaasanaine

Ene Lukka-Jegikjan.

Juba kutsudes tutvustatakse kulalistele, et praoaised pulmalised on vakarahvas ning
peiupoolsed saajarahvas. Ka pulmalaulikud jagung@vaddipoolseteks ning peiupoolseteks.
Saajarahva ja vakarahva vahel on alati olnud Kavtdéhe, katsutakse teisest parem olla. See
valjendub pidevas mé6duvotmises, vempude tegemi&equlmateatmikus on see info ara
margitud lootuses, et inimesed nii teise poole aadhtes hakkaks pulmanalju tegema.

Nii valitud pillimehe kui ka pulmalaulikutega onddetavasti voimalik koostdod teha ka

tulevastes Kuusalu parimuslike pulmade loomiseghtajes.
4.2.2 Pulmakoht, toitlustus, kingitused

Pruut on ise kohalik Kuusalu kihelkonna inimenegnivende perel on talu. Asjade loomuliku
jatkuna kasutame pulmade esimese paigana pruudidadKuna seal suurt siseruumi ei ole,
siis toimuvad tegevused Gues. Juhuks, kui duesspahknane ilm olema, varume kohapeale
ka neli 3xémeetrist kiirelt pustitatavat telki, edjadusel kiirelt reageerida ning inimestele
vihmakaitset pakkuda. Pruudiehtimiseks, peitmiselsg hilisemaks linutamiseks saab

kasutada sauna avarat eesruumi. Pruudivaka asukehak ait.

Kuna peiukodu ei ole talumaja, siis ligub pulm sda3 kilomeetrit eemal asuvasse sama

kihelkonna kilasse peiu koju. Peopaigaks kasutaakessiurt maakividest rehealust. Ruumi
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kaunistuseks toome sisse vérsked kased ning parutpallalised sdbrannad valmistavad
looduslikest materjalidest pulmakrooni. Pulmadeksiuoole ja laudu ei valmistatud ka
vanemal ajal. Laename pikad lauad lahedalt rahvashajing tuttavatel. Laudlinu ei kasuta.
Laudadele tulevad pooleksldigatud kaalikatele nirdgrtulitele kasitsivalmistatud

meekarjekidnlad. Vaid pruutpaari laual on kuunkpigtatud kitnlajalgades.

Kui on soov pidada pulmapidu vaid Uhes asukohas,ssiab Ahto ja Liisa Kaasiku naitel
kasutada Uhe peopaiga erinevaid ruume, mis stunelolsd pruudi ja peigmehe kodu. Kuigi
vanema traditsiooni jargi korraldatav pulm jagurmeiime péeva peale, siis on voimalik
koondada ka koik olulisemad pulmakombed Uhe kuriekpaeva peale. Saajapaev, et
peigmehepoolsete kilaliste saabumine pruudi kojog nvaka paev, kui pruut koos
kaasavaraga peigmehe koju viiakse, saab kavas sbsslpdeva. Hoimupéev ehk pulmaliste
ja kahe suguvdsa omavaheline I16imumine jaab olppuding teisele paevale. Sama plaan on

kasutusel ka 2016 juunis toimuvas Kuusalu parimunsas.

Pulmalistel on pruutpaari palvel Kuusalu parimuspal palutud kaasa tuua rahalised
kingitused noorpaari edasise elukoha hivangukddiBk@dumoona kaasavotmist ei paluta.
Kiall on vaiksele grupile pruudi sbGbrannadele edastapalve valmistada pulmatort.

Pdohitoitlustajaks on tellitud kaks kohalikku noomsg kes valmistavad liha, kartulit, silti ja

muud levinud pulmatoitu. Pruudi isa valmistab kddtimida pakutakse puust kappadest.

Vanema kombe jargi toimus pulmas raha korjamineesate manguliste tegevuste kaudu.
Parimuspulma seminaril Parnus 2015 novembris ttagusielen Kuilvik, et nemad enda
Setomaa pulmas lasid rahval kaasa votta hobemimtky, kilalised enne antikvariaatidest
kokku ostsid. Ning erinevate tavade kaigus kogutnyades kingituseks ette nahtud mundid
pruutpaarile kokku. Tanapadevaste pulmaisade edskujuvdimalik ka raha kogumine

asendada lubaduste andmisega pruutpaarile, misake@rkohe kirja ning need peavad

realiseeruma tUhe aasta jooksul.
4.2.3 Roivad

Kuusalu kihelkonnas on tanap&evakasutuses enimuéwolm naiste rahvardivakomplekti:
18. sajandisse dateeritud noorikuriided ning kellag rohelisel pdhjal triibuseelikuga
komplektid. lga naise komplekti juurde kuuluvad rkaeste rahvardiva komplektid. Meeste

rbivaste juurde kuuluvad pdélvpuksid ning kuub voolpikk vatt. (Kaarma, Voolmaa, 1981)
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Robivad on vdimalik endale laenutada, aga ka laste.t Kui tdnap&evast valget uhket
pruutkleiti ei ole tden&oliselt vbimalust tulevikusuesti kanda, siis enda rahvariiete
kandmiseks on mitmeid pdhjuseid terve elu. Kuuddhelkonnas kohapeal on mitmeid
rahvardivaste meistreid — Gitta Truus, Ulle Tammenfrinevaid lisadetaile ehete ja muu
n&ol saab tellida kaugematelt meistritelt vGi IBisti Kasitoo (OU Kodukasittd) kaupluste
Tallinnas. Ka linasest materjalist tehakse vagailgike ja uhkeid réivaid, mis sobivad ka

pulmakombestikus kandmiseks.

Kuna erinevad pulmategelased on pideva taheleptnsiia on oluline, et nemad kannaks
rahvardivaid. Erinevad rahvardivaste laenutusedvabsunii Tallinnas kui Rakveres, mis

modlemad on Kuusalule ldhedal asuvad linnad.

Oluline on juba pulma kutsumisel réhutada kulalesteet parimusliku pulma ks osa on
roivastus. Pulmakutse juurde kuuluvale teatmikute juunis 2016 toimiva parimuspulma
puhul lisatud lause kulalisteldlleie laseme endile pulmapé&evaks rahvariided vahdest

Teete meid vaga r6dmsaks, kui saate seda ka endast® valiku juures arvestada.
Vajadusel kisige meilt julgelt nbu vbi po6oérduge patil antud kontaktide kaudu

Rahvarbivaste laenutuse poole.

Pruutpaar ise otsustas kanda Kuusalu kihelkonnaikwoideid ja sama komplekti juurde
kuuluvaid poolpika vatiga mehe rahvardiva kompleleid on tapsemalt kirjeldatud A.
Voolmaa ja M. Kaarma 1981. aasta ,Eesti rahvar@ivemhmatus (Voolmaa, Kaarma,

1981:222). Enne linutamist pruut peakatet ei kanna.
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Foto 7. M. Kaarma joonistus Kuusalu vanematest rahvardests (Kaarma, Voolmaa,
1981:223)

Pruudi réivakomplekt 12. juuni Kuusalu parimuspusma

Must imbrik kardpaela kaunistusega Valmistasice lammeméae (Kuusalu) ja Liis
Veersalu. Konsulteerisid Silja N6u, Igor Tonurist.
Eeskujuks voetud kirjeldus pérltikandite Po&hja-
Eesti seelikust (Voolmaa, 1971:126). Valmistatud
pruudi kangakirstus leidunud mustast
kasitsikootud toimsest kangast (must kangas),
punane villane kangas Kodukasitod OU, kardpael
Kangas ja NOop.

Kaised Komplekti juurde laenatud. Pohja-Eesti léise
Harju-Jaani pitsiga. Kaised kuuluvad Eesti

Rahvakunsti ja Kasitto6 Liidule.
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Nooriku pealinik

Alussark

V60

R&hud

Paoll

Sukad

Nahast ummiskingad

Helmed

Kannaga raha, kihlasolg

Silmadega prees

Liis Veersalu

Valmistatud Kaarma-Voolmaa (19886petuse
jargi, Omblemine, osaline tikkimine ning
pilutamine Liis Veersalu. Pilutamise ja tikandi
tegi osaliselt Milvi Kraus (Kuusalu). Linane
Vestra Ex OU, tikkimisniit Karnalux, Dpits
Angelika NOps.

Pikk varrukateta alussérk valgest lingsest
valmistaja Olde OU, Helle Lutsar (Kose,

Harjumaa). Materjal valmistajalt.

Valmistatud Kaarma-Voolmaa (1981) joonistatud
mustri jargi, valmistaja Sirje Urva (Tallinn).

Materjal valmistajalt.
Valmistaja Ashot Kbejan (Tallinn).

Valmistatud Kaarma-Voolmaa (1981) kirjelduse
jargi, valmistaja Ulle Tammemae, Liis Veersalu.
Kangas Trend Tekstil ja Kodukasitto, pitsid

Kangadzungel.

Valmistaja Raja Kohv (Raasiku, Harjumaa).

Materjal valmistajalt.

Pruudi isiklikud emalt kaasaksrasaadud

kingad.

Valmistas Liis Veersalu, eeskujuks Kuusalu
erinevad helmekeed. Materjal Helmehaldjas ning
pruudi ema parlid.

Kihlasdlg on museaali kaofiaata Lisa 3),

valmistaja Keiu Kulles (Tallinn).

Valmistaja Heikki Puhk (Tallinn).
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Peigmehe rdivakomplekt 12. juuni Kuusalu parimusyag:

Kaabu Peigmehe isiklik ese.

Villane vatt Kaarma-Voolmaa  (1981) Opetuse  jargi
valmistanud Ulle Tammemaée, konsulteeris Silja
NOu. Materjal Kodukasito6 (villane riie), Trend

Tekstiil (linane riie).

Villased pdlvpiksid Tegelikult kuuluvad antud pidkku komplekti
pehmest kitsenahast pdélvpiksid. Nende hind aga
on vaga Kkallis ning pruutpaar otsustas lasta
valmistada villasest kangast sama ilmega
polvpuksid. Valmistaja Ulle Tammemae.
Materjal Eesti Tekstiil.

Linane pluus Valmistaja Olde OU, Helle Lutsar. Mites

pruut. Materjal valmistajalt.

Sukad Suva sukavabrik.
Pannaldega voo Valmistaja Ashot Kbejan.
Sukapaelad Pruudi kingitus peigmehele kosjadelmisthja

pruudi vanaema.

Nahast ummiskingad Peigmehe isiklikud.
Sdlg Peigmehe isiklik, viimistles Kristiina Tigagin
(Viljandi).

Pruutpaari réivaste maksumus kokku oli 2016 juunugalu parimuspulmaks 1010.65€.
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Foto 8 Pruudi réivakomplekt. Foto: Meeli Laidvee

Foto 9. Peigmehe réivakomplekt. Foto: Meeli Laidvee
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Foto 10 Pruutpaari rdivad. Foto: Meeli Laidvee

4.2.4 Pulmaesemed

Kuigi vanemal ajal kinkis peigmees kosjapudeli ka@mnber pruudile sdrmuse ja pruut vastu
naise voo sellele, kes oli ehte pudeli kaela Ungéunud, otsustas pruutpaar 2016. aasta
juuni parimuspulmas kinkida omavahel neile endiggaminevad esemed. Kosjadel kinkis
peigmees pruudile kihlas6le, mille valmistas ehtestnik ja ajalooliste ehete koopiate tegija
Keiu Kulles. Tegu on kihlas6lega, mis on valmisthtkoopiana ehtest, mis asub ERM
kogudes ning parineb Uuri kilast Kuusalu kihelkastraruudi kodutalu vahetust lahedusest.
Eseme tapsem kirjeldus asub Lisa 3 all. Kosjadekikipruut peigmehele vastu sukapaelad,

mis valmistas Kaarma-Voolmaa (1981) kirjelduseijargudi vanaema.

Peigmees valmistas pruudile pulmakirstu, millessgnane sai peale kosjasid hakata
valmistatud veimeid koguma. Hinnates vana vaarutstystas peigmees vana seismajaanud
kirstu restaureerida, mitte uut ehitada.

Pruudipflves valmistab pruut uhkelt kirjatud vaibmis hiljem katab pruutkirstu. ERMi

vaibakogus on sailinud pruuttekk Kuusalu kihelkastn&RM 16286). Pruutvaip oli vaid Uks
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ese veimedest, millede hulk s6ltus pruudi té6kysesfanduslikust olukorrast ja ka abiliste
hulgast. Veimekirstu esemete arvu kohta on erinkeusstahendusi tle EestiMjhklist on

teade. Et pruut jagas pulmalistele 38 veimekimpuhivisaare tihel pruudil olnud veimevakas
muude esemete kdrval 170 paari kindaid. Varbla kdmena pruudil olnud jagamiseks 73
vdod, 50 paari kindaid, 25 paari sukki ja sokke;1Bsérki* (Ounapuu, 2003:20). Veimede
jargi hinnati pruuti ning kui pulmas jagatavad ahai meeldinud, siis Kuusalus lauldApna

hallidki minule: kall ma kodus kolletele, majassanaitsetele, mul on kodus kollevakka,

majassani maitsevakka(Vilbaste, 1939:35).

2016 juuni parimuspulmaks valmistame pruudiga praibg koos. Vaiba inspiratsioon on
saadud ERM kogudes olevast Kuusalu pruutvaibasgjukoese 16286. Pruut otsustas
tanapaevasele veimekirstu katvale vaibale laheloedamalt ning teha selle viltimistehnikas.
Originaal ise oli telgedel kootud pind- ja naastpéitehnikas. Tapsemalt kirjeldatud Lisa 3

all.

Soltuvalt pulmategelaste ning tdhtsamate sugulastast tuleb valmistada ka erinevaid
veimekimpe. 2016 juuni parimuspulmas tuleb jagadhewmalt 25 veimekimpu. Suuremad
neist saavad pruutpaari vanemad, kaasanaine j@esandiimased kaks kimpu sisaldavad ka
tekke. Vanematele minevates veimekimpudes on kinstidd, vestid vdi s6bad. Valmistavad
pruut, pruudi sugulased ning osa esemeid tellitakseostetakse kasitbomeistritelt. Suurem

kimp kuulub ka peigmehele kinkimiseks.

Kokku on annivakka esemeid 12.06 Kuusalu parimumpsl

Tekk 2 tk Valmistaja Liis Veersalu

Sbéba 2 tk Valmistaja pruudi ema ja Anne-Ly
Sootna

V60 6 tk Valmistajad Liis Veersalu ja pruut
Villased sokid 15 paari Valmistajateks pruupjaudi sugulased
Kindad 13 paari Valmistajateks pruut ja prusiggulased
Viltpitsist sallid 6 tk Valmistaja Liis Veersalu
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(Pruut)vaip 2tk Valmistajad pruut ja Liis Veatu

Kuusalu-aineline vest 3tk Valmistab Raja Kohv
Kedervars 3tk Valmistab peigmees
Kulbid toitlustajale 2 tk Valmistab peigmees

Paelad (andideks, rituaalideks ning veimekimpudamiseks)

50 tk Valmistatakse Uhisel talgudhtul

Foto 11.Veimekimbud. Foto: Liis Veersalu
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Foto 12 Veimekimbud vakas. Foto: Liis Veersalu

Foto 13 Veimevakk veel tikanditeta vilditud pruutvaibaBato: Liis Veersalu
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4.2.5 Kosjad, kihlad

Kosjade puhul on oluline planeerida, kas pruudi evaatele peaks tutre kde palumine
Ullatusena vOi etteorganiseerituna. Viimasel julsdab pruudi vanematele teha ette
juhendamine, kuidas kosjade tavad olid. 2016 judunisalu parimuspulmade puhul otsustas

pruutpaar minna kosja ette teatamata.

Martsis 2016 laks peigmees isamehega pruudikojyakdézuudi vanemad ei olnud kdige
toimuvaga eelnevalt kursis. Et nad mdistaksid oatash olukorras kombele vastavalt
tegutseda, anti neile moned paevad enne planesritasjapaeva lugeda artiklit Kuusalu
kihelkonna kosjakommetest. Peigmehel ja isamehddaalsas uus lambanahast lakaga marss.
Selle sees oli kosjaviina pudel punase marjaviindymleli kaela imber oli villase I6ngaga
kinnitatud kihlas6lg (ERM A509:587 koopia, autor iKeKulles). Lisaks oli marsis
kosjakingiks ka magusat saia kaasas. Teist viingliukbtis polnud, sest seda poleks keegi
tarvitama hakanud. Pruudikoju saabudes laks isarakgismajja ning tutvustas ennast, et
otsib kadunud utte. Kas siin peres pole pakkudalePemdningast juttu palus isamees luba
minna kadunud utekest ise otsima, leidis soovitaml rieisest toast. Neiu vottis kosjaviina
vastu. Siis kutsuti sisse ka peigmees. Pruut pakksgviina esiteks isamehele, peigmehele
ja edasi ka ulejaanud perel@ruudi staatuse sai neiu aga alles sellest momeéndis
Valepruutide pakkumine jai ara, sest peres polnloikitteist neidu ega noormeest selleks
pakkuda. Noorpaar jai passiivseks kogu tegevuseegudPruut valmistas lauale munarooga,
mis oli nbnda paks, et lusikas sees pusti seisig wiina mekkimise juurde raagiti ka kdik
olulised pulmade eelsed kokkulepped labi. Pruwaiudas omalt poolt toitu ja kodudlut tuua.
Ema lubas neiule pulmadeks uued kingad. Peigmeds puudile tooma isetehtud

pruutkirstu, millesse too saaks oma veimed seada.

Kui kdik edasiseks tegevuseks vajalik sai kokkulapi siis peigmees ja isamees lahkusid.
Pruut andis peigmehele tuhjaks joodud kosjaviindepiutagasi ja sidus selle kaela tmber

kingituseks saarepaelad peiule.

Pruutpaar laks Harju Maavalitsusse kihlama ehk @i@llumise soovist teada andma ja
registreerimise kuupaeva paika panema martsis 206 kolm kuud enne planeeritavat
pulmapéaeva, mis on maksimaalne aeg ka Eesti regidsste jargi. Kuna Maavalitsus
nadalavahetustel ei toota, siis lepiti registree®m kuupédevaks 10.06.2016. Talitus
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vormistatakse lihtsalt ametniku kabinetis piduliseremooniata. S6rmuseid ei vahetata ning
registreerimine jaab formaalsuseks. Kihluste adstasuda ka 16ivu 30 eurot Eesti riigile.

4.2.6 Pruudi talgudhtu, kilaliste kutsumine ja ettevalmigamine

Kilaliste kutsumine toimus 2016 juuni Kuusalu parspulma puhul otse — pruut ja/voi
peigmees laks(id) pulmadest raéakima. Esitati kiassgaberil, mille juurde kuulus teatmik,
kus oli kirjeldatud Kuusalu kihelkonna pulmakomlidat, tldiselt pulmaplaani, valja toodud
kava ja rituaalid, pulmarollid ja muu oluline. P@nkutsudes edastati k&sito6éd oskavatele
sugulastele ja tuttavatele palve teha ka endapgmhmels pruutkirstu taitumisele. Annetati

valmis esemeid — kindaid, paelu, sokke ja muudasdrn

Eelkdige pruudi sdbrannade ja naissugulaste osaséitnsaab peale pulmakutsumist
veimedhtu kokku kutsuda veimedhtu ehk Uhine prualmede ning andide valmistamise
talgubhtu. Sama kokkusaamist saab kasutada ka kulatiate pulmakommete alaseks
koolitamiseks. Sellistele kokkusaamistele peakdema kutsutud naisterahvad koos oma
kaaslastega mitte Uksi. Koos saab valmistada pukiraedeks erinevat kasitodd. Kui pruut
ise seda kunsti ei moista, saab olukorda lahen#adéhtsamate kasitootehnikate kursuste

l&bimisega koos lahemate neidudega, kes saavata &idgituste vakka taita.

2016 juuni Kuusalu parimuspulma puhul korraldats gkuudi veimede talgudhtu. Kutsutud
olid pulma tulevad noored, nii mehed kui naised.n&uenamustel kilalistel ei olnud
kasitdoalaseid oskusi, siis oli planeeritud toodmeakirjas ka selliseid tegevusi, mis olid
vOimetekohased igalhele. Lisaks paelte ning voodeumisele toimus karjekidnalde
valmistamine, siltide meisterdamine, pulmakroogetaine. Naistele dpetati moned erinevad
paelapunumise votted. Pruudi poolt olid Idngad mii@ne tunni jooksul said kdik pulmadeks
vajalikke paelu punuda. T60 taustaks raagiti vanestapulmakommetest ning Kkirjeldati
tulevast pulma. Sellistel pulmaeelsetel kogunerhiste tdnasel paeval voimalik kdlalisi
harida vanemate pulmakommete teemal, arutledd&ighite tegevust ning vaadata erinevaid

filme parimuslikest pulmadest.

Lihem dlevaade pulmaplaanist oli 2016 juuni Kuusal@rimuspulma kutsele eraldi
teatmikuna lisatud. Sellel tutvustati lisaks pulanekie ka pulma korralduslikke pisiasju,
pulmategelasi ja edastati ka olulised kontaktitkuld, kellel on pulmas kdrvaline roll kindla

teema Ule vastutamisel, said pulmaplaani, kus alimpkava ko&ikide osadega ning
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kellaaegadega. Peamised pulmategelased said p@hmlimakava, kus olid sees kellaajad
ning tapsed kirjeldused, kes millegi eest vastut@likide pulmategelastega kohtusime ka
isiklikult, raakisime labi koik soovid, kohustuseming téhtsad punktid. 2016 Kuusalu

parimuspulmas saavad paeva peamisteks eestvedajlmka isamees ja kaasanaine. Et
rahvas julgelt tegevustega kaasa tuleks, siis teoné ka pulmakilaliste seas osalevat
tantsukollektiivi, kes oskaksid koikide tavadegh&aktiivselt kaasa tulla.

Moned nadalad enne pulmade toimumist saime kokkutpaari, kdikide pulmategelaste ja
vastutavate isikutega. Peaproovina kaisime ajakdwsel labi kdik pulmakava kombed ja
rituaalid, vaatasime Ule tapsed toimumiskohad.eBeihgkaigul olid kaasas ka videograaf
ning fotograaf. Koos labitud peaproov oli darmiseluline, et tagada reaalse pulma

loomulikum kulgemine.

4.3 Pulmapéev

Peamisse pulmapaeva on Uhendatud saajarahva saabpnuudi koju ning vanemas
pulmakombestikus teisel péeval toimunud pulmarammaek peigmehe koju ning sealsed

tegevused. Kuusalu parimuspulma korraldamise makswokku oli 4754.25€.

4.3.1 Pruudi kodus

Pruuti ehivad hommikul tema lahemad naissugulaBesha tanapéeval pole rahvardivaste
selgapanemine enam igapaevane, siis pead kindéasie seda harjutama. Kdulalised
jagunevad juba saabumisel pruudi- ja peigmehepimiisechk vaka- ja saajarahvaks. Seda

veavad eest isamees ja kaasanaine.

Kommetest toimuvad pruudikodus saajarahva varasiaselaulmine. Siis istutakse Uhisesse
soogilauda. Samas lauas ei istu pruut, kaasaraigsesje enda lahikonna naistega. Nemad on
saajarahva saabudes lainud peitu aita voi monesaessa |Ahedalasuvasse ruumi. Peale
moningast s60mist tduseb isamehe naine teiste paige |Ahimate naistega ja minnakse
pruuti otsima ning teda valja laulma. Kohapeal dikkle tegevuste eestvedajaks isamees
ning kaasanaine. Kindlasti peavad neil olema lisalednevale koolitusele ka tapsed

pulmakavad paberkandjal kaasas, et vajaduseltkmr@lu varskendada. Lisaks vOib kasutada
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ka pulmakorraldajat, kellel pulmas ei ole kombastikolli, vaid ta saab koordineerida

tegevust ja suunata tavasid tagaplaanilt.

Kuna 2016 juuni Kuusalu parimuspulma puhul asulugpaar hiljem elama pruudi koju, siis
soovis pruut, et tema abielunaiseks saamine toimeksle tulevases Uhises elupaigas. Seega
pruudi kodus. Vanemate kommete jargi tehti linuttnpg polletamist siiski alles peigmehe

kodus.

Kui pruut ja peigmees on kokku viidud, jargneb rieabielu litmine. Enne tOstetakse pruut
teiste vallaliste neidude poolt vallalise polvesélja. Pruuditalu 6uel tehakse l&bi
paaripanemise ja sGrmuste vahetamise tseremooniaa Kruutpaarile ei tohi enne dnne
soovida, kui nad on abieluinimesed, siis ei saapgaavase kombe kohaselt minna siit edasi
kohe dnnitlemiste juurde. Jargneb pruudi viimimaitamisele. Kuna kombestiku jargi toimus
pruudi linutamise peigmehe kodus ning pruudi kodésaminemisel lauldi pruudile
manitsuslaulusid ning viimane pidi nutma, siis tlakdse 2016 juuni Kuusalu parimuspulmas
opetuslaulud pruudile enne linutama minemist. Amealisena ei tohi pruut enam nutta, muidu
tulevad nutvad lapsed. Linutamine viiakse labi var@va kohaselt lahemate naiste
seltskonnas. Seda on 19. sajandi 16pu pulmakirgeédjdirgi vahel tehtud juba ka pulmarahva
ees. Kui aga linutamist teha eraldi ruumis, siiglparvestama, mis tegevus toimub samal ajal
kdikide teiste pulmakilaliste jaoks. Et aidata lka&silaliste meelestatusele ning samuti
teavitada neid hetkel kdimasolevast rituaalisg kiisa Hiio kogemusele toetudes vdiks siin
keegi pulmakdilalistest, pruutpaariga seotud inimad@kida pulmalistele vanematest
pulmakommetest, enda kogemustest, linutamisest ymstnteemakohasest. 2016 juuni
Kuusalu parimuspulmas vestleb linutamise ajal plistega Maie Orav, kes on ka ise
vanemaid pulmakombeid uurinud. Selline jutustuskaikindlasti varskendada ka kilaliste

teadmisi vanematest pulmakommetest Uldiselt.

Linutamisele jargneb polle ette seadmine, mis orelabaise teiseks tunnuseks. Seda
toimetatakse tavapéaraselt linutamisega koos. Kwa agise peakatte péahesattimine on
toimunud kdlalistest eraldi, siis vbib pdlle ettéttsnist teha uuesti kulaliste juuresolekul.
Nonda toimitakse ka 2016 juuni Kuusalu parimuspuinmiruudile satib pdlle pulmaliste ees
ette pruudi vend. Selle jarel toimub pruudi téstnabieluinimeste sekka — abielus naised
tdstavad pruuti kolm korda ules. Jatkub tdnapaedamélemine ja Ghispildi tegemine. Enne

pruudikodust lahkumist tuleb kirstupoistel ka kaasakirst ehk veimekirst valja lunastada.
56

Liis Veersalu

Tartu Ulikooli Viljandi Kultuuriakadeemia

Rahvusliku kasito6 osakond

2016



Seda rolli tdidavad 2016 juuni Kuusalu parimuspudnpauudi ja peigmehe vennad. Kuna
antud tegevus peab olema naljatlev ja kaasahaar@v,sekkuvad siin ka isamees ning
peiupoiss, et tekitada suuremat elevust ja pulnadikilltegevusse kaasata. Vanema kombe
jargi pruugiti kirstu viia eraldi, kuid tanapdevaséhenduses teeme seda lUldise rahva
likumisega samal ajal. Kuna enamike tavade jumre%asutusel ka erinevaid esemeid, siis

tuleb kdikidesse ruumidesse ja isikutele vajalikgdmed eelnevalt paika ning valmis panna.

Sellega on [6ppenud kombed, mida l&bida pruudikogugpulmarong hakkab liikuma
peigmehe koju. Kindlasti peab ette labi vaatamkdeea, kuidas Gihest paigast teise liikuda ja
et oleks vdimalikult vahe ristmikke, teelletusi vduid takistusi, mis pruugiks pulmarongi
uhtset kulgemist katkestada. Kuna enamus kulalis@glab autodega, siis ei tundu pika
pulmarongi puhul maistlik pruutpaaril eraldi hobwuaekril liikuda. Sama viisi kasutatakse ka
2016 juuni Kuusalu parimuspulmas. Pruutpaar ehitaeisikliku auto punutud paelte ja
kellukestega. Kuna pruutpaar ei jad elama peignkefe siis sinna jdudes kaunistusi autolt
maha ei vbeta. Vanade kommete kohaselt tdmmatitpaeiau hobuselt kiirelt look maha, et

pruut ei saaks tagasi sodita enda koju.

4.3.2 Peigmehe kodus

Peiukoju jdudes tuleb pruutpaar vastu votta — ldulung proovilepanemised. Kuusalu kandis
jaeti pruudile markamiseks ja koristamiseks prahitik. Peiukodus toimub pruudi piiramine,

mida viivad labi peigmees ja isamees. Pulmas orasaee hetk, kui ka peigmees ise saab
osaleda rituaalis aktiivselt. Et mitte tekitadakaltda, kui kasutatakse reaalseid moodkasid,
mida peab kohe kombe I6ppedes ohutuse tagamiséksapleakkama, siis oleks soovituslik

siinkohal kasutada puust méokasid. Isamehe ja paupiivaste juures on mook kogu aeg
vool. Kogu pulmakombestiku juures 166b kaitsemasgjileesmargil peiupoiss médgaga enne

erinevatest ustest sisenemist sinna ette risti.

Enne lauda ja s66ma istumist viiakse l&bgu ajamineehk pulmalistele jagatakse pruudi
amma klpsetatud odrakooki, mille jagamise juurdehedekirevad ning pruudi stles
hipitatakse sulelast, kellele pruut villased sddmgib.

Jatkub s66mine, pulmanaljade tegemine ja algalkkivsemalt tantsude ning mangude osa

pulmas. Vanemate kommete jargi toimus ka pidevasahya ja vakarahva omavaheline
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vastandumine, et tbestada kumb osapool on teisgsvam voi vdimsam. Manguliselt annab
seda tdnapdevases pulmas saavutada organisedtdudtraiste kaudu. Korraldada mdned
mangud, kus vdistlevad omavahel pruudi- ja peigmpebksed kilalised. Korraga ei pea
olema kaasatud kdik kulalised. Piisab sellest, kwinmagi poole esindajad osa votavad.
Mangud ei tohi kindlasti olla kedagi piinlikku olakda panevad, vaid ikka kaasahaaravad ja
I6busad. Seda ettevotmist veavad eest isameesgakaine. Vastandumist saab elavdada ka

kogu pulma jooksul omavaheliste valjahtidmistegemshe ja kaasanaise eeskujul.

Pulmatralli elavnemise alustala on elav muusikdm@wadib kutsuda ka temaatikasse sobiva
tanapaevase ansambli — Liisa Hiio kutsus enda p#uoieerpillid. Ehedam on aga kasutada
pillimehi, kes ei kasuta lisaks muusikariistadelaiush helitehnika lahendusi. Vanema
pulmakombe jargi on pulmapilliks olnud ikka torupi2016 juuni Kuusalu parimuspulmas
taidab pulmapillimehe rolli Leanne Barbo torupillNaiste pool pilli mangimine on alles 20.

sajandi ilming. Et enda muusikat rikastada, on bega kaasas ka viiulimangija ja
|66tspillimangija. Leanne omab kogemust parimusrikuwme ning  folkloortantsu

juhendamises. Sama viisi kasutame ka korraldatgudmas, kus tema eestvedamisel
Opetatakse pulmakilalistele vanemaid pulmatantsd0ix koos oskaks pulmatrallist osa
votta. Torupillil on oluline roll kbikide pulmakomete Il&biviimise juures ning taustal.

Pillimehele kingitakse pulma jooksul ka mitmeid fpaenis jaavad pilli kaunistama.

Peigmehe kodus toimub ka veimede jagamine. Erieet@ddete jargi on jagajad olnud
erinevad. Tanapaeval annab tavaliselt kinkija onmgituse saajale ise edasi. Kuigi vana
kombe kohaselt pruut veimede jagamise juures adivei osale, siis tdnapaeval voib ta seal
ka ise osaleda. Et kirstust veimekimpe vottes segjadi tekiks, siis peaksid olema need
varem valmis koéidetud ning ka vaiksemad sildid @sjrmilline kellelegi on. Peiupoisi

Ulesanne on veimede saajad kirstu juurde tuua. Kianeeeldatavasti ei tunne Kkaoiki

pulmakdlalisi, siis on soovitav pruutpaaril peig®i suunata. Kes oma veimed on kéatte

saanud, saab isamehelt ka vagijooki ning voib oalele ruumis naasta.

Veimede jagamisega l0peb ka pulmategelaste raifidmine ja traditsioonilised pulmatavad

on labitud. Tanapéevase pulma jargi on aga veehita$ tordisoémine. 2016 juuni Kuusalu
parimuspulmas sooviti ka magusalauda, mille juoresaja pisut rahva suunamist isamehe ja
kaasanaise poolt. Peale tordis6omist saadetaksgppar magama pillimehe ja isamehe

poolt. Pulmaliste jaoks jatkub Uldine s66mine, sanja laulutrall.
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Hommikul tuleb pruutpaar &ratada lauluga ja viidlensilmapesuvesi. Jatkub juba uldine
melu pulmanaljade ning tantsu ja lauluga ehk hoiewp mille eesmérk on kahe suguvdsa
omavaheline 16imumine. Isamees kannab pulmatoblii ming ravib kdiki pulmalisi. Voib
teha ka sauna, et pidulised saaksid endid kogudgerjast parandada. Hommiku- voi
I6unas6ogiks tuleb serveerida suppi, et kilaligsatkg, et pidu on I6ppenud. Kuusalu kandis
on pulmade I6ppu téhistanud erinevad supid, sesgjagalikut teha vastavalt enda maitsele.

4.4 Kitsaskohad ja tdhelepanekud korraldamisel, [&bivimisel

On meeldiv tddeda, et huvi parimusliku pulma taasise vastu on inimestes suur. Ka V.
Kalits on parimusliku pulma tdnapéaevase loomisglkiamisel tddenud, et vanade kommete
vastuvott on olnud soe. Kill aga on niuudisajaludhteatav valik. Kesksed pulmakombed
vOetakse Ule, sdilitatakse nende vaarikus, kuicblabsena naivad elemendid jaeti kdrvale.
(Kalits, 1988:71)

Probleemkohtadena t6id nuddisaegsed parimuslikungukorraldamisega seotud olnud
inimesed vélja, kuidas pulmakilalised jaavad pelgsaltvaatajateks. Selle probleemi
ennetamiseks voib juba pulmakutsele kaasapandudiikesse kirjutada sisse uleskutse
kdigest toimuvas aktiivselt osalema. 2016 juuniimpéspulma kutsutud pulmakulaliste seas
on tantsukollektiiv, kelle kohustus on erinevatenkoete ja rituaalide juures pealehakkamist

ning aktiivsust Ules néaidata ning teisigi pulmakgl&kaasata.

Pulmas ei ole uhtki vastutava rolliga kilalist, késdaks vaid tanapaevaseid Ulesandeid,
naiteks nagu pulmaisa uksikesinejana. Seega etegaaa ka olukorda, kus tdnapaevased
ning parimuslikud kombed omavahel vastuollu satuvad kahe erineva kava labiviijad

peavad kordamddda endile tdhelepanu saama.

Pulmakava kokkupanemisel on arvestatud ka selegagemist on pika paevaga, mille algus
on juba kell 13.00. Kava on kokku pandud nii, eiestel ei tekiks tegevustest Ulekullust ja
jaéks aega ka suhtlemiseks, tantsimiseks ning s&#si On ka kaks sddgikorda. Pruudikoju

kogunemisel pakutakse |6kkeputru ning peiukodugagse juba Uhisesse pikka pulmalauda.

Antud peatukis kirjeldatud pulmakava ja —projekinvaid thele kindlale pruutpaarile nende
soove ning vdimalusi ja pulma toimumise keskkondeestades. Samal alusel saab ka teisi
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Kuusalu kihelkonna pulmasid taasluua, kuid siiskalp kdik pisiasjad eraldi l1abi kaaluma ja

sobitama vdimalustega.

Kuusalu kihelkonna parimuslik pulm ka salvestatalsesti Kultuurkapitali ja Kuusalu

Vallavalitsuse toetusel. Valmib ldhifilm, mille sassest on juba huvitatud Eesti
Kirjandusmuuseumi Eesti Rahvaluule Arhiiv, EestihRa Muuseum, Kolga Muuseum ja
Veljo Tormise Kultuuriselts. Rahvakultuuri Keskusn dhuvitatud Kuusalu kihelkonna
parimuspulma jarjepidevuse taastumisel selle nahtkkesndmisest Eesti vaimse parandi
nimistusse ning soovib siis salvestisi Kuusalu maslikust pulmast nimistu kande

lisamaterjaliks.

Parimusliku pulma loomine ei saa olla masstoodagjagreuutuda kommertsiks. Jatan endale
alati diguse valida pruutpaare, kelledele enda nésid pakun. Esimene eeldus on, et
pruutpaari silmis suttib sade, kuid nad tajuvadmalust korraldada enda perede liitmine

kohalike vanade kommete kohaselt.
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KOKKUVOTE

Kaesolev magistritdo ,Kuusalu vanemad pulmakomlaedgnde taasloomine tanapaeval® on
olnud ajendatud huvist suurendada tdnases pulmékumaparimuslike pulmade osakaalu
enda kodukihelkonna naitel. Oma uurimuse kaadoan hooKuusalu kihelkonna vanema
pulmakombestiku taasloomisele ning soovin huviesélrraldamise vastu abiellujate seas
laiendada eelkdige labi eeskujude andmise. Teemwse rakendamise teeb keerulisemaks
asjaolu, et siin paikkonnas on ajalooliste sindeunghg Ghiskonna muutumise koosmaojul
vanemate pulmakommete kasutamise jarjepidevus tatkeKohaliku pulmakombestiku
uurimise allikmaterjal pohineb Eesti Rahva MuuseygaiEesti Kirjandusmuuseumi Eesti
Rahvaluule Arhiivi materjalidele. Lisaks koduloofija G. Wilbergi uurimusele 1913. aastast
ning H. Tampere (lestdhendustele aastast 1938. akuuskihelkonna vanemate
pulmakommete taasloomisel toetun enda ning teistktigute kogemusele parimusliku
pulma loomisel. Kasitlen oma t606s Kuusalu kihelkmnpulmakombestikku 19. sajandil.
Loomaks silda tanapéeva ja kahe sajandi taguseaquirvahel analliUsisin enda t66s ka
muutusi Kuusalu kihelkonna pulmakommetes 20. sdjanolg kaardistasin pulmamaastikku
Eestis tdnasel hetkel. Palju sarnaseid tédhelepahekuminu t6os ka V. Kalits valjatooduga
(Kalits, 1988).

Magistrito6 raames valmis parimusliku pulma loomismjekt, mille esimene rakendus
toimub 2016. aasta juunis. Samuti valmisid taasdeadpulma labiviimiseks vajalikud

esemed koostdds pruutpaari ning nende lahikondjast€apsemalt veimevaka sisu ning
pruutpaari pulmardivad. Inspiratsiooni on saaduduseumikogudes sailinud esemetelt ning

abiellujate perekondade kasitoopéarandist.

Pruutpaarile valmisid taiskomplektid Kuusalu kiretka vanematest rahvarfivastest, mis on
kirjeldatud Kaarma-Voolmaa 1981. aasta raamatusstjF@hvardivad”. Veimekirstu ning
andideks pulmategelastele valmis kokku: 6 voodpdari villaseid sokke, 13 paari kindaid, 2

tekki, 2 vaipa, 2 sdba, 6 salli, 3 Kuusalu kihelkarmustrites vesti, 3 kedervart, 2 kulpi, 50
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paela. Esemeid valmistasid pruut, peigmees, prautpg@hikondlased, nende seas ka mina
ning kasutasime ka harrastajate ning professioeteaksisitoOmeistrite teenust.

Andmeid kogudes tutvusin ka teiste Eesti kihelka®dgulmatraditsioonidega. Ma ei
kasitlenud Ruhnu, Vormsi, Noarootsi, Setomaa jgi t&rnaste piirkondade kombestikke, mis
on tugevalt mojutatud voi rajatud mitte-eestlastéduriruumile. Kuusalu kihelkonna vanem
pulmakombestik on dldjoontes sarnane Eesti ningetdialt POhja-Eesti teiste kihelkondade
pulmatraditsioonidega. Uks suuremaid erinevusi @n mittekasutamine ehk Kuusalus ei
peidetud pruuti teekonnal pruudikodust peiukoju es@ila. Selle kombe eesmark oli
kaitsemaagiline. Kuusalus on aga pulmade juurest séuku pandud pruudi valmistatud
esemetele. Pruut pidi lisaks veimevakale ning kusgele pruudipflves valmis jdudma ka
uhkelt kaunistatud ning kirjatud pruutvaiba, mibegaeti pruutkirst. Pulmategelastest olid
Kuusalus samad rollitéaitjad, mis teistes lahemkiieslkondades. Kuusalus aga ei olnud mitut
pruuttiidrukut ja peiupoissi, vaid pigem ks esiad#&uusalus oli valdav kaheotsaga pulm,
ehk pulm liikus pruudikodust peiukoju. Pruudipodéspulmaliste ehk vakarahva esindaja ol
kaasanaine ning peiupoolsete pulmaliste ehk sdmjarasindaja isamees. Pulmas oli tdhtsal
kohal ka pillimees ning pulmalaulikud. Pulmad ke&bktsninimaalselt kolm paeva. Sama
oluline, kui pulmad ise, olid kdik ettevalmistusedkosjad, kihlused ning pruudipdlves

kogukondlik annivaka valmistamine.

Tanapaeval parimuspulma taasloomist planeeridesohiiine tajuda tervikut — lisaks

kombestiku ning esemelise poole ettevalmistamitidiearvestada ka thiskondade 16hega.
Keskkond, millest taasloodavad pulmakombed parideeé vaga erinev tanasest paevast.
Muutunud on kombelisus ning abiellumise eesmarknmiBaon inimestel pigem kadunud

vajadus ning seega ka oskused ise kasitood vabhistaraldi kitsaskoht on ka asjaolu, et
pulmades osalevad inimesed ei ole kursis vanematitdioonidega ning voivad sel moel
jaada pigem passiivse pealtvaataja rolli. Tanapseeparimusliku pulma loomise 6nnestumise

aluseks on koikide pulmategelaste teemasse puhémelam

Muusika ning laulu rolli taasloodavas Kuusalu pubo@bestikus aitavad taita
harrastuslaulikud ning professionaalsed muusikudikide isikutega, kellega niidd 2016
juunis taasloodava Kuusalu parimuspulma raamest&odsteen, on lootust Uhisloomist
jatkata ka tulevaste parimuspulmade korraldamiSeke annab kindlust, et hetkel valmiv

projekt on ka jatkusuutlik.
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Kéaesoleva magistrito0 tulemuste Ullevaadet levitahakku kogukonna seas, olen valmis
tutvustama Kuusalu traditsioonilist pulmakombestikipdhjalikumalt vestluste ning
seminaride kaudu. Samuti edastan kogutud matenjalg digitaalset materjali taasloodud
Kuusalu pulmadest ka suurematele muuseumitele madgvaparimusega tegelevatele

keskustele, et sel viisil saaksid kbik huvilisedaandmetele ligipdasuvdimaluse.

Olen lootuses, et valminud magistritod jadb aluse&daspidistele slgavamatele
kitsamateemalistele uuringutele. Samuti ootan,iiletirhaliikatud idee korraldada Kuusalu
kihelkonna parimuslikku pulma tanapéeval laheb aftukdasi ning nakatab oma ehedusega

mitmeid tulevasi abiellujaid ning see osa meie pdist tdesti taaselustub.

Koostto Kuusalu pulmatraditsioonide taasloomisel  imtdp ka:
- Veljo Tormise Kultuuriselts MTU, Kuusalus. Seltsiesmargiks on kohaliku parandi

talletamine, sailitamine ja edasiviimine.

- Eesti Folkloorinbukogu. Nemad ootavad mind Kuusakohalikest vanematest
pulmakommetest ja pulmakorralduse kogemusest r&ikimende korraldatavatele

parimuspulma seminaridele.

- Rahvakultuuri Keskus on huvituvad Kuusalu kihe&lka traditsioonilise pulma kandmisest
Vaimse kultuuriparandi nimistusse. On toimunud kudtagsioon edasisteks sammudeks selle
saavutamisel. Nimistu sissekande puhul on vaaktasditerjal nii pulmast tehtud film kui ka

fotod, mis pannakse ules nimistu lehele sissekahustreeriva materjalina.

- Eesti Kirjandusmuuseumi Eesti Rahvaluule Arhiim avaldanud soovi salvestatavat

materjali korraldatavast Kuusalu kihelkonna parilkust pulmast koguda ka oma arhiivi.

- Eesti Rahva Muuseum on avaldanud soovi salvestataaterjali korraldatavast Kuusalu

kihelkonna parimuslikust pulmast koguda ka omaiwarhi

- Kolga Muuseum on avaldanud soovi salvestatavatemadi korraldatavast Kuusalu

kihelkonna parimuslikust pulmast koguda ka omaiwarhi
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SUMMARY

This Master Thesis "Kuusalu’s older wedding custant their re-creation in nowadays" has
been driven by the interest to increase the pattagfitions in modern wedding customs on
the basis of my home parish example. Through thidysl hope to give an impulse to the
recreation ofolder wedding customs in Kuusalu parish, and wisltreate the interest in
organising a traditional wedding through my indivadl example. The real implementation
will be complicated by the fact that due to histatievents and social changes the continuity
of older wedding traditions has been interruptelde Wedding traditions source material is
based on the materials of the Estonian NationaleMosand the Estonian Folklore Archives
of Estonian Literary Museum. In addition, | haveedidocal history researcher G. Wilberg
study from the year 1913 and H.Tampere notes frear $938. Re-creating Kuusalu parish
older wedding traditions, | rely on own and otheagiitians’ experience in wedding
arrangements. In my work | deal with the weddingtoms in Kuusalu parish in the 19
century. In order to create a bridge between tatal/the two-century-ago period | analyzed
also the changes in Kuusalu parish wedding custantise 20th century, and made a chart
about the landscape in wedding traditions at thenara.

In the framework of Master's Thesis a traditionaldding project was set up, which will be
first implemented in June 2016. Also necessary stéar the wedding were completed in
cooperation with the bridal couple and their siginspecifically, the contents of the dowry
and the bridal couple garments. Inspiration waseghifrom items preserved in the museum
collections and from the families” handicraft hagi.

A full set of Kuusalu parish older folk costumesreveompleted, which are described in
Kaarma-Voolmaa’'s book "The Estonian folk costumiestied in 1981. For the bride’s chest
and wedding characters were prepared in total:lt§,liE5 pairs of socks, 13 pairs of gloves
and mittens, 2 blankets, 2 carpets, 2 plaids, B/esa3 waistcoats in Kuusalu parish patterns,
3 spindles , 2 scoops, 50 ribbons. All the itenesevmade by the bride, the groom, the
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siblings (including me), and we also used the hefphobby handicraft makers and
professionals.

Collecting data, | acquainted with wedding tradigsan other Estonian parishes. | did not deal
with customs in Ruhnu, Vormsi, Noarootsi, Seto atiter similar areas, which are strongly
influenced by, or established in non-Estonian caltispace. Older wedding customs in
Kuusalu parish are broadly similar to the weddinaditions in other Northern Estonian

parishes. One of the biggest differences was naofseuig in Kuusalu — the bride was not

hidden under the rug on her bridal journey to gredmome. Its purpose was magical -
protective. In Kuusalu parish a big emphasis waseqa on items produced by the bride. The
bride had to, in addition to the bride's dowry agifis, complete a smartly decorated and
patterned carpet, which was used to cover the ‘bricteest. Wedding characters in Kuusalu
were the same roles as in the other nearby parigtesigh, in Kuusalu, there were not

several bridesmaids nor groomsmen, but rather gm@sentative. Overwhelming was a two-
ends wedding, which meant that the wedding moveah fioride’s home to groom’s home. At

the wedding, an important part was played by a cmusiand singers. Weddings lasted for a
minimum of three days. Just as important as thedmgdtself, were all the preparations - the

wooing, engagement, and also making all the itertwsbride’s chest by all the community.

Today, planning a traditional wedding re-creatitbrwas important to perceive a whole - in
addition to the rituals and items, we needed tosictam the gap between societies. The
environment, which the wedding customs come froms wery different from today’s
society. Ethics and goals of a marriage have bleimged. Also has disappeared the need and
skills to make handicrafts. A particular problemtie fact that the people involved in
weddings are not familiar with the traditions otithparents and can thus remain in rather
passive role of a spectator. The bases of a sdatessdern traditional wedding are that all
participants are previously dedicated into thedopi

Music and singing role in the re-created Kuusalddueg are kept by hobby singers and
professional musicians. All persons involved in teereation Kuusalu traditional wedding in
June 2016 hope to continue the joint creationadditronal weddings in the future. It provides
assurance that the project will be completed at m@ment and is also sustainable.
An overview of the results of this Master's Thegis be spread among the local community,

| am ready to present Kuusalu traditional weddingtoms at interviews and seminars. | will
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also share collected materials, and digital mdtabaut re-established Kuusalu weddings to
larger museums and folk culture centers to provitte access to the data.

| hope that the completed Master's Thesis is tisgsliar further and more detailed studies. |
also look forward to re-create the traditional Kaluswedding nowadays successfully and it

will inspire many couples planning to marry andttbart of our heritage will revive.
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LISAD

LISA 1. Kuusalu kihelkonna pulmakombestik 20. sajamli alguseni

Antud peatiki mahtu arvestades on p&hjalikum Kuukdlelkonna vanemate pulmakommete
kirjeldus vélja toodud magistrit66 lisana. Erinevabmmete juurde tdin vélja ka paralleele ja
kattuvusi Eestist Uldiselt, kuid pohiliselt siiskarjumaalt. Vordlemine teiste paikkondade
vanemate pulmakommetega annab tapsema pildi Kuugh&lkonna pulmatraditsioonide

samastumisest voi vastandumisest nendega.

Teineteise leidmine

Abiellumise ikka joudnud neiule oli mehele saamiokiline. Tudrukud, kes pruudiks
soovisid, pidid kdvasti valvama, et nad ukse ldaagd s66gilaua otsas istuks, sest siis hoidsid
peigmehed eemale. Ei tohtinud ainult poolt tubakpddy ka sel juhul vdisid kosjad katki
jaada (ERM, KV 222:56)Neiule ennustas peatset kosilaste ilmumist, kwiitaasena soi ja
kogemata liigutas so0gilauda. Kosja lootus aga kEs)dgkui kolm leeritatud titart majas elas;
Oeldi, et sinna ei l&ahe kuratki kosja. Vaga tihdidtd vanasti neljapaeva ohtul tutarlapsed
oues kuulamas kuljuste ja aisakellade helifieRM, KV 222:55).

Kokkupuutumine

Noormehed ja neiud silmasid teineteist toovaljadals siis pollul vdi rannarahva puhul

merele minekule valmistudes. Nii Opiti teineteismanlusi, hinnati tdokust, tugevust, kes
suudab peret Uleval pidada. Vabal ajal puutusidreraad inimesed kokku ka kiige juures,

kirikuteel ja talvel ,joulumangudes” (E 79046). Kokihelkonnast tulnud teate jargi on

tulnud ette ka olukordi, kus peigmees oma pruudigae kihlamist ise pole sénagi vahetanud
(H. Gr. Qu:217). Kuusalu kandis v@eti pruut pigeaaberkilast — kaugemalt toodud kaasa oli
kuulsam (Wilberg 1913:10).

Eestis on olnud tuntud ka tdmbamise komme. Sedaigusiis kui peiu ja mdrsja vanemate
vahel kosjakaubaga kokku ei lepitud. Tombajad ®bifzruudile jarele ratsa, vahel ka
vankriga ning jaadi varitsema. Oigel hetkel vé@immatav pruut kinni ja viidi peigmehe
majja. Kui tdmbajaid maérgati, siis mindi neile jrga toimus voitlus. Sellisel juhul pidi
tavaliselt peigmees maksma pruudi vanematele lhaar®li ka olukordi, et noored ise
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leppisid tdmbamise kokku ja ndnda ei olnud hadadlatta (ERM, KV 222:56-57). Kuusalu
kihelkonnas tbmbamise kohta teateid ei ole.

Ehalkaimine

Ehal kaisid ainult poisid. Kdige sagedamini kaidiusalus ehal laup&eva 6htuti, harvemini
puhapaeva ohtul (ERM, EA 144:307-308). Vahel karlapaevalipid:322). Ehal kaidi Uksi
ja kindla tadruku juures, mindi salaja. Kui minditmekesi, taheti pigem nalja teha. Siis ka
lauldi ja mangiti pilli {bid:312). Wilbergi sonul aga Kuusalu kandis ehal kaenvaga laialt

levinud komme ei olevat olnud.

Ehalk&imise juures tehti ka tempusid — tudrukutédes aita sisse ei lasknud, valati vett
katuselt sisse, pandi uks valjast poolt kinni, tiopaattaid korstnasse. Peremeestele, kes
ehalisi ei sallinud, voidi kattemaksuks vedada \erdatusele voi teha muud kiusbi@:331,
352-353). Kaidi kimbutamas ka v00ra kila poisses @&kd vddraste tudrukute juurde ehale

tulnud ning nduti neilt viinarahab(d:322).

Kuulamine, tohilakad ja puhenaised

Enamasti said noored oma kosjaplaanid omavahelakaetud ja ei vajanud sobitamist.
Vanematel neidudel ja leskedel aga oli vaja kasutatiilaka vdi puhenaise abi, kui vagisi
mehele minna taheti. Tohilakad olid meesterahvddisid soovitavat noormeest meelitamas,
temale pruudi haid kilgi seletamas. Puhenaiseddckénbkem neidude pool nende tahelepanu
kellegi noormehe peale podramas. Niihasti tohilaikka puhenaine oli osav kdneleja, kellele
tarvitajate poolt kingitusi ja parem pala anti (étg, 1913:10). Mujal Eestis tuntakse
sobitajaid kuulueide nime all. Kuulamas kaidi sakdss jala, kaugemale minekuks aga pidi
kuulueidele ka hobune ja saan vdi vanker antamaBRV 118:21). Kuulamisel katsuti
vdalja selgitada, kuidas pruut ja omaksed kosilassssituvad ning saada teada, kas on motet
kosja tulla. Kuulamas kaimise juurde kuulus ka kipuidel ehk pudel viinaga&uulupudelil

oli taita oluline osa: vdeti kuulupudel vastu jaoft sellest, vdis loota kosjade dnnestumisele.
Samuti kosjade vastuvotu margiks sidus kositavukidkuulupudeli kilge vo6 voi kindad.
Avamata korvale pandud pudel tdhendas jarelemastenkuulupudeli tagasilikkamine
tahendas kosilase tagasilukkam(iBRM, KV 222:63).

75
Liis Veersalu
Tartu Ulikooli Viljandi Kultuuriakadeemia
Rahvusliku kasito6 osakond
2016



Kosjad

Uldiselt puudus Eestis (ihine kosjaaeg. Parnus ellels talv, teises kohas hilissiigis,
Kuusalus aga kevade poole talve, kudnlakuul ehlonesgis, mida on samuti nimetatud
~hundi jooksu kuu“. (ERM, KV 222:65; Wilberg, 19138) Nadalapaevadest kaidi kosjas
laup&eval.Laupéeva 6htu, kus rannas juba rohkem puhapaewepaghb, oli selleks kdige
kohasem, sest et siis peaaegu kdik suurem liikusaises(Wilberg, 1913:11). VGis vajadusel
ka teistel pdevadel minna. Peaasi, et see ei olde vOi esmaspaev, need olid pahad
paevad. Oluline oli kosja minek seada ka noorepeale, siis ei vanane pruut kiirelt (ERA I
114:267). Noore kuu ajal kosimine andis ka lastediitRM, KV 221:635).

Kosjateel ei olnud hea kohtuda vana naise v6i muassiga (ERM, KV 221:635-636).
Kadrina kosilased panid enne teeleasumist kolm&eedhpaid tihest jalast teise, et kosjadnne
tagada (ERM, KV 222:67). Kosja tuldi salaja, etlesdl kohe Kkiirelt teada ei saadaks.
Pimeduse varjus laks peigmees koos isamehega pkojudi oma kilasse jala, kaugemale
kilasse isamehe hobusega. Isameheks oli kas keggnghe lahemalt sugulane vdi hea
tuttav. Oluline oli aga tema hea jutuoskus (Wilhek§13:10-11). Juris nimetati isameest ka
istupapa, Ristil saajavanem (H 1V 9:81; XXIX. vhikl1. L. 57). Kosjaminejatel oli kaasas
kosjamarss, mis oli isamehe kaes. Selle sees gjapodel punase viinaga, pudeli kaela
Uumber oli peigmehe 6de sidunud villase I6ngaga séenVillane I16ng tagas lambadnne ja
nende hea sigivuse uue perenaise ajal. Samutissigatoorik olema pehme siidamega. Kui
peigmehel dde ei olnud, siis oli ehte sidujaks e@ine voi keegi teine tutarlaps perest.
Lisaks oli kosjamarsis veel teine tavalise viina@gy millest hiljem kogu perele juua anti. (H
IV 6:30; Wilberg, 1913:11) Kosjamarsiks oli lakakait voi kasetohust marss. Lisaks viinale
ja kingitustele oli kosjamarsis ka kompvekke, sgdamuud paremat. (H IV 9:81; ERM, KV
138:127)

Kuusalus léks esimesena kosjamajja sisse isamagsviitis endaga ka kosjamarsi kaasa.
Peigmees jai valja ootama. Isamees andis seesapeads viina ja hakkas raakima, et otsib
lindu voi looma, see on tal kadunud voi tuli ta ®eslit talust ostma. Alguses hakkas
pererahvas vastu ja Utles, et nende juures sooliitdd ega looma pole voi et neil pole
otsitavat looma muta. Isamees jai oma tahtmiseldldks ning soovis minna ise otsima.

Pererahvas andis loa. Otsitav pruut, kes linnukis ledmaks nimetatakse, ei olnud aga
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pererahva seas, vaid tagaruumides peidus koo® teetiudega, kes olid selleks puhuks
kutsutud. Isamees hakkas vooraste neidude seadi ptsima. Kui ta neiu ules leidis, siis
andis talle pudeli, millele oli ehe kaela timbertadoKui neiu selle vastu véttis ja peigmees
talle meele jarele oli, siis olid kosjad vastu wikt (Wilberg, 1913:11; ERM, KV 222:70)
Pruut s6lmis ka s6rmuse pudeli Umbert lahti ja pamdale sérme. Sellega oli tal ,mark
kuljes, et temale ei tasu teistel kosja tulla §H8:30). Nuud kutsuti ka peigmees tuppa, kuid
viimane ei votnud jutuajamisest osa ning oli pigledbelik. Pruut ja peigmees raakisid ainult
vaikselt omavahel. Neiu avas kosjaviina ja pakledaskdigile, esimesena aga isamehele, siis
peigmehele. Kosjad olid sellega kinnitatud (Wilbet§13:11). Kosilaste tulek oli enamasti
ette teada ja selle jaoks teati ette valmistudau Mé puhastes riietes, juuksed siledaks
kammitud. Harjumaal Ristil aga ei tuntud pruuditpest (XXIX. vhk. 111. L. 57).

Siis hakati kosilastele sila tegema: ,Kosilastduks oli alati munaroog, kanamunad rédsa
piimaga supiks keedetud, mis nii paks pidi olentdusikas sees pusti seisis. Seda toitu pidi
kdige vaesemaski kohas tehtama“. Esimesena sOghmpes ja isamees, siis kdik teised
pereliikmed (Wilberg, 1913:11)samees tuva ja anneda saijad vai koogid mes seedsis
on, pruudi kade, ehk perevanema. Udblles, et mjallib veel vahaks ajaks siie, siis tellin teid
sootta, siin on vaha kriuhket ede anda vahel kisema hakkab(H 1V 6:31). Pruut ja
peigmees seati soogilauas koérvuti istuma (H IV R:8ui munaroad on Eesti paljudes
paikades olnud kindlad kosjatoidud, siis Viljandakuti peigmehele ja isamehele praetud liha
kartulitega. Méargitud oli ka, et oma kandi poistestu oldi lahkemad (ERA 11 132:12). Lauas
pandi hoolega tahele, kas peigmees ka ilusasti.s@dmelikul peigmehel oli kombeks
tagasihoidlikult kéituda, vahe stila ja vahe radkitRM, KV 222:75).

Peale s66mist lepiti kokku edasises — millal pulmpeadtakse, mis pruudile kaasavaraks saab.
Kui koik kokku lepitud, hakkasid peigmees ja isamaainema. Kuusalust pruudi eest
késiraha tasumise teateid ei ole. Kui kosilasedk&sii minema, siis sidus pruut tihjale
kosjapudelile naisterahva vo0 kaela Umber ja amdie isamehe katte. Selle voo sai
peigmehe 6de voi keegi teine naisterahvas, kesus@mpudeli kaela sidus, omale (Wilberg,
1913:12). Kuusalu kihelkonnast Leesi kilast tulteate jargi olla peigmees ja isamees peale
kosjasoOitu suundunud peigmehe koju, kus algas s@na joomine (H IV 6:32-33).

Harjumaal Ristil jaid aga kosilased ka 60seks prikogl, sest hommikul mindi kohe kiriku
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juurde kihlama (ERM, KV 221:13-14). Suudlemist gipaari vahel ei esinenutildse oli
~.musuandmine” vanadele eestlastele vOO(BRM, KV 222:77).

Kosjakingitused

Peamiselt viidi neiule ratik, sdlg, sdrmus ja Uldsgkeseid esemeid. Kindlasti ei unustanud
marsja ka isameest. Monikord kingiti talle isegiksaVidrsja andis ka peiule kingitusi vastu.

Tavaliselt kuulusid nende hulka kindad, mis simbelblpidid peiule néditama, et morsja talle
oma kde on andnud (ERM, KV 222:76-77). Kingitustekh mdjutas ka see, kui kindel

kosjade vastuvotmises oldi. Kui kosjade saatuglmdikindel, siis mindigi ainult kosjaviinaga

(Ibid:76).

Kosjade tagasilikkamine

Vahest, aga vaga harva, tuli ette, et kosje vasubetud. Selle eest pulti hoida, sest kosjade
vastu vOtmata jatmist loeti suureks teotuseks, wdiga vihavaenu sunnitagWilberg,
1910:13). Kes aga kosilastest oli tulnud endaleugprleidma, liikus edasi jargmise neiu
juurde. Uks peigmees vbis saada ka korduvaid thigsimisi. Siis voidi Utelda: ,Tema kais
thel hommikul seitse suitsu labi!* (ERM, KV 222:16). Esimene kosjade tagasilikkamise
vOimalus on kingituse vdi kosjaviina tagasiandmifamuti aga ka siis, kui kositavat neiut ei
leitud Ules [bid:72).

Kihlused

Kihlamiseks nimetatakse kirikudpetaja juurde mirteka seal enda abiellumise soovi
teatavaks tegemist. Kuusalus ei olnud selleks &indéidalapdeva. Opetaja juures tuli piibli
peatikke ette lugeda. Kui lugeda ei osanud, siisobt, et kirikudpetaja ei kihlanudki
noorpaari ja neil tuli méne aja méddudes uuestinaidargmisel kolmel pihapaeval kuulutati
peale jutlust abiellujate nimed kirikus maha, ezdyekes voiksid selle liidu vastu olla, saaksid
oma vastuvaited esitada. Kihlamisel olid pruut gigmees koos isamehe ja kdemehega.
Viimane oli pruudi poole esindaja, tihti vimasende(Wilberg, 1913:12). Samal kombel kaidi
kiriku juures kihlamas ka teistes lahemates kihetlawles (ERM, KV 415:379). Harvadel
juhtudel ja seda the kindla kirikudpetaja perioddilusalus, lubati osadele valjavalitutele, et
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pruutpaar ei pidanud ise kiriku juurde kihlama nmi@e vaid saadeti lihtsalt teade (Wilberg,
1913:12).

Kihlusele minnes kandis pruut valgeid kindaid, leigmehel olid kindad kaes. Opetaja juures
katsuti parema jalaga Ule lave astuda, sest sab fagne (ERM, KV 222:77). Lugemise jarel
vahetas pruutpaar omavahel sérmuseid ning koosusbege vahetati ka kindaitb(d:77,79).
Kihlamise eest anti dpetajale ka tasu. Paikkorolitsee rahaline, pigem aga viidi esemeid
ning toitu. Naiteks viidi Uks vakk kaeru, Uks kasakid, vo0 ja paelad (ERA 1l 132:12).

Kihlade jarel mindi pruudikoju jootudele. Kosjadmetatakse ,vaiksed viinad“ ja kihluspidu

on ,suured viinad®. S60di dllesuppi — see oli soagos Olu, kuhu oli lisatud muna vdi saia.
Esimese lusikatdie vottis peigmees, siis morsjmaskusikaga. Seejarel viskas morsja lusika
maha ja peigmees astus sellele jalaga peale. \fdiregpmese korraga murduma, muidu ei
kestnud abielu kaua (ERM, KV 222:79).

Pulmade ettevalmistused, pruudipdlv

Pruudipdlv kestis moned nédalad, enamasti niik&ua,andevakk valmis sai. Kuid mitte
vahem kui kolm n&dalat, kui kirikus abiellujate midhmaha kuulutati (Wilberg, 1913:13).
Mone teate jargi on kosjadest abiellumiseni kulukadndned kuud (ERA 11 114:267). Kogu

see aeg kulus pulmade ettevalmistamisele.

Viinutamine, hunthanna ajamine

Jargmisel hommikul véi kuni kolm paeva peale kadsdjasis Kuusalus peigmees pruudile
mitu pudelit viina, millest pruut sugulastele jatawatele kosjaviina kéis viimas. Kaidi isegi
mitmes vallas, ka vO0raste perede juuRsiut veeb oma naabrielle hoomigul kosi viina ja
sen moodiga saavadki kila rahvas teeda, et sedlGsall kosilased kavidbeda nimetatakse
viinutamiseks, kohati ka hunthanna ajamiseks. M&wdsas ka Kuusalus. Vastutasuks anti
kosjaviina eest kdike, millest sai veimevakka vabada voi lausa valmis esemeid: villu, linu,
sukki, kindaid, sérmikuid (sérmkindaid), kapukaisiarepaelu, riiet, ka raha. Mdorsjat ei
tohtinud majast sd0mata minema lasta. (H 1V 6:32ERA | 5:157; ERA Il 114:268; ERM,
KV 222:80; Wilberg, 1913:12-13) Viinutamisel oli el kaasas ka Uks vanem naisterahvas,
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kes pruudi asemel viina pakkus ja andeid vastusvdteda kutsuti luukirveks. (ERA | 5:157;
Wilberg, 1913:12) Kokku kogutud materjal tuli imhéodelda ja andevakk valmistada.

Harjumaal Jéeldahtmes hurjutati neid pruute, kesutamas ei kainud, et peavad endid
uhkeks. Kaidi samuti kodukilast kaugemaléGiisid mitmes kilas, mdnes kohas kaind paris
vOerad pruudid, keda ei ole tuntudki. Keegi kaireklvnaasepdlves Arukilas, vott mutsi
maha, et tema on prugERA Il 192:264).

Pruutvaip

Kuusalus pidi mérsja kosjade ja pulmade vahel lkstillvalmis saama ka uhke pruutvaiba.
Seda eset veimevakale sarnaselt pikemalt ette sakhia ei julgetud. Vaip ise pidi olema
kirju, hambuline, jooniline ja selle kudumisele kslpalju aega (E 79049).

Eesti Rahva Muuseumi esemekogus on sadilinud prigjtvaille tapsem Kkirjeldus on
k&esoleva magistritoo Lisa 3 all.

Talgudhtud

Viinutamise kéaigus koguti valmisesemete korval ladjupvillu, mida alles tuli ketrama ja
kraasima hakata. Osad talud lubasid viinutamiseimese andmise asemel aidata annivaka
valmistamisel tb6ga. Lisaks aga tehti pere ja vati tidrukutega Uhiseid talgudhtuid.
Talgute teel jouti villad enamasti Uks ainus ko#éthilkraasida, teise korra pidi pruut Uksi
kraasima, enamiste ikka 66setel (Wilberg, 1913:K8ps pdimiti ka paelu ning tehti muud
tarvilikku. Paelu kulus pulmas palj@lid pilli-, s&ére- ja piitsapaelad. Saarepaeladissid
pulmapoisid endale Umber saarte, pillipaelad olidlige kiljes ja piitsapaelad Umber
kderandme. Paelad olid 3-4 cm laiused, kootud leddasmustris sinisest ja punasest |ldngast.
Longaotsad keerutati kokku ning kilge pandi tutnds olid kirjud ning tehtud umbes 5 cm
pikkustest mitmevarvilistest I6ngajuppidest jaenthadest. Pulmapaelu jagas prugERA I
192:268; ERM, KV 222:21) Korraldati ka teki tegemitalgud, seda juba 19. sajandi [6pu
poole (ERM, KV 814:143).
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Annivakk, veimekirst, pruudi kaasvara

Veimekirstu koguti erinevaid kingitusteks ja tulee&s eluks vajalikke esemeid. See toodi
pruudi kaasavarana peiukoju kaasa. Annivakk olks&in ja sinna pandi kimpudena valmis
esemed pulmalistele kingitusteks. Veimeid hakkas keostama juba varases eas. Suurem
osa annivaka esemeid valmistati aga pruudipllvds peale kosjaskaimist. Viinutamise
kaigus kogutud villad tuli kedrata ja neist valraga kindad, paelad ja muué&ndine
andevakk ei olnud vaike — suure korviga toodi pulaja anded laua peale, kust kdik
lahemad sugulased oma osa s@idilberg, 1913:13). Annivaka koostamiseks tulinessena
villu ja lina kedrata, siis see kangaks kududa nimagakevadel kangast lumel pleegitada.
Hiljem kangast rdivad 6mmelda. Villane 16ng tulirvidla, sest tavaliselt kooti kindad kahest
erinevat varvi ldngast. Veimekirstus pidi olema lgukkindaid, vo6sid, sdarepaelu, séarke,
kangaid. Pruudile kodust kaasa pandud kaasavarka hkiiulusid ka erinevad roivad,
voodiriided. Pesuesemeid oli igast sordist 12 tugksin) — 12 lina, 12 padjapuiri, 12
kateratikut. Kaasvara juurde kuulusid ka triibutiggrandavaibad ning voodi kohale seinale
panemiseks varviliste Ibngadega oma tikitud vaimdikasti pidi seal olema patju ja erinevaid
tekke — voodikatteks, magamistekk, saanitekid. éNsturemaid ndudmisi ei olnud. (ERM,
KV 138:62; ERM, KV 662:34-42; ERM, KV 815:47)

Pruut pidi enne pulmi ka morsjariided kuduma, neéd enamasti poolvillased, linastel
I6imedel villane kude. Sellest kangast sai peignk@egesti ja puksid. Kangas ise oli ristiline
ja kirju. (ERM, KV 222:80; Wilberg, 1913:13) 19. jaadi I6pust on teade Harjumaalt
Joelahtmest, et pruut lasi kiilas omale annivaka, tielma ise ei jdudnud (ERA Il 192:257).

Pruudi veimekirst tehti ikka uus (ERM, KV 662:34)42Annivakk aga oli kirstu juures
vaikem ja Ummargune vOi ovaalne, tihti hoopis ldladstetud. Kiljeks olid koolutatud
haavalauad, millede ihenduskohad olid vastupidégaga kinnitatud. P6hi ja kaas kinnitati
vaka kilge puupulkade abil. Vakk kaunistati pdlkigaga (ERM, KV 222:31).

Peigmees

Suurema osa pulmade ettevalmistamisest tegi psest,tema pidi valmis saama annivaka.
Peigmehel oli vdhem pulmadega muret. Aegajalt kaipruudi talus tapsustamas, kuidas

ettevalmistused sujuvad. Kuusalus ostis peigmeegdde ka sérmuse, noorikuratikeuur,
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umbes 3 ruutarsinat suur neljanurgeline vabrikugniatatud kardldngadega ilustatud ratik;
pea varvid: mustakas-pruun pdhi, roosakad, kollasedlejani triibud, rohekad triijpude

aared, vikerkaari taolised loogad triipudes; oli kaise varvilisi; selleaegne hind 1 rubla
hdbeda}, he mutsi ja Uhe pdlle. Teise muitsi ostis ta @male ja pruudi emale pdlle. Ka
pruutkirstu ehk veimekirstu pidi peigmees toomaemialt nadal enne pulmi, et pruut
kaasavara ja kingitusi juba sinna sisse saaks p@Mitlaerg, 1913:57).

Pruut ja peigmees kutsusid kulalisi eraldi, kutsutuliselt. Harjumaalt Ristilt kogutud teate
jargi kutsuti pulma kolm korda. Oeldi, et pulma suiiakse kolm korda, varrudele kaks ja
matusele Uhe korra (ERA 11 132:12).

Pulmade kestvus

Kuusalus algasid pulmad puhapéeval ja kestsid kalm neli pdeva. 19. sajandi I6pu poole
vaid kaks paevatEsimesel paeval oli pidu pruudi kodus, juba dhididsti peigmehe koju.
Teisel paeval oli pidu peigmehe kodus. Sama péabta 806itsid pruudi poolsed pulmalised
pruudi majja tagasi. Kolmandal paeval jatkus pulmpruudi pulmalised pruudi pool,
peigmehe pulmalised peigmehe pool. Kolmanda paettasdideti aga harilikult laiali(ERA

I 114:270; E.R.V. 1922, No 14) Kui pulma oli vbd@aodata, siis pidi esimene tulija olema
meesterahvas. Kui esimesena tuli aga naisteralsuiasei pidanud pidu hasti minema (E
80094).

Naaberkihelkonnas Kadrinas olla peetud pulmapidkubi 7 paeva, Hageris ja Keilas 6
paeva, Kosel vaid 1-2 pdeva (ERM, KV 415:367; ERA49:30; ERA 1l 167:503; ERA I
283:201). Pulmade pidamist seati tihti suurematehagé peale - joulud ning
Ulestdusmispiihad, samuti vastlapaev ja jaanipd@W(EKV 222:15; ERA 11 149:30).

Roivad, ehted

G. Wilberg on enda 1913. aasta artiklis Kolga rapmianakombestikust réékides kirjeldanud:
.,vanemal ajal oli pruut laulatusel enamiste palpaga, vahest ka parjaga, aga seda dige
harva. Talvel kandis ta seljas seesidega kampsuninbrikku. Seesidega kampsun oli
kodukoetud riidest, enamiste sinakat karva. Kampsiu taljes, selja taga kolm dmblust,

allpool taljet isearalik kroogitud imberringi taligilge dmmeldud riide serv, mida seesideks
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kutsuti. Kurgu alt oli kampsun stigavalt lahti. Kasuopi alla pandi nooriku ratik itmber kaela.
Ratiku peale pandi kee paatriga, mille kummagillgablatiikid rippusid. Umber kaela olid
helmed, kuna rindade kohal kampsuni kiljes sdlgSvel taitsid kampsuni aset kaiksed, mis
litritega ja toredaste valja dmmeldud mitmekanteliplankidega ilustatud olid. Umbrik
(seelik) oli Uhe dmblusega, s.0 kangas oli teathktuses lahti |6igatud ja valimised otsad
kokku aetud; enamiste olid Umbrikud laia piki-ttllsed, suuremalt jaolt sinised triilbud
kollase pdhjaga. Ulemine Umbriku serv oli varviiaakokku kroogitud, kuna all servas toot
kilge dmmeldud oli. Jalas olid pruudil pastlad Kegie ja varrukatega. Peigmees kandis
sellel ajal semiskeri nahast peiupikséa. Need dhikesed pdlvist saati ja lakaga, s.0 esimene
jagu kais tarbekorral maha, mis siis jalle tlengsevaga ndopidega puikste kilge kinnitati.
Piksid olid alt vahe 16hki, mille kdrval kolm-nelasknddpi hiilgasid. Seljas oli tal sinakas
kampsun. Kampsun oli taljesse kistud, taga oli pkal kolm édmblust, all talje all vollid,
kesk pihta vollide alguses kaks no6pi. Vollitudyagli Uksi tagapool, ees puksi laka koha
pealt oli vollitud jagu, 6lmad, taieste &ra. Kammsall oli kirju vest. Jalas olid pastlad
sukkadega, mis polve alt pikste saarikate otsalksBarepaeltega kinni seotud olid. Peas
kanti sel ajal laiapdhjaga kaabut® (Wilberg, 19¥315). Parga on kirjeldatud Simiititsas
elanud Kuusalu inimeste poolt 19. sajandi |6pBéig olnud ca 6-7 cm laiusest, paberist vOi
papivorust alusel, mis kaetud siidilindiga. Siidtlioli nii pikk, et selle otsad kolmnukrselt
tagasimurtuna langesid pérjalintidena kandja sedjaParja pind oli kaetud vasevarviliste
vaikeste, teatud vahemaadega kinnitatud litrite@RM, EA 64:91). Harjumaal Ristil
kirjeldatakse sellist pruudiparga, mille kiljesuyad rahad (EVR 29:95).

G. Wilberg kirjeldab veel, viidatehilisemale ajajargule Parastpoole, kui pruut omale ja
peigmehele pulmariided kudus, kandsid pruudid diegHriideid, s.o jakk ja seelik lapse kuue
moodi Uhes. Seelik oli siis juba rohkem tihedatpudega. Seelikul oli jatk all; jatku ja
seeliku vahekohas kais sinine, punane, ordejanipgmel Umber, mis enamiste poest oli
ostetud. Uledildse riiete peal kanti kaiksid. Katksgid musta, sinise, punase ja kollase siidi
Idngaga plangitud ja litritega ilustatud. Kaelasds pruut helmid ja kudruksid (mustad ja
pruunid, dige pisikesed helmed), nende peal oligasdriga, mille kummalgi pool kdrval tiks
rublatikk rippus. Allpool paatrit oli ka sélg. Peighel olid siis juba pikad, aga ikka lakaga
piksid, reied Ghe dmblusega. Kampsun ja vest ad@apgu samasugused nagu praegugi.
Kaelas kandis peigmees s6lmes musta, punast, kajlast jne poolsiidi ratikut, mille nurgad

vesti alla kaisid (Wilberg, 1913:15).
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19. sajandi |6pust aga kirjeldatakse Kuusalus jpbariidest dmmeldud pruutkleite: ,Need
tehtud labasekoelisest linasest riidest, varvitekkdavarviliseks, enamasti oran iks. Kleidile
tehtud kaunistuseks pilud seda sama varvi kodussdi niidiga nagu kleitki. Piluread tehtud
eest rinnaeest ning kéhu pealt alla, ja alla sa&bkas3-4 16nga tdmmatud vélja, kahelt poolt
servast pilusid ara“ (ERM, EA 64:68-69). 1885. ahtbimunud pulmas oli pruut oma
laulatuskleidi lasknud teha pruunist poevillasestest Loksal 6mbleja juures. Kleit olnud
taljes, alt poolt seeliku I6ikega laiust juurde wht(bid:65). Sama ajajargu pulmas 1876.
aastal oli pruutkleidiks hall linnavillane printsé8ikeline kleit, mis taljes hoidisli{id:68).

Ka Kadrina kihelkonnas oli 19. sajandi I6pul puliretus Kuusalule sarnaselt edasi arenenud:
1898. aasta pulmas kandis helesinist kostiimi —nimseelik ja taljes jakk (ERM, KV
415:372). 19. sajandi I6pul oli I6tvumas ka abiglise Uheks tunnuseks peetav pdlle
kandmise traditsioon. Seda hakkasid kandma juliidcakud (bid:73).

Harjumaal Ristil kirjeldatud 19. sajandi |6pu puliste riided on Kuusaluga vorreldes naisel
tagasihoidlikumad. Olulisus on ehet®leesterahval on alati pintsak, vest, kamsol ja bks
aga naisterahavas on teistmodu ehtes. Naisteralpvadgivad pulma aeg teise sargi peale
peene valge sargi, ratik kaelas ja kaela ja rindiasstavad elmed ja kaela rahad — vanad
kannaga rublatiikid — mis elmede vahele trossi dndag@a mitmelt poolt rinna peal ripuvad.
Ka vanemad naisetki panevad peale joodu aeg erfthdan moodu ehtesse, kuna neiud
enamist koOik pulma aeg neid kannavad, mis ka véassilk on (EKS 40 5:720-721).
Raplamaalt Hagerist on teada, et noored mehed kht6s sajandi 16pul pulmariiete juures
pika saarega saapaid, mis ulatusid kubemeni. Sikkes naitas kandja uhkust ja joukust.
Saapa saared olid vollitud kaheksa kandiliseks, etii kortsud oid Uhesugused, nagu
harmooniku 160ts. Saapa ninal oli painutatud pakshk Gmber, vask kruuvid olid sisse
keeratud, apsatil voi kontsal olid paksud vask ralid Kanna taga oli nahk kannus kolme
vask kruuviga Varasemal ajal kandsid mehed pikki saapaid kgurera. Tudrukutel olid
jalas vasksete silmadega kdrge kontsaga saapdddetiblid vask rauad kontsa all (ERA I
167:501-502). Pulmardivaste juurde kuulus kilmal kf valge kasukas, millele sinine kuub
peale tdmmati. Jalas olid pulmalistel pastlad \@apad ja kaes valged sdrmkindad (ERM,
KV 222:87).
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20. sajandi algusest hakkasid pruudid end riietarba ka valgesse laulatuskleiti, peas oli
marsjaloor mirdiparjaga. Loor simboliseeris prusidiitust ning puhtust, seega ei olnud loori

kandmise Oigust vallasemadel ja leskedel (ERM, KB8:&3).

Pulmalaud

Kuusalus oli pulmalaual toiduks liha, stlt, erinelivauppe, leiba, sepikut, rannaaladel kala.
Suppideks olid tangu-piimasupp, kartuli-lihasuplmkisupp, kapsasupMahest oli ka laual
vOid ja vorsti, mis neist jamedatest tangudest tehtud, mis k&sikiviga jahvatades Kivi
servadesse kogultlerne- voi hapukapsasupi pakkumine tahendas pldni@ppu. Teed ja
kohvi 19. sajandi I6pul ja uue sajandi alguses veelmades ei tarvitatud. (Wilberg,
1913:24,57; ERA 11 114:268; ERA 1l 283:100) Kindtaoli pulmalaual ka viina ja 6lut, mida
hakati valmistama juba mdned nadalad enne pulmi.sDleti tugevatesse ankrutesse, et see
saaks ikka kange. Olut valmistas harilikult peresnise. Viina ja 6lut pidi pulmas jaguma,
meeste 6llel pidi humalat sees olema. Pulmas pda,tais* saama. Olut pakuti ilustatud
Ollekannudest. (ERA Il 149:29: ERM, KV 138:62; ERMY 222:84; ERM, KV 415:474)
Olle laskmine pulmas oli dia kohustusvati, et siis, kui diapapa kées kaljalaskmine on,

jargmisel aastal noorpaaril hea viljasadk 80096).

19. sajandil ja veel ka jargmise sajandi algusekahbeks pulma mitte kingitusi viia, vaid
enda toidukott kaasa votta. Toodi leiba, liha, y@ioma. Pulmadeks tapeti moni loom. Kui
muidu s60di aganaleiba, siis pulmadeks kipsetanlpéa. (ERA 1l 114:268; ERM, KV

138:129; ERM, KV 222:96) Harjumaal J6elahtmes toatiel voi asemel lamba sinki (ERA
Il 58:706). Tuhjad pulmakotid anti hillem tagasi.OMkord seoti koti suu Umber ka v60
(ERM, KV 222:97).

19. sajandil toidundusid, taldrikuid ega kahvleadhuge ei tuntud. Pulmalised votsid oma noa
toidu l6ikamiseks ise kaasa. Kohati s60di ka napgad(ERM, KV 222:95)1895. aasta
paiku ilmusid juba taldrikud ja tinutatud rauastsidad. 20. saj algul tulid tarvidusele ka
noad-kahvlid(ERM, KV 118:80). Ajast, kui hakati juba pulmades taldrikuid kasutama, on
teateid, et ndusid visati katki, mis pidi ennustamead 6nneKui kdigel pulmaajal ainustki
s00gindu, mida pulma ajal tarvitati, katki ei lamhusiis arvati seda abielule dnnetuste

eeltdhenduseks. Niisugusel juhtumisel viskas peresis oma kaega mingisuguse odavama
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asja katki, et sel kombes tulevikus &hvardavat bhtlakdrvaldada(E 56203). Viina joodi
otse pudelist. Napsiklaasid tekkisid 20. sajarieiRi, KV 118:58).

Pulmarollid

Pulma peategelased olid muidugi pruut ja peigmidende roll Kuusalu pulmakombestikus ja
ka uldiselt Eestis oli aga pigem vaoshoitud. Peilggneest radkimise eest vastutas isamees.
Selleks oli peigmehe mdni lahem meessugulane W@iviulsamees pidi olema sénaosav ning
hea laulja.Seda isameheks ei kutsutudki, kes laulda ei os@udidi eest seisis kaasanaine.
Enamasti pruudi vanem dde ehk moni muu hea tutéibérg, 1913:17,59). Kohati kutsuti
isameest ka raudkasi, saajataat (ERM, KV 222:59).

Pulmarahvas oli jagatud kaheks: peigmehepoolsettatnsaajarahvaks. Nimetus tulenes
sellest, et peigmehepoolne suguvfsa saab pruutknja kaasavaraéSaajas on Isamees,
pillimees torupilliga, peijupoissid, Uks, ehk kakdis on veel kaasas keiki toisi naisi ja lapsi
(H IV 6:35). Pruudipoolset pulmarahvast nimetatkatr@hvas ehk need, kes pruutkirstu
(vaka) a&ra annavad. Kummalgi pulmaliste poolel lateise ile oma tugevust naidata nii
laulmise kui ka vagitikkidega (E 41898). HarjumaRlstil kutsuti peigmehepoolse
pulmarahva abieluinimesi nuumhéargadeks ning pruagalgeid abieluinimesi l&hetusteks.
Nuumhargadest meeste ulesanne oli pulmarongi egalgal pool lahti hoida. (XXIX. vhk.
111. L. 57; ERA1l1 132:13)

Pulmas olid pruuttiidrukud ja peiupoisid. Neid oldlemaid arvuliselt sama palju ning
peiupoisid ja pruuttidrukud jagati juba pulma kotsse ajal omavahel paaridesse. Wilbergi
teatel polnud pulmas rohkem kui Uks peiupoiss jaugiiidruk. Eesti Kirjandusmuuseumist
saadud teate jargi Uks vOi kaks. Teistes Kuusaddies raagitakse tihti pruutttidrukutest ja
peiupoistest mitmuses, kuid arvu ei tapsustatalb@kly, 1913:17; H IV 6:35) Peiupoistel olid
modgad vool. Mitme kila peale oli iks m6ok, midanati. M6dgaga 160di maja ja aida
uksele enne sisenemist risti ukse ette. (H IV 6BBA 1l 114:580) Mdodka vdis kanda ka
peigmees ise ning isamees. Mddka tarvitati vahaldimede votmiseks (ERM, KV 222:59).
Iga pruuttidruk kinkis enda peiupoisile saarepagdagani rinda lille koos siidilindigaEi
tahtnud peiupoiss aga seda pruutneitsit, kes taltesi pakkus oma hobusel kiriku sdidutada,
siis pidi ta selle roosi lauda uksele panerfa 80094). Jéelahtmes pani sellisel juhul

peiupoiss endale antud roosi hobuse looga kilgé\ (ER8:706). Hageris Utlesid peiupoisid:
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.Votan parem haokubu, kui selle tudruku®. Moni poiditiski tksi ilma tidrukuta (ERA I
167:499). Peiupoiss pidi oma pruuttidrukut kirikeugs tagasi sdidutama ja kogu pulma valtel
hoidma teda nagu oma pruuti. Pruuttidrukud ja peaig pidid ka 66d koos veetma ja kui
selgus, et nad seda ei teinud, siis kaasnes hidggistus (E 80095). Peiupoisi ja pruuttiidruku
kohustus pulmalauas oli viina kallata ja leiba #igg Seda tehes putdsid nad esimese s6dgi
juures ,kiistada“ ehk ,kilbada“ s.0 voidu viina kdta, et pruuttiidruk enne peigmehele ja
peiupoiss jalle pruudile oleks saanud anda, segti®leks olnud ikka peiupoisil peigmehele,
pruuttiidrukul pruudile niihasti viina kallata, kigiba I6igata. Kui aga ks pool ennast laskis
kiistada, loeti seda tossiks ja ei peetud temagt (Wilberg, 1913:24). Kdikidel noormeestel
oli ka oma viinapudel kaasas, et enne kirikust &0 ,julgust” votta. Pulmasoit kulges alati
vaga kararikkalt ja suurel kiirusel (ERA Il 167:®0Harjumaal Ristil pidid peiupoisid ehk
pruudipoisid olema abielus. Pruuttidrukuteks ohalyali 6ed. (EVR 29:95; ERA 11 132:13)

Pruutkirstu ehk veimekirstu pruudikodust peigmehguktoimetamise eest vastutasid
kirstupoisid.Kirstupoissa on enamiste kolm: pruudi vend ja ppaigmehepoolist noormeest
(Wilberg, 1913:58). Ristil olid kirstupoisteks psmeestest pruudi vennad (ERA 11 132:13).

Tuntakse ka pruudi soitjat, kelleks oli viimase d@erKindlasti pidi pruudi sditja olema
vallaline. Venna asemel v0is seda rolli taita kenimgyuudi sugulane. Pruudi sditja viis pruuti
kirikusse ja tagasi. Samuti oli tema Ulesanne anggdjamisel annivakk aidast tuppa tuua
(ERA 11 167:498).

Pulmatoidu eest vastutavaid naisi kutsuti lihaedi \karsamoor (ERA Il 167:652).
Ollekandjaid oli tavaliselt kaks, nemad hoolitsesitl 6lut kannudes jatkuks. Olulisel kohal
oli ka pillimees. 19. sajandil mangiti pulmapillikiska torupilli, hiljem lisandusid 166tspill,
kannel ja teised. Pillimees ja Ollekandjad hootiideselle eest, et pulma tuju pisiks korgel
(ERM, KV 138:66).

Pulma tulid ka kutsumata kuilalised, I6buarmastauatberkaudsed inimesed voi lihtsalt
moddakaijad. Nende hulgas oli nii nooremaid kuieraaid inimesi. Kuusalu kandis kutsuti
neid lapulisteks. Mujal ka kontvddrad, varesejalamhtkapulised. Lapulised tantsisid pulmas
ja vaatasid tegevusi palju korvalt, eriti nooredhtiTneid ka toideti ning joodeti. Lapulised
olid toas, kuid vaadati ka valjast akende tagamuufpaarile lauldi, kuid kui pruut voi

peigmees lapulistele ei meeldinud, siis olid laelwdnad 6elad. Lapulised pruukisid aga ka
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segada pulmakombeid ning teha muud pahandustkeddmyati saani aisad puruks ja kisuti
vankril rattapulgad valja. (Wilberg, 1913:24-25; HRKV 138:66; ERM, KV 222:94 )

Kirik

Kuusalus ei peetud laulatust ja pulmi thel ajalulbtus toimus pigem varem ja nende vahe
pruukis jddda lausa kolm nadalat. Kbéige vahem &ganédal. Kiriklikku laulatust viidi labi
pigem kiriku sunni téttu ning kristlikku teenistust peetud oluliseks. Laulatuse ja pulmade
vahepeal ei peetud noorpaari abiellunuks. Pealatlei ja enne pulmi tegeles pruut endiselt
annivaka koostamisega. Mdnel harval juhul on laugldta peale pulmi peetud. Péhjuseks on
olnud toiduainete riknemise oht, mille tttu ordgmud pulmade pidamisega kiirustama.
(Wilberg, 1913:14,16; ERM, KV 222:86)

Hommikul, kui pruut ja peigmees kiriku olid sditnuglani peigmehe ema pruudi voodi Kkoti
alla suitseva tule tuki selleks ajaks, kui needklst tagasi sbidavad. Siis saab noorpaar
abielus hasti labi (ERM, KV 118:45). Wilbergi telat&iisid pruut ja peigmees laulatusel
kahekesi. Teiste teadete jargi olid kaasas ka tirdiutkud, peiupoisid, isamees, kaasanaine.
Peigmees tuli harilikult pihapdeva hommikul, ehktkeukusagil kaugemal kilas elas, juba
laupéeva 6htul pruudi koju. Siit vottis ta pruudiduse peale ja noorpaar séitis laulatusele.
Esiteks léks altari ette peigmees. Pruut ei laiterda kdrvale enne, kui papp morsja nime
nimetas (Wilberg, 1913:14). Laulatati puhapaeveale jutlust. Kirikurahvas kuulas koige
enam, kuidas ,ja“ deldakse. Kui see oli vaiknes stiotas noorpaaril tulla vilets elu, kui aga
selge ja kdva, siis tuleb tugev Uksmeel ja armagiRM, KV 138:127; ERM, KV 415:367)

Peale laulatust hoidis aga pruutpaar vaga teireeléisedale, et keegi nende vahel labi ei
saaks. Sellisel juhul ei laheks nende abielu hateks ebakdla ja palju dnnetust. Inimesed
proovisid vagisi seda siiski teha. Kui see neslgiei 6nnestunud, tdotas tulla 6nnelik abielu.
Samuti prooviti teineteisele jalale astuda. Kumeeé Onnestus, jai ka tulevases kooselus
perekonnas otsustajaks. Sama oli ka siis, kui paltati eest tulles pédrdumisel peigmehe
eest labi laks. (Wilberg, 1913:14; ERM, KV 222:87aimulik liitis pruutpaari kéded kokku
ning hea dnne tagamiseks kdnniti thendatud katedast valja vankri voi reeni (ERM, KV
221:636).Pruut pidi laulatuse eest papile paari kdige ilusadhsukki ja naisterahva voo,
kostrile sdrmkindad ehk ilusad labakindad ja sul&pd andma(Wilberg, 1913:13). Kui
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noorpaar kirikust tagasi sditsid, siis pidid nadbteega koduvarava vahel kolm korda ringi
keerama, et nende abielu pusiks (E 80095).

Pulmade algus, kogunemine

Pulmad algasid puhapéeval. Pulmapdeva hommikul nexgd pruudipoolsed pulmalised
pruudi koju ja peigmehepoolsed pulmalised peiu k#jdiki toideti. Pruudikodus tuli veel
toitu valmistada, pruut ehtida ning valmistuda aesfjva saabumiseks. Kindlasti tuli ka enne
pulmi endid saunas puhtaks pesta, eriti pruut. f&/d, 1913:16; ERM, KV 138:62; EknS
37:5)

Pulmarong pruudikoju, s6idukite ehtimine

Pulmade suuruse ja tdhtsuse moéoddupuuks oli holarstgoulmarongis ja peiupoiste ning
pruuttidrukute arv kirikus(ERM, KV 138:63). Saajarahvas kogunes peigmeheukod
pulmarongi, et sbita pruudikoju. Kdige ees oli peiiss. Ta sditis ratsahobusega ja viibutas
modka kées. Tema jarel oli isamees, siis allesnpegs ja Ulejadnud peigmehe pulmalised.
Peiupoiss huudis aina ,Hoissa, hoissa, hopp, hoppp-poissa“. Peiupoisil oli viin kaasas, et
seda tee peale vOi pruudi kodu varavasse takigteadnud lapulistele ,passiks” anda.
Kindlasti oli pulmarongis ka pillimees (Wilberg, 13:16-17).Torupill, see 6rgab tks lugu
peigmihe kodust hakkaes nii kauva kui pruudi kuovdataha saadiKH IV 6:39-40). Kuni
tsaariaja 16puni sdideti eranditult hobustega —dsi nii, kuidas hobused joudsid, mille t&ttu
Oeldi: Inimesed pulmas, hobused sO@ERM, KV 118:51). Peigmehe hobuse look oli
kaunistatud varviliste lintidega, peiupoistel olidobuste lookade kiljes saarepaelad.
Hobustele pandi kaela kellad v6i saani aiste kaigekellad (ERM, KV 138:64).

Pruudi kodu lahedale jdudes sditis peiupoiss priogli, et anda saaja tulekust teada. Samuti
andis ta pruudi kodu véaravahoidjatele teepassivihi. Peiupoisile pakutakse pruudi kodus
Olut ja viina. Siis sditis peiupoiss saaja juurdgasi, et kdik koos pruudi koju tulla (Wilberg,
1913:17). Kui nad véravasse joudsid, siis algaswaulmine pruudipoolsete pulmalistega (H
IV 6:35; ERA 1l 114, 580-581). Wilbergi kirjeldugargi algas aga vastulaulmine alles duel: ,,
Siis koguvad kdik pruudipoolsed varavasse kokkyasaastu votma. Varav oli kinni, mida
hoidsid pruudipoolsed vanemad mehed. Nad aitalstdgeiupoisile kaasa karjuda ning siis

laks kisa paris suureks. Saaja jOudis varavassesmga ei tohtinud kedagi lasta, vaid
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varavahoidjad ndudsid saajalt teepassi, s.0 vis@nees andis teepassi ara, mille peale ka
teevarav lahti tehti. Kdige ees soitis due isamsis teised pulmalised. Sissesbidu ajal lasti
Ule hobuste palja rohuga laetult pussi. Kui jubakkSaaja Gues oli, algas vastastikku
laulmine” (Wilberg, 1913:17)Siis laksid peigmihe poolised lauda istuma. Neiledi sooja
olut juuva, kahe korvaste kadajaste kappujdddV 6:39-40).

Ka Harjumaal Ristil sditis peiupoiss Uksi saajaiotuekust ette teatama. Peiupoiss liikus

pruudi maja juurde ja 16i seal piitsaga maja ukskedte katuse peale risti. Ta pidi suutma seda
aga salaja teha. Teist korda soitsid peiupoisid kdthekesi pruudi maja juurde ja niud toodi

neile dlut juua, mida nad ka oma pulmalistele diides tee peal ootasid. Nuud alles liikus

rongkaik pruudi koju (ERA Il 132:13). Harjumaal Hadaani kihelkonnas pandi peigmehele

maha kangas, millele ta saabudes astus (ERM, K\8822

Ruumi kaunistamine, lauas istumine, s66mine

Pulmapidu peeti rehetoas, sest seal oli selleksiruBuumi seintele ja parsile veeti puhtad
linased palakad, et seintelt ning parsilt tahmduéks. Kanga peale oli pandud varvilisi
laastusid. (ERA 1l 161, 266; ERM, KV 222:84; ERM,VK118:40) Ruumi ehiti talvel
kuuseokstega ja suvel kaskedega. Ka aitasid katinsstvel kaskedega (ERM, EA 144:308).
Ule toa oli seatud pikk laud. Sodgilauad olid pik@d kitsad, umbes 50 cm laiused.
Laualinasid hakati tarvitama alles 20. sajanditutls puupinkidel. Pulmadeks laudasid
ehitama ei hakatud, neid laenati teistelt (ERM, KM8:78). Pruutpaari koht oli laua keskel ja
nende kohale oli seatud pulmakro®ulmakroon on pilliroost tehtud (neli Ghepikkudtipo
jarku on niidiga ruuduks kokku témmatud; iga ruudwrgast l&dhevad alla ja Ules
uhepikkused pilliroo jargud, mille valimised otsalte tbmmatakse, nii et kaheksakandiline
keha (oktaeder) jaab, varviliste paberitega, tihjaunakoortega, varvi klaasikestega ja
topsidega ehitatu@Wilberg, 1913:19). Laua peal pdlesid ka kuunlgdiinla alusteks tehti
puust klotsid, vahel ka poolikud kartulid voi k&ad (H IV 6:40). Pulmakroon vois olla
valmistatud ka paberist, lilled kiljes (ERA 1l 16266).

Pulmakrooni kohta laua aare istub peigmees parerpalblt laua otsast tUmber minnes.
Temast pahemale poole istub esiteks peiupoissisaiisees, pillimees ja muud saajamehed.

Naised istuvad teisele poole lauda, isamehe naisekohe peigmehe vastu, selle jarele teised
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saaja naised. Isamees valab viina ja kdik votaved.| Pruudi koht jaab peigmehe korvale
(Wilberg, 1913:19).

Peale pruudi otsimist tuuakse ka morsja lauda asgakse s6oma. Teisel pulmapaeval aga
pruut enam Uhisesse lauda ei istu. Samuti ei istgnmees Uhisesse lauda s66ma esimesel
hommikus66gil peiukodus. Hillem s66b mdrsja pulsigiga pruudikodus koos veel vaid
peale pruutkirstu &rasaatmist, mis jaab seal mkgagile viimaseks sddgikorraks enne
peigmehe koju teele asumist (Wilberg, 1913:57 653,

Pruudi otsimine

Kui saajarong on 6ue joudnud, siis peidavad prunamged naised, pruut, kaasanaine ja
pruuttidruk endid &ra. Suvel enamasti aita, tabaelna.Saaja sissesoidu ajal putab pruut
teiste naiste vahelt salaja peigmeest silmata, @igaet peigmees teda ei tohi ndha. Kui pruut
salaja peigmeest saab enne silmata, tdhendab seedpdnne, aga kui peigmees esiteks
pruuti ndeb, ei ole heaAidas v0i saunas pannakse uks seest poolt tugdirastija jaadakse
rahulikult ootama. Kui saaja juba liikku on votnuduseb isamehe naine esimesena ja tema
jarel teised peigmehepoolsed naised ning hakkakadiptsima. Vaadatakse maha, otsitakse
jalgi. Kui leitakse dige hoone Ules, kus pruussteinaistega peidus on, siis koputatakse
tugevalt uksele, kuid kohe midagi ei 0elda. Se#alp hakkavad kaasanaine ja teised naised
seestpoolt laulma. Pruut ja pruuttidruk ei laul@nivigase laulmise jarel avatakse uks, kuid
pruut jaab teiste naiste selja taha peitu. Kuissaased lauldes pruudi 6iget nime nimetavad,
siis taganevad pruuti varjavad naised tema eesisatmine pakub saajanaistele viina, mille
nad maitsmiseks vastu votavad. Pruut varjatakse masste taha. Isamehe naine leiab ta
lauldes Ules, l&heb tema ette ja paneb enda kakkestrubla tikiga® pruudile kaela, 6eldes:
,0ma lehmike, vieras kelluke!”. Kaasanaine paneikik@éle saajanaistele naisterahva v6od
ehk ,laulupaelad” kaela. Saajanaised lahevad nugpa tagasi. Pruut endapoolsete naistega
jaédb sauna voi aita. Kaasanaine kutsub toast piierja pruudi venna kaasa. Viimane vétab
peiupoisi modga kaasa. Pruudi vennale ja pillimelaitakse kummalegi kohe paar paelu ja
viina maitsta. Pruudi vend vdtab pruudil kaest kinpruuttidruk kaasanaisel ja ndnda
teineteise jargi ka koik teised naised paari kawgimnakse kolonnis tuppa, kdige ees oli
pillimees, kes mangib pruudi laudaviimise lugu. Rfiwvend jattis morsja laua pahemale otsa

seisma, kuhu peigmees talle vastu tuli ning endevaké istuma viis. Vahel ei tulnud
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peigmees kohe pruudile vastu, siis tagus pruuddveédgaga vastu lauda. Peigmehepoolsed
mehed istusid juba lauas. Pruudi jarele istusid ugpiidruk, kaasanaine ja siis
peigmehepoolsed naised. Kuna ruumi jai puudu, giisudipoolsed naised ootasid teist
soomise ringi. (Wilberg, 1913:19-24; EKA 378:4)

Harjumaal Ristil plddis pruut sarnaselt Kuusalu keta enne peitu minemist kinnise vérava
tagant hobuste jalad ara lugeda (XXIX. vhk. 1115F). Ristil aga ei mindud peale pruudi
leidmist kohe tuppa, vaid pruut pakkus saajanasa@las pruutkirstult stitia. Ka pruut ise pidi
aidas kéhu tais s66ma, sest hillem stogilauas tadisid kolm korda puulusikaga stta, siis
murti see lusikas katki. Peale soomist hakkasidilpisiuttidrukud aidas pruuti ehtima. Peale
muude ehete pandi talle ka seppel p&eppel on alumine kord paberist. Senna peale riie
aetud ja pealt kdik sugu iludustega ara ehitatudyunaiidi tutide vank plaatide ja laikiva
kividega, mida ,Eltse kivideks" kutsutaks@ruudipoolsete pulmapoiste Ulesanne oli aga
pruut tuppa toimetada. Lahetuse naised ehk pruotiipd naised laksid neid kutsuma. Seda
tuli teha kolmel korral, enne kui nad tulid. Prunitpd tulid, tantsisid pruudiga kolm ringi
igalks ning viisid ta alles siis tuppa peigmeherdeu Pruuti juhatavad pulmapoisid 16id
mdodgaga uksele risti ette ning séodgilaua juureddidikoos isamehega mddgad risti, mille alt
pruut labi laks, et lauda saada. Pruudil ja peigghehd Ristil eraldi lauad, kus nad istusid.
Saajataat, saajamemm ning teised mehed istusidlgens. Pruudi lauas istusid peigmehe
poolsed naisterahvad. Pruudipoolsetele pulmaligikl&olmas laud, mida kutsukiimaliste
laud. (ERA 11 132:17; ERK 40 5, 714; EVR 29:95; XXIX. kh111. L. 57)

Paidest on 19. sajandi keskpaigast teade pruudata@eisest, mis viidi labi siis, kui pruut
peale Ulesleidmist lauda tood?ruut kui pulmalauda istunud, pidanud — peeratariaii
kdvasti seda tegi, siis oli &mm hdiskanud: ,vaatlman terve minia, laseb nii, et kostab“.
Kes aga hébenenud, nende peale 6eldi siis: ,o0i kdddeminija on vist vigane®. Ja naised
hakkasid sellist kaasitama. Olla aga saakseid npagatud, voi pakutud, kes pruudi selja
taga siis sel hetkel tulnud ja kdva kartsu lasknpdjudi arvele (ERM, KV 221:28).

Kuusalust selliseid teateid ei ole.

Pruutkirstu lunastamine, viimine

Pruutkirstu hakati pruudi kodust &ra viima paevahe pulmarongi peigmehe koju teele

asumist. Kirstu viimisega tegelesid kirstupoisidudriikirst ehk veimekirst seisis aida&rst
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oli aidas, poisid laksid ottama, aga pruudiema $skirstu peale, ei annetud &ra. Utles, et
sellele peab rattad alla panema. Siis pandi nurkvJad igale nurgale raha, kokku 4 rubla, siis
hakkas likuma(ERA 1l 161, 259). Teise Kuusalu kihelkonna tegirgi: ,Pruudi vennale
paneb pruut vio6 kaula, ja tellib kirstu viema, mhuvend ottab omale Ghe peiupoissi abiks ja
lahtevad kirstu kammarist hobuse paale (ree) vapgriema, aga juba naised on enne
kammaris, kui poissid aimavadgi ja ronivad kirstiéle istuma, ja ei anna muidu kirstu &ra
kui maksa raha, ige-kirstu nurga paale ks rahamkuo siis vask raha ehk kulund on, siis
laulavad (alvalla rahalla)* (H IV 6:152). Kolmand@ate jargi aga toimus lunastamine alles
peigmehe kodu¥Kerst saadeti kerstupoisiga vahe eel. Kui kersgmehe juure joudis, laks
peiupoiss vasta ja hakkas kerstupoisi kéest kevélja lunastama ,lukuraha“ makstes
(E.V.R 1992, No 14). Wilberg kirjeldab pdhjalikurh@ruudi emalt veimekirstu lunastamist.
Kirstu pidi valja lunastama peigmeesa pidi iga kirstu nurga peale raha panema, Uks ta
puha, kas vask- ehk hdberahérstu kaane vahelt paistis ks naisterahva vodlenpieale
kirstu valjalunastamist sai peigmehe 6de endaldle &bige juures tehti aga palju nalja.
Peigmehepoolsed mehed hakkasid aidast kdike muyd s8iduriistadele tassima.
Pruudipoolsed tdid jalle kdike tagasi. See kes@inda kaua, kui kirst sai vélja lunastatud.
Kirst tdstetakse suure kisa ja hdiskamisega: hopigga, sOiduriista peale ja kirstupoisid
vivad selle peigmehe kojlPeigmehe kodus votsid kirstupoisse vastu monednpshe
sugulased, kes saajarongis ei osalenud. Nendestmilned kirvestega varustatud, et kohe
hakata kirstu sidumise koisi katki raiuma (E 56633d)stupoistele anti kehakinnitust ja siis
likusid nad tagasi pruudikoju (Wilberg, 1913:57}58ruutkirstu pdhja pandi ka kive, kui
vahegi mahtus. Raske kirst jattis pruudist tookamie (ERA Il 283: 98-99).

Pruudi arasaatmine kodust

Pruuti valmistati kodust arasaatmiseks eraldi ¢digati Opetussdnu uueks elulsuut jatab
isa-emaga jumalaga. Kui tal nendest lahkuda halesimapisaratega neid jumalaga jatab,
tuntakse temale kaasa ja lauldak&denevalt pruudi iseloomust teda arasaatmisedimds kas
kiideti voi laideti. Oli pruut paha inimene, tige, rive, vdi niisugutkeda teised inimesed ei
sallinud, siis ei unustatud ka mitte siin ara, véikks laul teisest pahem, vahest koguni roppgi,
kuuldus eitede kaesOpetusi jagati ka peigmehele, kuidas ta pruuiiltna peab (Wilberg,
1913:59-60). Pruut sditis enda kodust peigmehe kegumehe voi peigmehega. Kuusalu

kihelkonnas Kdnnus pandi pruudile enne teele asumigs pahe ja pdll ette, mis hiljem
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peigmehe emale kingiti (E.R.V 1922, No 14). Naisedjutasid lauludes pruuti nutma, sest
muidu nutab ta palju tulevases elus (ERA 1l 114)275

Eestis mujal tuntud pruudi uju alla peitmist Kuusatehtud ei ole. Komme seisnes selles, et
teekonnaks enda kodust peigmehe koju, kaeti proiod ¥0i valge riidega ehk ujug&ee
kinnitati eest sblega ja seljalt preesiga. Kaesigidlema valged sérmkindad. Pruudi nagu
kaeti ujuga, et keegi ei saaks kurja pilguga teda adiduda (ERM, KV 222:89-90).
Teekonnal pruudikodust peiukoju pole pruut enanunaga veel mitte ka naine. Sel ajal on
pruut vaga haavatav ning teda tuli kaitsta kdikide@malike kdrvaliste ohtude eestlig
pakkus kaitset. P&hjalikult on uju kasutamist kitgsud Ingrid Rudtel Parnumaa ja Kihnu

pulmakommetes ning seda kasutatakse ka tanap&aviate{, 2008:511).

Kdik pulmalised pruudimajast peiukoju ei lainudutai voinud paris tihjaks jddda (ERM,
KV 377:82).

Pulmarong peiukoju, kohale jdudmine, vastuvdtmine

Peigmehe koju laksid pruudi kodust kdik peigmehiksgdosugulased, pruudi 6ed-vennad ja
pruudi suguseltsist harilikult ikka poole rohkemaparahvast, kui peigmehe poolt pruudi
koju tuli. Enamiste on minejad pruudi lahemad sagat.Kuna peigmehe kodus algasid raha
andmisega seotud kombed, siis ei soovinudki prigadgemad sugulased sinna edasi minna.
Pulmarongis oli taas peiupoiss kdige ees, tema piigmees pruudiga, siis isamees ja teised
pulmalised. Taas kihutati omavahel. Ka peigmeheukodli varav kinni pandud ja selle
avamise eest nouti passi ehk viina. Lasti pussy maisati kdvasti. Taas lauldi palju, anti
mdista, kuidas morsjasse suhtutakse. Pulmalisesutuiuppa, kdige ees laks kaasanaine,
ning mindi laua aarde (Wilberg, 1913:59-62). Uhategiargi oli Kuusalus noorik vanemate
meeste poolt siles tuppa kantud ja seal teda t&ggaikolm korda vastu ahju 166dud, siis
pandi pérandale (ERM, KV 814:210).

Oues tdmmati mérsjat vedanud hobusel kiirelt loahe naitamaks, et pruut on niiid kodus
ja enam kuskile minna ei ole tarvis. Looga mahai@alb kinkis pruut kindad. Looga
aratdmbamist oli ka Kuusalus ning Juris. Kosel giga uues kodus hobust lahti rakendama
pruut, et ta siis tagasi ei pdgeneks. Peigmees pitauti. Peigmehe ema asetas hobuse ette
maha kasuka, millele pruut astus. Peigmehe ema landus pruudi ees omas ka stimboolset
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tahendust, mis néitas, et ta annab nuud perenmgsed noorele naisele Ule. Siis viidi pruut
peiu siles voi tema korval talutades tuppa laua.téh IV 9:88; ERM, KV 222:151; ERA I
149:28-29)

Amma kohustus oli pruudile ka tema uut majapidarnistustada. Esimesena naidati lauta,
kus morsja igale noorpaarile kuuluvale loomale v saarepaelu kaela voi sarve Umber
pani (ERM, KV 222:24-25)Tingimata tuli andeid panna, loomadele, ka koldel&aevule.
Anded korjas peiu ema Ules ja need jaid tdERM, KV 222:152). Kuusalus pandi kohe
proovile ka pruudi t66kus ja korraarmastus. Malsdi jgrahti, pruut pidid seda markama ja
selle luuaga kokku pihkima (ERM, KV 118:64).

Pruudi piiramise komme oli Uks tegevus, kus ka meigs aktiivselt osales. Léuna-Eestis tehti
seda pruudikodus, Pdhja-Eestis aga juba peiukodalsel toimetati seda ka dues. Peigmees
ja isamees vOi peiupoiss tostsid mddgad ules jasits need 6hus pruudi pea kohal ning
kondisid nii Umber mdrsja. Vahel 166di modku ka peiudi pea kokku. Sellise kombega

taotleti morsjale tugevat tervist ning pikka igdR(#, KV 222:148).

Ka peiukodu seinad olid pruudikodule sarnaselt sieakangastega kaetud ning oma
pulmakroon ruumi laes rippumas, mille alla pruutpesdus. Soéégilauas istumine oli sama
moodi nagu pruudi kodus (Wilberg, 1913:62).

Sulelapse hipitamine

Enne s66ma asumist pandi pruudile sille pisike staps. Morsja hipitas teda ning andis
omakorda talle kingiks paari sukkasid. Lapse paaugile stille lapse ema. Sulelast nimetati
siin juures ka ruppepoisiks. Selline komme tahenegpruut jaab alati lapsi hoidma ja nende
eest hoolitsema (ERM, KV 222:26).

Linutamine, pollelappimine

1840. aastal stindinud Jaan Kain Kuusalu kihelkdnwasistu kilast jutustab: ,Praeguse
rahva pdlve pulma pidudel pruudile ehk noorikuleuguuemal ajal houbid), pahe pannes —
missugust toimetust ka ,linutamiseks* nimetatakséeab ehk harva moéni Uksik elatanud
inimene, mida see sona Oieti tahendab, ehk miitesth tulnud. See sdna, Uhes sellenimelise
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talitusega on endise pblve parandus. Nagu praegasél [kogutud 1917] neiupdlvest
lahkunud ,mdorsjale” abielusse astumise Uheks témka tundemargiks, tanu, pulma ajal
saab pahe pandud ja varasemalt jalle kbrged ,naesitsid* seda otstarbet taitsid, olla
vanemal ajal viimases neiupdlve |16bu- ja abielu ejaama, s.0 enese pulma ajal noorikul —
enne naese mutsi andmist — peas Uhe isedralisgyse aja kateratiku taolise, umbes the
silla pikkuse voi veidi pikema linaga Umber méaskitnagu hommikumaalase oma, turbaniga
ning see toimetus kannudki siis linutamise nimeisijust lina ei ole mujal ega muuks
tarbeks pruugitud, kui ainult pruudi linutamisejes, pulma ajal. Aga pruudi linutamisega ei
ole mitte iga naesterahvas hakkama saanud, vaiekseblnud ka veel oma spetsialistid
olemas. Minu vanem vend, 1847. aastal vottis nggs@ulma ajal noorikut linaga tahtnud
lasta linutada (selles pulmas old Viinistu kilasmane kord linaga linutada), siis on terves
suures kilas, kus sel ajal ligi 400 hinge elanudula ks naine, nimega Anu Aalmann
leidunud, kes pruudi linutamise ametit taielikuh endistnud. Arvata on, et sellel targal
mooril pulmadest vist puudust ei vdinud olla“ (E433-5; E 56189)Juulikuu algul 1910 a
kais keegi selleaegne Helsingi dlikooli naisuliapié Leeni Ploompuu (Kuusalu khk,
Koitjarvelt parit) Kénnu ranna kilades, kohalisehraa keelemurde tle andeid koguma ja
kogus osalt ka enam huvitavaid vanu asju. Sel kamzgandas ta ka eespool nimetatud Aksli
talust Jaan K ké&est peale puu, Uhe pruudilinutamisa, mille vanadust (kui ma dieti
maletan), 130 aasta peale arvéi 50446). Mainitud ese on niid Soome Rahvusmuuseum

kogus. Eseme tapsem kirjeldus on antud magisttiiges 3.

Wilberg kirjeldab tapsemalt linutamist 19. sajaridpust. Kui pulmarong oli peiukoju
joéudnud, koik soddgilaua taha istunud ja viina nmait siis tdusid kaasanaine ja
pruuttidrukud Ules. Sama tegid ka teised naiseds#&@aine hakkas laulma, naised aitasid
kaasa. Minnakse mdorsjaga koos veimekirstu juurdeitplinutama.Kaasanaine laheb toob
pruudi venna ka aita. Siis vOtab kaasanaine pruypedist pérja ara, annab pruudi venna katte
selle matsi, mis ammale tahetakse anda ja kasilbitpkdrgemaks teha. Vend aga ei pane
mitsi mitte Gigesti pahe, vaid kas pdigiti ehkwilPruut saadab selle miutsi peaga kirstu.
Kaasanaine votab uueste mitsi, annab pruudi ve@tta.KvVend paneb jalle mitsi pahe, aga
kuklataguse ette poole. Jéalle lendab mits kirstimaks, kui juba kall jannatud, votab
kaasanaine linutusmutsi ja kasib pruudile pahe @arvend paneb aga ka selle miutsi kord
viltu, kord langu, kord korva peale ja péarib kaassselt: ,Kas nii? Kas juba kaib?“

Kaasanaine seletab, et nii koguniste ei lahe, k@sitemine seada, kuni viimaks muts dieti
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peas on, kus juures seletatakse, et ,juba piisdbfutamise juurde kaib ka teise abielunaise
tunnuse, polle, ettepanemine. Wilbergi kirjeldubakkab ka pdlle ette seadma pruudi vend.
Vend ei oska aga pdlle ette panna, vaid paneb pealga taha, kilje peale jne. Viimaks
suurte Opetuste ja seletuste jarele saab vend mtle POll on nidd kill ees, aga teised
seletavad, et pdll katki olevat, kuna kaasanaimge &aredalt pruudi vennale sdnab: ,Suured
augud siess! Sa kundis (kuunistasid, rebisid) kaikitervess!”, mille juures ta pdlle laiale
hoiab ja naitab, kus auk orkEdasi laheb pélle lappimine. Pruudi vend panebepsisse
vaiksema raha, kuid kaasanaine seletab, et onguafh selle augu taitmiseks. Vend paneb
veel moned rahad, kuni 16puks lausa paberraha agualtunnistab kaasanaine pdlle terveks.
Podlle lappimisest votab enamiste ainult pruudi versad, vahest ka méned noormehed, kes
linutamist on tulnud vaatamaPeale linutamist ja pdlle lappimist annab kaasenaidas
olejatele viina. Linutamise ja pdlle lappimise jdarkuuluvad taas laulud. Mitmed neist
Opetasid pruuti perenaiseks olema ja uues kodusahak saama. (Wilberg, 1913:62-63; H IV
6, 87) Noorikumuts on olnud valge (ERM, EA 64:863 pulma ajal pidulikumal linutamisel
ette seatud pdll on 19. sajandi 16pul olnud valgedest, kaunistatud voltide ning pitsiga
(Ibid:72). Joeldhtmes linutas ja pani noorikule pdlle ¢toopis pruudi sditja ning hurjutas

peigmeest, et too on pdlle katki teinud (ERA 11'BE3).

Linutamise ja pdlle lappimise jarel toob kaasandiaepeigmehe ema aita. Tema toob kaks
suurt laia karaski moodi valmistatud odra kookiaaimis on kasetohu see<oogid on
Uksteise peal, kdige peal véike taldrik vbiga; kdeka vadi ule on ratik laotatud. Kaasanaine
vOtab esites koogid v6i ema kéest vastu ja pandiudiuara sellepeale votab ta pruudi
kirstust uue mutsi valja, votab &mma peast mutai jar paneb uue mitsi &mmale péhe,
seletades: ,Panemme nilid uue ilusamba mitsu, viakell®a enamb.” Amm saab uue miitsi
pahe, vana jatab aita ja laheb tuppa. Kohe temalj&heb ka kaasanaine tuppa ja toob toast
isamehe ja pillimehe torupilliga. Isamehel on paigp modk. Kaasanaine annab neile
mdlemaile viina ja seob paelad mddga parasse jatpiusse. Sellepeale paneb kaasanaine
kirstu ukse lukku ja votme oma taghilberg, 1913:63-64).

Kuusalus on aga linutajaks olnud ka peigmehe vdugirema voi harval juhul lihtsalt keegi,
kes oskas hasti naljatleda ning tanu pahe panrdss lsrduvalt valesti sattida (E 80095;

ERM, EA 64:86). Kuusalu kihelkonnas Kénnus panidaaeine ehk kbrvatsenaine noorikule
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mutsi ehk tanu pahe ning peiupoiss seadis poke(EtlV.R 1992, No 14). Jargmise teate jargi
linutas Uks pruudi vend, kuid pdlle ette seadmaiiteine pruudi vend (EKA 378:6).

Pdlle lappimist on Kuusalus pigem tehtud mitte Hiaidas linutajate keskel. Rahaga lappis
pdlle auke kogu pulmaseltskond ning selle juurestefii, kas viimase raha paneb pruudi-
vOi peiupoole esindaja. Visati raha ja hadti ikkarde: oissa, naiste kasi paal. Oissa, mieste
kasi paal. Samuti on htutud: Hoissa, pruudi/pdmpaal! (ERA Il 114:278-279).

Harjumaal Ristil on pdllelappimise asemel tuntudofie komme, et peiupoisid jooksid
andelinaga ehk annete kotiga metsa ja peiupoisidl pieid taga ajama (EVR 29:95). Ristil
tehti pruut noorikuks alles hommikul peale esim@s peiukodus (XXIX. vhk. 111. L. 57).
Pdllelappimise jarel pandi Harjumaal J6elahtmestékse neiu sama moodi riidesse nagu oli
pruut ja viidi peigmehe ette. Peigmees ei votnudrast neiut endale. Kui aga toodi sisse dige
pruut, tdusis peigmees kohe, vottis pruudil kaeshikja tdi ta enda korvale lauda istuma.
Nagu oli toimitud pruudikodus peale morsja otsinfiSRA 11 58:704).

Linutamise-pdlletamise jarel, kui isamees ja taditippéngija on aita toodud ja neile viina
antud, tdstab kaasanaine nooriku pdlle tema paheimapeale, sinna sisse &mma toodud
koogi ja vOi. Isamees vOtab nooriku paremast kaexy pillimehe saatel, kes mangib jalle
pruudi laudaviimise lugu, laheb kogu seltskond pmele. Koja ukse peal 166b isamees
modgaga risti, s.0 puudutab alumist, Glemist jaendt kdrva piita médgaga, ja huuab ise
selle juures hopp-poissa. Sedasama teeb tema kaki®a peal. Toas viib ta nooriku laua
taha, just peigmehe vastu, ja 166b seal médgagauviasida. Sealt ei ligu nad enne, kui
peigmees laua takka Ules tbuseb ja pruudile laga @astu tuleb. Siis viib peigmees nooriku
peigmehe juure. Kaasanaine votab koogid ja voitassoriku pdllest ja paneb lauale.
Peigmees votab nooriku kéest kinni ja viib oma &fivstuma. Teised pulmalised tulevad ka
laua Umber ja istuvad. Esimeses lauas antakseeswdigus pruudipoolsetele; peigmehe vasta
istuvad pruudi 6ed-venngiVilberg, 1913:64).

Enne s66ma hakkamist votab kaasanaine odrakoogidamtiikkideks ja paneb neile void
peale. Koogi murdmise ajal kirevad mehed nagu kul8m pdhjusel 6eldakse odrakoogi
jagamise kohta ka ,kuke jagamine“. Nuud antaksempliktele ,kukku“, mis enne s66ma
hakkamist ara sttakse (Wilberg, 1913:65). Peiukaimest korda suiles dritasid pruut ja

peigmees teineteisele hdlma peale istuda, et sell@gnu pereelus enda katte sadbal(68).
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Pulmaliste tantsitamine nooriku poolt

Peale 66d ja hommikus6oki peiukodus hakkab noauilknplisi tantsitamaPillimees seisab

Uhes nurgas ja méangib valtsi. Tema juures on peggma kaasanaine. Noorik on kesk
pdrandat, ja pulmalised tantsivad temaga. Kes rlagya tantsib, peab raha andma, tUkskaik,
kui palju ta soovib. Tantsija annab raha noorikutka see viib selle jalle kaasanaise katte,
kes seda oma kaevarres olevasse ratikusse panefubeunoorik tht killalt on tantsitanud,

lukkab ta selle peigmehe juure, kes sellele simavannab, kuna noorik jalle uue tantsitava
vOtab. Peiuposs peab selle eest hoolt kandma,ilkepkiéimalised noorikuga tantsimas kaivad,

misparast ta neid igalt poolt kokku aja#/ilberg, 1913.66).

Annivaka jagamine

Veimede jagamisega taotles noorik head labisaammst kokkukuuluvust nii tulevase mehe
kui ka tema vanemate ja sugulastega ning uue kodidge (ERM, KV 222:91). Pulma
kolmandal paeval peale |[6unasddki toob pruudi veiddst andevaka ara. Pruudi vend paneb
andevaka vo0 peale, mis tal Ule dla on. Andevakiakse suure kara ja hdiskamisega tuppa
ning pannakse lauale pulmakrooni kohale. Pruuddaesbistavad andevaka toomise juures
kaasanaine ja veel paar naist. Noorpaar ise istud taha pulmakrooni all&oorikul on
needsamad riided seljas, mis linutamise ajalgeigmehe korval istub peiupoiss, pruudi
korval pruuttidruk. Nende vastas teiselpool laudas on annivakk, istub pruudi vend ja
jagab andeid. Jagajaks on olnud ka pruudi 6de. &Kégjmesena saab peigmehe isa anded:
sargi, sukad, kindad, vo0, paelad. Needsamad ssabdnljargmiseks ka peigmehe ema. Alati
ei olnud kimbus nii palju esemei®eigmehe isale anti sark ja vo6 ja sokid (kabukjad)
kindad, ammale niisama sugad ja kindad, peikmeha&esmja muts ja pdlIPeigmehe vend
saab sargi, kapukad, kindad, paelad, voo. Peignmidbe— kéiste riide, sukad, sérmkindad,
paelad ja voo. Teised peigmehe pulmalised, kesdptkndus kaisid, saavad sukad, kindad,
paelad ja v60, aga need pulmalised, kes ainulhpehg kodus pulmas on, saavad mdned vaid
kapukad voi kindad. Annete saajad kiitsid pruutameid lauldes. Samuti tehti ka etteheiteid,
kui kingitused meelepérased ei olnu.d (E 56196p@é/d, 1913:66; ERA Il 114: 269) Annete
jagamisel toob peiupoiss iga kimbu saaja laua glusiin juures tehti palju nalja, mindi peitu,
et peiupoisil rohkem tegemist oleks (Wilberg, 1%I3: Kuusalu kihelkonnas Konnus

korraldasid veimede ehk annivaka jagamist prulka@asanaine. Selle juures oli laual kauss,
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mis oli vahel ka kangaga kaetud. lga anni saaja lgarssi raha, mille eest nad vastu ka dlut
vOi viina said. Veimede jagamise I0ppedes said pslotsa ka kaasanaise, isamehe, peiupoisi
ja pruuttidruku kohustused (E.V.R. 1922, No 14).

Harjumaal Ristil viisid veimeid nende saajateleupeisid ehk seal pruutpoisidnded visati
ikka meestele sille, kust siis ka naised said. Esamended peiusaaja, siis pruudisaaja ja
I6puks said kokad. Andelinas oli veel paar paeleed raputati pdrandale, mida korjasid
lapsed(XXIX. vhk. 111. L. 57). Ristil sai esimesena adde&itte peigmees, kellega siis pruut
kohe kolm ringi tantsib (ERA 132:21-22Rnnivakk ehk ka veimevakk pidi olema lsna
mahukas, kus pidi olema vahemalt sada vood, midatpuues kodus ustele, akendele,
kaevukookudele, véravatele ja loomade sarvissessiéti saavutada uue kodu haldjate
heatahtlikku§ERM, KV 222:91).

Raha ajamine, korjamine

Kui anded said jagatud, hakati Kuusalus raha kajaftk ajama. Peiupoisi Glesanne oli kdik
pulmalised laua juurde toimetada. Laual oli tihjakanud andevakk, millele oli suur valge
ratik laotatud. Sinna pandi noorpaarile raha. Kasarei andnud, vbis kinkida ka looma,
tarberiistu ja muud taolist. Isamehe Ulesanne @iljik aina rohkem raha valja meelitada. Kui
raha sai korjatud, siis viidi see aita (Wilber®13:67-68). Raha vdidi koguda ka taldriku
peale, mis oli pandud laua servale. Vahel visddirita katki ja siis tuli ka see kinni maksta.
Raha saaja laulis sellele, kes raha andis (ERAO]I &4). Raha ndudis kaasanaine ka
pruutneitsitelt, kes pruudi kéest kingitusi olichead (E.V.R. 1922, No 14).

Noorpaarile on mujal paikkondades raha ajatud ka kibhtuniku. Isamees pani endale
kartulid voi kaalikad paguniteks ning siis hakkasehda laua ette toodud pulmalistel erinevat
suud leidma. Kes oli tantsides liialt tidrukut giginud v6i muud sarnast teinud, sellel tuli
tasuda rahatrahvi (ERM, KV 221:641). Marjamaal arinplauas edasi antud ka pruudi
kinga, kuhu sisse peenraha pandi. Samuti on nitpkui ka peigmees pidanud lauda ja
pdrandat pihkima, samal ajal, kui lauale v6i madiaarloobitakse. Koik korjatakse koos
puruga kokku ning raha saab hiljem noorpaar en@#RM, KV 222:33-34). Ristil Harjumaal

anti koigile, kes raha kaussi voi taldrikusse aasief, stta pruudi kodust kaasa toodud sinki

ja sepikut (ERV 29:96). Hiljem viidi kauss kogutudhaga aita ning pandi see kummuli
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kirstu. Pulmade jargsel puhapéaeval peale kirikuknist podras pruutpaar rahakausi kirstus
diget pidi (XXIX. vhk. 111. L. 57).

Pulmavaravad, teetakistused

Kdikide pulmasditude ajal voidi teha teekonnal \&sfe inimeste poolt takistusi — langetati
puid, veeti kive, asetati latid teele, veeti koette. Eesmark oli pulmalised kinni pidada ning
need pidid teetbkke avamiseks passi maksma ehla \amdma (Wilberg, 1913:60-61).
Auvéaravaid ehk teetakistusi vOis olla ka mitmeidgwiina asemel voidi passiks pakkuda ka
Olut. Kui takistus oli lahti saadud, siis soovitbarpaarile dnne ning teekond jatkus (ERM,
KV 138:64; KV 222:22).

Laulud

Pulmades olid laulud vaga olulisel kohal iga tegevia kombe juures. Laule vedasid eest
paar naisterahvast, kes uhe rea ette laulsid nimgilejadnud kordasid. Sellised laulunaised
olid eraldi pulma kutsutud. Mehed pulmas ei laulnuds oli kdikidel lauludel tGhesugune,
niinimetatud pulmatoon. (Wilberg 1913:16; ERA 1111,&65) Haid lauljaid kutsuti pulmast
pulma (ERM, KV 221:634). Omad lauljad olid nii pdiukui ka peigmehe poolt. Kui
omavahel vastastikku laulma ja teineteist trotsima&ati, siis vOis see vahel paris inetuks
minna (E 56199). Laulude esitamise juures oli sansuur roll lapulistel, kes palju
pruutpaarist laulsid. Haid noorpaare kiideti, kwiéiga palju oli ka trotsimise laul&ahest
laksid laulud isegi jAmedaks, ilgeks, habemataks, kdigil pulmalistel hinge tais ajasid. Ja
kes ei saanud siis oma osa? Amm, &i, pruut, peigmedest terve suguselts. Peigmees ja
pruut olid vahest tuli-viha tais, moni dgedam petgson koguni laua takka tahtnud valja
karata. Mitte igakord ei jdudnud pulmalisedki nenki@eratusi rahulikult kuulata — moni
agaram ja julgem haaras malaka vdi midagi sellesatrkatte ja kihutas nad toast vélja: kuid
siis kogunesid nad véljas akna taha kokku ja laukstal veel hullemine. On juhtumisi ette
tulnud, kus koguni tuli on toas ara kustutatud j&,senamiste ikka pruudile, niisuguseid
roppe laulusid lauldud, mida sulg kirjutamast tog{Wilberg, 1913:25-26).

Tanapaevalgi tuntud vana pulmalaul on ,Hiir hip@akass kargas” (H 1V 9:99). Harjumaal

Joelahtmes ei tohtinud pruut ja peigmees pulmatkaiduise kaasa laulda, sest muidu saavad
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nad nutvad lapsed (ERM, KV 222:150). Peale pikleyp&kestnud pulmapidu olid koikidel
suurest laulmisest ning htidmisest haaled ara EKS720).

Pillimang

Pillimees oli pulmade lahutamatu osa saatelugudegij@@ning I6bu pakkujana. Selleks telliti
eraldi pillimees, kellele jagati ka andisid. Peigmaease ei tohtinud pulmas pilli méngida, sest
siis suinnivad noorpaaril kisendavad lapse.d (Wgh&©13:16, 17, 68, 69; ERA 1l 192:268)
Pulmapilliks oli ikka torupill. 19. sajandi I6pulili lisaks ka viiul, kannel ningrmoonikehk
166tspill. (ERA 11 114:272; ERM, KV 415:374) Pilliehi telliti vahel ka mitu meest, sest Uksi
poleks suutnud nii mitu paeva mangidaatakse pulma, kus oli isegi neli 166tspilli m3agi
ja kaks viiulimeest. Kui pillimang I16ppes, alustabhe ringmangudegd&ingmangusid hakati
Kuusalu kandis pulmades tegema alles 19. sajaficiasel veerandil. (ERM, KV 415:256;
ERA Il 114:272)

Tantsud, mangud

Tantsudest ja mangudest votsid pulmas kdik osayamiad kui noored. Paaristantsul palus
poiss neiut tantsule, mitte vastupidi. S60gikodpledes voeti teineteisel kaest kinni ja mindi
sellises rongis isamehe naise eestvedamisel easktteise ruumi, kus sai tantsida ning pilli
saatel tantsiti voortantsu. Lisaks tantsiti Kuus&kndis vanarannat, kassarit, raditantsu,
savatantsu, pirupolkat, kupparimuori, ingliskatrlipgé, kadrilli, torupilli-valssi, kivikasukat,
oppastillat ja teisi. Kahte viimast tantsisid vaitehed, sest neid liigutusi naised teha ei
tahtnud. Tantsule kulus pulmas laulmise kdrvaldesama suur roll. (Wilberg, 1913:16, 56,
57; ERA 1l 114:272)

Joelahtmes Harjumaal pidi pruudiga esimese tardsisima isamees vdi peigmees, Siis
peiupoisid ja alles siis muu pulmarahvas. Tantdinaikistati kohe peale linutamist ja
pollelappimist, et noorikyalgu katsuda kas need ikkaaste kdivadOn olnud erinevaid
teateid, kas pruudi tantsutamise eest raha argialdiines seda ei tehtud (ERA 11 192:261).
Ristil Harjumaal laks esimese paarina tantsima peen, neile jargnesid saajaeit ja saajataat,
siis peiupoolsed sugulased ning siis alles pruwgdgsml pulmalised. Tantsimist alustati
pulmas peale so6oki ja esiteks tantsiti kolm ringbdaia tuba.Pulmakisa on lustilik ja

iimidpmata dissa, dissa! Oissa, dissa!l Karjumisi fétsade plaksutamist. Vahel sekka
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trallitavad naised ja tidrukud mitmesuguseid pultrallisid ja sajatameisi. Nendega Uthes
mangib ka pill, mille jarele tidrukud ja poisid tisearalikku valtsi tantsivad, mille &al veider
klaperdamine on(ERV 29, 95; XXIX. vhk. 111. L. 57; EKS 40 5, 717)

Pruudiparja mang

Pruudiparja mahamangimisest on teateid alates afandi ISpupoolelt. Kalits (1988)
kirjaldab  Pruudipdrja mahamangimise levikut seosddeminekuga vanematelt

pulmakommetelt tAnapaevastele, kus oli olulined@dendus tanutamise rituaalile.

Muuseumiallikatest tulnud kirjelduste pdhjal mangiruudiparg maha nii, et vallalised
noored moodustasid pruutpaari umber liikuva ringignlaulsid Pruudiparja laulu. Vanemal
ajal tehti eraldi pruudi ja neiude ring ning hiljekorrati sama laulu peigmehe Umber
koondunud noormeestega. Kui laul 16ppes, siis agataut oma parja voi loori ménele neiule
ja peigmees oma miitsi mdnele noormehele pahedkslisai jargmine pruutpaar. Pruudil ja
peigmehel olid vahel silmad lahti, kuid varasemal ka silmad kinni seotud. Sellisel juhul
pidi ,pime“ noorpaar leidma Oiged isikud, kellelérg voi mits pahe asetadBavaliselt
pandi see oma sOGbrannale, keda taheti jargmisenalwb ndha Tavaliselt sai pruudipérja
peigmehe 6de ja mutsi pruudi vefERM, KV 118:66-69; KV 138:69; KV 221:372)

Magamine, arkamine

Suvisel ajal magati aidas voi lakas. Jahedal ajdbjvel 66biti pulmamajas ja ka lahemate
naabrite juures (Wilberg, 1913:57). Pruutpaari vamdaidas voi sahvris ja selle tegi valmis
peigmehe 6de. Pruut oli juba voodiriiete vahelanalpannud the ratiku, mille vooditegija
endale tasuks sai. Tasuks on olnud ka kindad. Prduaga valmistehtud voodi ise uuesti ule
tegema ning ndnda kontrollima, et midagi ebavakalikinna pandud ei oleks. Pruutvoodisse
kottide alla pidi pruut panema v66, mida ta lawatuajal kandis, see tagas head
abielutihendustMuuksi kulas olnud pruudi voodile kondid alla paddsellepérast surnud
kdik lapsed ara. Teises kohas olnud jalle kividtillet alla pandud.(ERA 1l 114:277; E
56192; Wilberg, 1913:65)

Hommikul vara mindi pruutpaari Gles laulma. Peigmesas siis lauljatele ukse, teretati ja

selle peale andis peigmees lauljatele viina. Kigj ek veel vaga varajane, siis magati veel
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edasi. Sama inimene, kes pruutpaari voodi valmigssddi neile ka hommikul silmade
pesemiseks kausiga vett. Selle pdhja viskas prautfEha ja veetooja sai selle endale. (E
56192; Wilberg, 1913:65; ERA Il 114:273-274)

Peiupoisid ja pruuttidrukud, kes pulmade juuresvahal paaris olid, pidid ka 66sel koos
magama. Vahel peitis pruuttiidruk end hasti arat pesipoiss ei meeldinud talle ja nii
viimane ei leidnud teda ka Ules. Hommikul uuritgskpeiupoisid ja pruuttidrukud magasid
koos. Kes olid uksi maganud, neid pandi linaldugdii oksalise puuridva pealaksi-ratsi
istuma ja hipitati neid seal karistuseks. Sell@nkniet nimetatpuuhobusek$a seda viisid
tavaliselt Iabi vanemad mehed. (Wilberg, 1913:58 AB378:5) Moralilisest kiljest vaadates,
ei ole kull noorte koosmagamine kiiduvaart, aga kiisugune kombe juba pdlvest pdlve on
edasi kestnud ja ndnda, kui luusse ja lihasse junwud, sealt ta nii hdlpsaste ei kd&
56194).

Ristil Harjumaal viisid pruutpoisid pruudi aita naga pilliméngu saatel ning peigmees laks
ise pisut hiljlem jarele. Ka hommikul toodi noorikuptpoiste saatel taas aidast pulmamajja
(ERA 11 132:20). Isamees riietas magamaminekuk$ lagigmehe ja isamehe naine pruudi.
Hommikul laks peigmehe ema noorpaarile vaipa ekki fgeale sattima ja talle anti selle eest
vod (ERM, KV 222:93).

Pruudi varastamine, lipuvargus

Pruuti prooviti varastada pruudipoolsete sugulaptmlt. Juba pulmasdidu ajal pidi
pruudis®itja, kelleks oli enamasti morsja oma vemablas olema, sest pruudipoolsed poisid
tahtsid pruuti ara varastadama eesmargi katte saamiseks pruugitakse kdik ksedlara,
monikord ka niisugused, mis juba viisakuse piiridés l&hevad, ja mille tagajarg vahest ka
moni dnnetus vai kakelus on. Ei l&Ahe aga neil lsbigaevast ja kavalustest hoolimata ometi
pruuti ara varastada, siis katsutakse monda muudirdyst neile kaela saata: kas
rakendatakse hobune nii pahaste ette, et ta teé qigi@s aaste vahelt valja tuleb; jaetakse
ohjad hobuse suukdrvale kinni panemata; voetaksd&rvanutter otsast ara, nii et ratas alt
ara tuleb(E 41898-899).

Pruudi vargust plaanisid pruudipoolsed sugulasepukaa 16pus, kui hakati juba peiukodust
ara minema. Prooviti ka pruuti koju tagasi kaastiavdsamees ja peiupoisid pidid tagama, et
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see ei Onnestuks. Kui dnnestus siiski pruut kaasastada, siis toodi ta peagi tagasi, kuid
peiupoisile oli see siis suureks habiks. (Wilbdrg13:68; ERA | 5:157)

Pruut pruugiti &ra peita ka pulmamajja. Peigmelasaiine oli siis noorik tles otsiddoned
peigmehed tegid seda, kuid sageli ei mindud, veldig,Las olla, kill ta ise tagasi tuleb, kui
peig talle kallis.” (ERM, KV 415:254).

19. sajandi I6pus tuli pulmades kasutusele ka plipmamilleks oli tavaliselt riigilipp ning
sellele olid maaratud eraldi valvajad. Siis proopipu varastada. Kui see dnnestus, viidi see
teise maja katusele. Lipuvalvurid said noomida miag pidid lipu valja lunastama. (ERM;
KV 118:87; KV 222:34)

Pulmanaljad

Pulmades oli kombeks 60siti magajate asju ara taas Eriti hoolsalt varastasid omavahel
asju pruudi ja peigmehe pulmalised. Paljud laksidks riietes magama, kuid mdnel
stigavamalt magajal suudeti siiski saapad voi pujdabt votta. Pruuttidrukutest see, kes
kdige enne oma asjad Uules leidis, pidi jargmisstaanehele saama. Varastatud esemed kas
peideti voi tehti hommikul nende lunastamine. Sandmimeldi 66sel magajaid omavahel
riietest kokku. (E 41899-900; E 80096; ERM, KV 222} Pulmahommikul jagasid vanemad
inimesed omavahel Keoirohukulpi Selleks vdetakse suur puukulp, umbes pooletoodirke,
suurem ja valatakse viina tais, mille sisse tubligbirohu okse pannakse. Viin pannakse
pdlema, mis niikaua lastakse pdleda, kui viin skej@aab. Siis lastakse kulp vanemate
inimeste hulgas ringi kaia, millest igatks lonksihrohuks riiipab. Nooremad palju seda
viha viina ei tahaWilberg, 1913:65). Nalja visati ka lapuliste tfesile pakuti viina ja toidu
asemel vett ning puukoort, millest aga vois pahahtidla (ERA 11 161:440-441).

Pika pulmapeo valtel tuli ka tolmu maha viheldalleks oli eriline masin valmistatud vankri
rattast, mille igale kodarale oli viht seotud. Sa#as kinnitati [Abi rummu augu enamasti
rehealuse parte kulge ning rattarummu kilge omakdidnitati jame ndor nii, et kahest
otsast tdmmates hakkas ratas suurel kiirusel kagna. Selle vihtlemise masina ette toodi
kdik Ukshaaval ennast puhtaks vihtlema. Kes vaalkdms, seda niisutati veel ka veega. (E
56641-2; ERM, KV 118:73-74)
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Levinud pulmanali 19. sajandi I6pupoolest alateiskal pulmatohtri mangimine. Tihti oli
selleks rollitéitjaks isamees. Pulmatohtril olidinevad rohud kaasas. Pulmalisi kuulati
torudega, pritsiti kilma vett, muditi kaela, pardippusid ja pakuti erinevat juua. Kui
magajad tohtri toimetuste peale ei arganud, siiti galle n66r jalgade Umber ning teine
nodriots visati Ulle parre ja hakati sellest tdmbaiiui magaja ikka ei arganud, siis tdommati
ta jalad kdrgemale ja lasti jarsult lahti. (ERM, K\Xt8:73-74; KV 221:375)

Tehti ka vbiduajamisi ning m6dduvotmisi peigmeh@iaudi pulmaliste vahel. Kumma pool

voistuses peale jai, sellele poolele kuulus kaages elus kodus véim. (ERM, KV 118:232)

Pulmade |dpetamine, jareltegevus

Pulmade |6pust anti marku supi laualetoomisegaukepsa-, herne- , olle- voi klimbisupp.
Supitegemist katsuti ka takistada (ERM, KV 118:882; KV 138: 70; V; KV 222:23; KV
415:482; ERA 11 192:267). Siis said kilalised astipulm on I6ppenud ja hakkasid lahkuma.
Peigmehepoolsed sugulased jaid tihti veel Gheks pokmamajja ja lahkusid jargmise péeva
hommikul (Wilberg, 1913:68). Pruut kais isamehesalikingiks saadud kee ja rahaga veel
Uhe voi kaks puhapéeva kirikusui ta ainult Ghe piha kéis, ei hoolinud ta selesemidagi
maksta; kéis ta aga rohkem kordasid, pidi sellet &sganehe naisele Uhe voo and(iiad).
Kuusalust on teateid ka selle kohta, et pruut kalgppulmi veel mdneks paevaks isakoju
tagasi laks ning seal ,kodutitrena® abis veeti&6203).

Peale pulmade I6ppu tdi pruut isakodust ka omadkesa kohale, milleks olid erinevad
loomad. Kukke ja kana kaasa ei toodud, sest nedid pnne ,tagurpidi kraapima“ (ERM,

KV 222:36). Kuusalus suurematest kogunemistesiegaalinapidu teateid ei ole.
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LISA 2. Kuusalu kihelkonna parimuspulma taasloomisetegevusplaan 12.06.2016

Taasloodav Kuusalu kihelkonna vanematele kommeji@eu pulm saab toimuma 12. juunil
2016 aastal Kuusalu vallas Harjumaal. Pulm tuledhgkotsaga“ ehk liigutakse pruudikodust
peiukodusse. Pruudikodu asub Uuri kilas ning hiljéigutakse edasi Hirvli kilasse,

vahemaa on 13 kilomeetrit.

Pulma valisid laule parimuslaulikud Ene Lukka-Jgmik ning Kadri Magi toetudes oma
kogemusele ning pruutpaari olemusele ja seniselogialdusele. Laulud valiti jargnevatest
allikatest Kuusalu pulmalaulude seast: G. WilbeRgisevotmine vanemal ajal Kolga ranna
kulades Kuusalu kihelkonnas“ (1913), H. Tampere n&&annel IlI* (1938), H. Tampere
,Eesti rahvalaule viisidega II* (1960), U. Tedre \a Tormis ,Uus regilaulik (2012) ning
antoloogiast ,Eesti Rahvalaulud” (1971).

Pulmategelased:

Isamees — Erki Vaikre

Kaasanaine — Ene Lukka-Jegikjan (Eesti Folkloorkaiuw)

Isamehe naine — Kadri Magi (Parimuslaulu seltsing)

Pillimehed — Leanne Barbo torupillil kaaslastegalilining 166tspillil
Pulmalaulikud — Parimuslaulu seltsing, pruudipodlgepeiupoolsed esindajad
Pruuttiidrukud (1), peiupoiss (1) — Pruutpaari \islia tuttavate seast
Kirstupoisid — pruudi vanem vend ja peigmehe vend

Pruudivend — pruudi nooremvend

Peiu 6de — Ge rollis on peiukodu noor-perenaine

Pulmakokad — pruudi tuttavad toidumeistrid
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Kosjad

Vanematele 2 paeva enne kosjasid anda artikkel, kinjgldab tegevusi kosjadest. Nii
oskavad nad hakata vastu raddkima.

Kaasas isamehe k&es kosjamarss, sisaldab punast keosgavlelle kaela tmber villase
I6ngaga seotult kihlasblg. Kotis on ka pakki seatugigusad saiad. Teist viinapudelit kotis

pole, sest seda ei hakkaks keegi tarvitama.

Pruudikoju saabudes laheb isamees lksi majja nitvgidtab ennast, et otsib kadunud utte.
Kas siin peres pole pakkuda. Peale moningast pathub isamees luba minna kadunud utekest
ise otsima (majaplaan on enne tutvustatud ja prasdkoht kokku lepitud), leiab soovitud
neiu ja kosjad voetaks tema poolt ka vastu.

Pruut vOtab kosjaviina vastu. Siis kutsutakse sissepeigmees. Pruut pakub kosjaviina
esiteks isamehele, siis peigmehele ja siis ka dmejd perelePruudi staatuse saab neiu aga

alles sellest momendist.

Valepruutide pakkumine jaab ara, sest peres poliniki teist neidu ega noormeest selleks
pakkuda. Noorpaar jadb passiivseks kogu tegevuseguPruut valmistab lauale munarooga
(juba varem valmis tehtud), mis on ndénda paks,ustkhs sees puUsti seisab ning viina
mekkimise juurde radgitakse ka kdik olulised pulmadlsed kokkulepped l&bi.

Isamees peab valja ndudma: Pruudi isalt omalt podid ja kodudlut tuua. Emalt neiule
pulmadeks uued kingad. Peigmees peab pruudile tasetehtud pruutkirstu, millesse too

saaks oma veimed seada.

Kui kbik edasiseks tegevuseks vajalik saab kokktudpsiis peigmees ja isamees lahkuvad.
Pruut annab peigmehele tihjaks joodud kosjaviindefpuagasi ja seob selle kaela Umber

kingituseks séarepaelad peiule.
Kihlused

Laheb pruutpaar kahekesti. Kihlata saab Harju Miauaes 3 kuud enne planeeritavat
pulmapéaeva, mis on maksimaalne aeg ka Eesti rigidgste jargi. Kuna maavalitsus
nadalavahetustel ei t66ta, siis lepitakse registrege kuupdevaks 10.06.2016.
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Talitus vormistatakse lihtsalt ametniku kabinetigluiku tseremooniata. SArmuseid ei
vahetata ning registreerimine jaab formaalsuseksukite eest tuleb tasuda ka 16ivu 30 eurot

Eesti riigile.
Pulmade eelne aeg

Pruut ja peigmees kutsuvad koik oma kilalised otpedut ja/vbi peigmees lahevad
pulmadest raakima. Esitatakse kutse ka paberillemuurde kuulub teatmik, kus on
kirjeldatud Kuusalu kihelkonna pulmakombestikkudigélt pulmaplaani, valja toodud kava ja
rituaalid, pulmarollid ja muu oluline. Kutsed vabtab ja prindib pruut ise. Peigmees
restaureerib pruudile veimekirstu, kuhu sisse $eddata annivaka tarbeks esemeid koguma ja
valmistama. Pulma kutsudes edastatakse kasitot/atgte sugulastele ja tuttavatele palve

teha ka endapoolne panus pruutkirstu taitumisele.
Pruut vildib endale pruutvaiba, mis hiljem l&hebuyikirstu katteks.

Tehakse ka Uhine talgudhtu (29.05) pruudipoolsetgldrukutele, kus valmistatakse
pulmadeks vajalikke esemeid (paelu, void, kiunl&mhasildid, pulmakroon). Koosolemise
aega kasutatakse ka Kuusalu vanema pulmakombdsiikustamiseks, Uhine parimusliku

pulmafilmi vaatamine koos selgitustega.

Sormuste tellimine (disaini idee Liis, pruutpaamna kullast, tehakse koost6ds Sangla
juveelisalong ning Gravex OU), valmis 01.04.2016

Kohtumine tseremooniameistriga — mai 2016, Paides

Paralleelselt toimub pruutpaari riiete komplekte®ne ning valmistamine (Tahtaeg
10.05.2016)

10.05.2016 — Pulma labiméang isamehe, isamehe taasanaise ja pillimehega.
14.05.2016 — labiméang kdikide pulmarollide esintizga.

8.-09.06.2016 — Pulmamaja valmissattimine peiukofuedgustus, lauad, elekter, tualett,

magamiskohad perele, toidundud valmis, kulmik, htdp péranda Uleminekule vaip,

lisaseinad maha vétta, alumiste laudade alla vaiplagtiktoolid &ra, duele kiik, sildid (WC,

telkimine, parkimine), mittevajaliku uks-seina difista kiviseina eest &ra musta varvi vaip).
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Pruudikodu on valmis, tuua ka pop-up telgid.
Valgustus: toob pruutpaar, samuti elektripikendusdicbholi, kiilmiku
Toidundud: saab 10.06 Kuusalu Hirvelist

Moobel: 15 lauda pluss pingid (ERKL laost, tuua n@guses, konsulteerida Erkki),

kohasildid, pulmakrooni Glessattimine pruutpaaunsiskoha kohale.

10.06.2016 kaib pruutpaar kahekesi Harju Maavad#suoma abielu registreerimas ilma

suurema tahelepanuta.

11.06 — ndud ja toiduga seonduv valmis, kilmikesisgkohol.
Pulm

Hommik

Peiukodus: kohasildid, kased, tualettpaber, katepgsuutpaari voodi valmis sattida
(voodiriided viia 11.06, ratik kingiks sinna vahel&oodi teeb peigmehe 6de, Anu. Pérand

puhkida, prahihunnik alles jatta pruudile koristaekis (hari + kiihvel valmis).

Pruudikodus: Veimevakk aita valmis, vo6 vahelt fmass kingiks emale. Peiu ema kipsetab
odrakoogid. Igaks juhuks pop-up telgid valmis. T&gde juhatavad sildid koos paeltega.
Varav kaskedega kaunistada. Pruutpaari raudtakkegaeja kuljustega kaunistada. Rahva

vedamiseks kastiauto kaunistada kaskedega.
Pruudi kodus

Kell 9.00 Pruudi riietamine ja ehtimine pulmapaeva hommiksbbrannad ja pruudi lahemad

naissugulased saavad selle au endale. Eraldi jajae&ti juuksuri teenuseid ei kasutata.
Toimub saunas. Riietavad pruudi l&hemad naisedalzad kéik laulikud.
Kell 10.00-12.00Pruutpaari ja pere pildistamine.

Kell 13.00 Saabunud kulalised vdetakse isamehe ja kaasar@idtevpstu, parkimise juures.

Nad suunatakse kohe jagunema pruudipoolseteks r@lakas) ja peiupoolseteks
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(saajarahvas) pulmalisteks. Kodikidele pulmalistatejuba enne teada, kummale poolele nad
kuuluvad. Pruudipoolsed kulalised liiguvad kell 2Bkoos kaasanaisega pruudi kodu duele.

R&ékida kulalistele (Erki), et 4 h parast hakataksesti autodega liikuma, et nad arvestaks
seda napuvdtmisel. Ulerdhutada: KIBE ei hiiita, viidISSA PULMAD. Onnitlemise ajal
antakse ka kingitused ule. Kohe jagada ka autopaétad (Karmo).

Kell 13.30 Pruudi juures on pruuttidruk, pruudi ema ja 6degniaised pruudipoolsed

lahemad naissugulased.

Esimesena saabub saajarahva pulmarongist Uksiqesupeised jddvad ootama. Peiupoiss
teatab peagi saabuvast saajarongist. Talle ankalgsega Olut (pruudi isa) ning peiupoiss viib
selle saajarahvale juua. Peagi saabub saajaromgnsaikéraga ja hdiskamisega pruudikodu

varava taha, mis on suletud.

Siis koguvad koik pruudipoolsed varavasse kokkyasaastu votma. Varav oli kinni, mida
hoidsid pruudipoolsed vanemad mehed. Nad aitahiil pieiupoisile kaasa karjuda ning siis

laks kisa paris suureks.

Ene: Tere, tere, saajukane,
Kus tei kauaks viibisite?
Juba mei sGime seitse kerda,
kukked laulid kuusi kerda,
viinad j6ime viisi kerda,

liha liemeje lagunes,

kulpi kienes kattelaie.

Kas oli hobu vasinnid,

vai oli regi lagunnud,

vai oli pergel peiupoissi,

vaid olid sandid saajanaised,

vai oli peigu juovuksissa?

Kadri : Ei old obu vasinnud,
ei olnud regi lagunnud,

ei old pergel peiupoissi,
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Ndutakse saajarahvalt passi ehk viina (Olu ja vifmis panna). Siis avatakse vérav (pruudi

vennad).

Saajarahva saabumise ajal laheb pruut pruuttiideulkeael méne lahema naisega sauna peitu
(Ene koos pruudipoolsete lauljatega liitub vaikgelale saajarahva saabumist, sest veab eest
laulmist varaval). Pulmaseltskonnad thinevad niederpakutakse duel kerget kehakinnitust,

mille juurde ka liiku vbetakse (terviseviina). Tai@est vastutab Erki Vaikre, Liisu toob ndud.

ei olled sandid saajanaised,

ega old peigu jouvuksissa.

Saaja jOudis varavasse aga sisse ei tohtinud ketksia, vaid varavahoidjad
ndudsid saajalt teepassi, s.0 viina. Isamees ateBpassi ara, mille peale ka
teevarav lahti tehti. Kdige ees sbitis due isamsis teised pulmalised. Sissesdidu

ajal lasti tle hobuste palja rohuga laetult pussi.

Oue liikudes

Ene: Tere, tere, uued langud,
tere uued uste langud!

Ei mei enne olnud langud -
nddd mei languksi laulamme,

tuttavaksi teil tulemme.

Kadri : Kas teil suoija Tubina,
palavaida paikasida,
[ammisida uoneeida?

Meie tuisusta tulemme,
sadusta saimme siie:

meie miestel sukkad marjad,
naistel on linad libejad,

ratti narmad armeessa.

Viinad ja dlled juurde valmis, ollekapad. S66mims éoovi peal.
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Ene: Seiep tuleb vderaaida,
seiep vOerasta vageda.

Kust sie rahvas seie tulnud:
kas on tulnud Turgimaalda,
vai on saanud Saksamaalda,

vai vierend Vene rajalta?

Mis sie rahvas siita otsib -

mil pole neidude koduna.

Kell 14.00 Isamehe naine tbuseb, votab mdned naised kaasdik(ldh peigmehe ema,

peigmehe vennanaine) ja laheb pruuti otsima.

Vaadatakse maha, otsitakse jalgi. Kui leitakseedigone Ules, kus pruut teiste

naistega peidus on, siis koputatakse tugevalt ek&eid kohe midagi ei 6elda.

Pruut oma kaaslastega on saunas. (Sauna ukse taigamb ukse lahtilaulmine sees ja véljas

oleva seltskonna vahel.)

Kadri : Siit on mennud sirga jaljed,
l&bi paju pardi jaljed,

siin on sirka seisatanud

ja on parti paigal olnud,

siin on sdadnud saarepaelu,

kinnitanud kingepaelu.

Ava uksi, uUksi naine,
tOsta telge, toine naine.
Kuet sina ava uksijasa,
ega tosta telgedasa.
mina polvilla pérutan,

saaremarjulla saristan.

Ene Tasa, tasa, naisukesed,
ei ole uksed teie tehtud

ega teie mieste tehtud -
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uksed meie mieste tehtud,

sagarad on poiste saadud.

Kadri : Meil on ulgas ukseseppa,
saajas on sagaraseppa,

isemies on ingeseppa,
peiupoiss on pienaseppa,
saajamies sagaraseppa,

peig on ise ukseseppa.

Ene: Vtku juudas teie peigu!
Ulkus meie Gueessa,

vahtis meie vainiulla,
vaskivaljaad kaessa,

Utles hobusta otsimaie -

sielt ta silmas meie neidu.

Kadri : Asti, asti, neiukane,
kes kaskis kenasti kaia,
Ule due Oigeesti,

ule vainu valgeesti,

Ule pollu puhtajasti -

sielt sinu sirge silmatiie

ja valge valadetiie,

kena kaela kdidetiie.

Ene: Ei ole neiduda koduna,
neid l&ks Viru vihtlemaie,
Arju padada arjamaie,
Viinistul oli viimaks néhtud,
Parispaal paada sugenud,

Lobeveskil Idunat s66nud,
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Kiius kingi kinnitanud.
Kui tei voite — votke kinni,

kui tei saate — saatke siie!

Pruut ja pruuttidruk ei laula. NUUd avatakse uksidkpruut jadb teiste naiste
selja taha peitu. Kui saajanaised lauldes pruudged nime nimetavad, siis
taganevad

pruuti varjavad naised tema eest.

Kadri: Ole vaid valestamasta,
tuhja juttu tostemasta!

Pruut on sinna uoneessa,

istub pikka pingi paala,

pilkab silma, nilpab kielda,
vahtib minu valge venna peale,

punasemma palge peale.

Kaasanaine pakub saajanaistele viina, mille nadsm&eks vastu votavad. Isamehe naine
laheb pruudi ette ja paneb enda kaelast ,kee rtilkma"“ pruudile kaela, 6eldes: ,Oma
lehmike, vieras kelluke!”. Kaasanaine paneb kbiladsaajanaistele naisterahva vood ehk

Jaulupaelad” kaela.

Saajanaised lahevad nuud tuppa tagasi. Pruut eoldep® naistega jaab sauna voi aita.
Kaasanaine kutsub toast pillimehe ja pruudi venaas&. Viimane votab peiupoisi mddga
kaasa. Pruudi vennale ja pillimehele antakse kumgndtohe paar paelu ja viina maitsta,
kaasanaine annab. Pruudi vend votab pruudil kdest, koruuttiidruk kaasanaisel ja nénda
teineteise jargi ka koik teised naised paari kalyianakse kolonnis rahva juurde, kdige ees

oli pillimees, kes mangib pruudi laudaviimise lugu.

Pruudi vend jatab mdorsja laua pahemale otsa selama, peigmees talle vastu tuli ning enda

korvale viib.

Kell 14.30 Kogu seltskond liigub taluduel paaripanemise tsexamaks elumaja taha
vanavanemate istutatud elupuu juurde. Viiakse [aiudi vallalisepdlvest véljatdéstmine

(tbstetakse 3 korda Ules vallaliste neidude pa&aksanaine juhatab ja selgitab tegevust).
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Toimub sOrmuste tseremoonia. Labi viib tseremooriatar Marika Martin. Taustaks

mangib Leanne Barbo kandlel.

Kell 15.00 Pruut saadetakse laulude ja dpetustega linutamibiléad tuleb nutta pruudil.

Pruudi vanemad ja 6ed-vennad jaavad seltskonnasltjipruutpaarile lahedale seisma.
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Ene: Neiukane, nourokane,
kui akkad kodunt menema,
is& uksest ulkumaie,
venna duest vieremaie —
mine sina illu eide juure,
tasa illu taadi juurdpruut kallistab
l&hedasi/

akka enne eide kaula,

tasa illu taadi kaula:
jumalaga eide uksed,
jumalaga taadi uksed,
venna vestetud veravad,

0e dued Ummargused.

Pereeite, eidekane,
peretaati, taadikane!
Anna meile aida vétti,
kingi meile kirstu votti -
ma laen lindu linutamaie,
tallele tanu panema,
pruudile polle sdddemaie.

Meie linnuke linata,

meie talleke tanuta,

meie pruut on polleeta.
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Minnes sauna poole

Nutta, nutta, neiukane,
nutta silmad selgijaksi,
silma vahed valgejaksi,
silmalauad lahkejaksi,

silma kulmud korgejaksi.

Seejarel viiakse pruut koos pruudi lahemate naidastega, kbikide laulunaistega, &amma ja
peigmehe vennanaisega eraldi ruumi linutamid€d@asanaine viib dpetussdnadega seda labi,
pruudimutsi (ette valmis panna koos kinnituspael&gakamm juustest palmikute tegemise

hdlbustamiseks) satib pahe pruudi ema. Pruudiéele palmikud linutuslina alla.

Pruudi ema hakkab lina pahe sattima. Ikka Uhtigt fdi valesti ja viltu. Pruut heidab lina
peast ara. Alles kolmandal korral satib digestiaHmsab: ,Unusta uni, maleta malu, pea mees

meeles!”.

Ene, linutamise ajal
Neiukane, nourakene,

kas sinu lina on litril [G6dUd,
tanu narmad nastal |G6dud.
Tanu narmad Narva puole,
siel sinu lina litril [GU&,

tanu narmad nastal lGUA&.
Opi, 6pi, neiukene,

opi amma kombeelle!
Touse varahommikulla,
puhi tuad, laasi lauad,

kasi kamberi esised,

oia lapsed, kasi miesta,

oia ennast ilusana!

Linutamisel kingib amm pruudile enda tehtud pulmale(odrakoogid), mille vastu annab
pruut talle ka kingituseks vo6 (valmis panna). Arpoistab pruudile viljaterasid viljakuse

tagamiseks (viljaterad valmis panna).
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Kaasanaine votab esiteks koogid peigmehe ema kéessti ja paneb &ra. Annab vastu
pruudipoolse kingi, v6d. Kutsutakse isamees jainpdes, kelle jarel minnakse tagasi

pulmaliste juurde. Isamees juhatab pruudi ja pe@s kokku.

Koja ukse peal 166b isamees mddgaga risti, s.0 ptald alumist, Ulemist ja
mdlemit kdrva piita mddgaga, ja hulab ise sellegguhopp-poissa. Kogu pulma
valtel enne ruumi sisenemist (kui esimest kordanakse), siis isamees VvOi

peiupoiss |[66vad mddgaga risti. Pruuti leidma tsille& pruudi vend.

Linutamise ajal raagib kulalistest Maie Orav puleitskonnale endapoolsetest vanemate
pulmade kogemusest ning tutvustab hetkel labivadlabnutamise rituaali lahemalt, 10

minutit. See toimub elupuu juures. Jutu I6ppedgstikse tagasi hoovile, isamees veab eest.

Kell 16.00, kohe linutamisel valja tullesPruudile seatakse pulmakilaliste ees pdll ette

pruudi (noorema) venna poolt.

Vend ei oska aga pdlle ette panna, vaid paneb pealg@ taha, kilje peale jne.
Viimaks suurte dpetuste ja seletuste jarele saad ydlle ette. POl on nuud kull
ees, aga kaasanaine seletab, et poll katki olduana kaasanaine dige karedalt
pruudi vennale s6nab: ,Suured augud siess! Sa ldiflditinistasid, rebisid) katki,

tie tervess!”, mille juures ta polle laiale hoiala paitab, kus auk on.

Pdlle lappimisele viidates pannakse korval kindd#ysoks valmis oleva kohvri pdhja valge

pdll, millele kdik saavad toodud Umbrikud pannaa@isanaine raagib selle jutu).

Pruudi tdstmine abieluinimeste sekka — kolm kofiiddtakse abielunaiste poolt tles (juhatab

kaasanaine).

Toimub Onnitlemine tanapaevasel viisil, kdik orewthd pruuti ja peigmeest otse. Toodud

kingitused saab panna kdrvale asetatud suurde isskviPildistamine koos pulmarahvaga.
Kibe-kibe karjumise asemel hiitagu Hoissa-pulmadda-hdissa vms.

Kell 16.30 Pruutkirstu viimine, toimetavad kirstupoisid. Kinsvéalja vdideldes vennad koos
peigmehega otsivad kirstu (tuleb tuua sauna etimisg Pruudi ema istub kirstule, nduab
lunaraha. Peigmees tuleb koos kirstupoistega j& pgakirstu nurga peale 1 raha panema

(peigmehele taskusse valmis 4 muntggemist on naljaga tehtava kombega, kill katsetaks
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Kirstu ara viia nii, et ema on peal, puitakse ge@sju aidast kaasa viia jms. Naised hakkavad
kirstulunastamise rituaali alguses laulma, esilagavad rollitaitjad nn koha sisse vdtta ja

mone aja parast jaab laul taustaks.

Ene: Neiukane, nourukane,
nadd akkad kodunt menema,
isé& uksest ulkumaie,

venna duest vieremaie -
irisevad eide lehmad,
hirnuvad iséa hobused,

seda Uada suotijada,

seda U&da juotijada,

eina ette eitijada,

rokka tuovri tassijada.

Kdill sina nuttad eidekéne,
kall sina nuttad uomikulla,
kull sina nuttad ehtaalla,
kargad kambri katsumaie -
kirstud kammarist kadunud,

riided uued Orre paalta.

Kui kirst valja lunastatakse, siis viiakse see edagmamajja. Viimise eest vastutavad
kirstupoisid (pruudi ja peigmehe vennad). Viiakskisés pulmarongis. Kirst tdstetakse

rahvast vedava kastiauto peale.

Kell 17.00 Kogu pulmarahvas liigub Uhise rongina pruudikodpstiukoju. Kdige ees
peiupoiss pruuttiidrukuga, siis pruutpaari auto. eEneid on juba 1 auto peiukodu poole
sOitnud — seal on 1 filmijatest, et tulekut ka pestt jaadvustada. Teekonnal hdisatakse ja
tehakse palju kara. Peatusi aga planeeritud eikoliejust kuskile teetakistusi pole seatud.
Selleks peab pruutpaari autos valmis olema tedasgina. Kuna rahvast on palju, siis
kasutatakse pulmarongi kiremaks ja Uhtlasemakgewulseks tdnapéevaseid mootorijoul

tootavaid sdiduvahendeid.

Peiukodus
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Saabumisel pargitakse autod eemale ara (juhataipgiss) ja liigutakse koos pulmamajale
lahemale. Pruudikirst viiakse vaikselt rehehoonervaiuumi (kirstupoisid). Oues

vastulaulmine pruudi- ja peiupoolte vahel.

Ene: Pereeite, eidekane,
peretaati, taadikane,
tehke lahti laiad uksed,
tdmmake Viru veravad —

siie siidised tulevad!

Kadri : Peiukane, poisikane,
eilep laksid kui isanda -
tana tuled kui kuningas,
tood eméanda tullessani,

vikerkaari kaasassani!

Tule siie, neiukane,

tule siia ja tojuta!

Siin on dued lduendiss&ruut
panneb duel annipaelu/
karja-aiad kangastesse,
kadakased karjaaiad,

tammised tara veravad.

Ene: Menge nurka, noored mihed,
pimedasse, piibu mokkad!

Andke maad minu marjale tulla,
hanejalal astu ella!

Liis ei votta palju maada:

vaid kui ladvadunakane,

tillukene tiibalindu.

Peigmehe dde tutvustab valjuhdalselt saabunud igtiél@, kus pool midagi asub, kuhu
soovijad telki saavad panna ja kuhu poole end kelgga. Pulmamaja ees on pisikese
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prahihunnik, mille pruut peab ara koristama. Ppedb seda markama ja selle ara koristama,

et ndidata oma virkust ning usinust.

Pruudi piiramine — Peiupoiss ja peigmees tOstavadd pea kohale ristatud mddgad ning

kdnnivad nii tema Umber.

Peigmees ja isamees vdi peiuposs tdstsid mdédgadaitestasid need dhus pruudi
pea kohal ning kéndisid nii imber mdrsja. Vaheldioindoku ka tle pruudi pea

kokku. Sellise kombega taotleti morjale tugevatisening pikka iga.
Pulmamajja siseneb kdige ees kaasanaine.

Noorik saab siles tuppa kantud ja seal teda tagugaikkolm korda vastu ahju

l66dud, siis pannakse pdrandale (Erki viib), l6@stu toa keskel olevat puutiive.

Tuppa minnes

Ene: Mini tuuakse tubane,
pojanaene pdrmandule.
Ahi, armas, anna ruumi,
Iugas, liigu sinnapoole,
eest, eest, esimene seina,

tagane, tagumine seina!

Kell 18.30 Tervitusjook (alkohol eraldi laual ja kilmikus, ifjes ise toob lauale), lauda

istumine, soOmine.

Peiupoisi ja pruuttidruku kohustus pulmalauas dla kallata ja leiba Idigata.
Seda tehes puldsid nad esimese s66gi juures fastahk ,kilbada“ s.o voidu
viina kallata, et pruuttidruk enne peigmehele jaupeiss jalle pruudile oleks
saanud anda, sest Oigus oleks olnud ikka peiuppmsiimehele, pruuttidrukul
pruudile niihasti viina kallata, kui leiba l6igat&Kui aga Uks pool ennast laskis

kiistada, loeti seda tossiks ja ei peetud temagi.lu

Kugu jagamine- peigmehe ema tehtud odrakoogi jagamine kuil#isikikeste haaval. Jagab

kaasanaine iga laua kohta 1 jupi, mis tuleb lagjaseivahel jagada. Mehed kirevad taustaks.
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Sulelapse hipitamine antakse nii peiule kui ka pruudile sules hiutadikelast, see tagab

lapsednne tulevikus.

Enne s6dma asumist pandi pruudile sille pisike.l&8rsja hupitas teda ning
andis omakorda talle kingiks paari sukkasid. Lapaai pruudile sulle lapse ema.

Selline komme tédhendas, et pruut jaab alati lapsilima ja nende eest hoolitsema.

Pruutpaar, esimest korda koos suies, proovivacetmsele hdlmale istuda. Kellel see

onnestub, valitseb ka nende tulevases kooselus.

Pulmakrooni kohta laua aare istub peigmees parerpaltlt laua otsast Umber
minnes. Temast pahemale poole istub esiteks pssjpgis isamees, pillimees ja
muud saajamehed. Naised istuvad teisele poole |aisdaehe naine otsekohe
peigmehe vastu, selle jarele teised saaja naissamées valab viina ja koik

votavad liikku. Pruudi koht jaédb peigmehe kdrvale.
Taustaks (s66misele) laulud. Esialgu mangib pifigavad laulikud, siis vahetub.

Kadri : Neiukane, nuorukane,
Kui sina tahad meile tulla -
ara pia pikka pdlle,

lahutele laia polle!

Meie maad on maétlikused,
meie dued oksikused,

meie koppelid kivised.

Siu kinni siidilindid,

via kinni pdllepaulad,

hari oksad duesta,

kisu kivid koppelista.

Ou siis kasvab dunasida,
koppel kasvab kiibmeneida,

maa kaik magusi marju.

Ene: Aidkene, ammakene,

arge kurtke, arge kartke,
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et on neidu peenikane,
Olaluista dblukane.

Ta on tugev toomiselle,
vagev veeamberille,
kaunis kangasta kuduma,
hoolas vokki tallamaie.

Kadri : Neiukane, nourukane,

kui sa tahad meile tulla,
ara sina pilla palju sénu,

lahuttele laia suudal!

Mis sina koduna kuuled -
ara vie kodund kulasse!

Kui ottab kila kusuda:

mis siel teeneb teie aia,

mis sial teeneb teie &mma -
kiida aia, kiida amma,

austa perevanemba!

Ene: Peiukane, poisikane,
kui tunned tusa tulema,
viha tunned vieremaie,
hadapaivad peale kaiva -
ara sina puutu pruudikesta,
viha viereta naise poole!
Tau sina kammelad kivisse,
halvad sdnad seinaasse!
Sonajoud voib kahju teha,
sOnajoud vaib jdudu anda.
Hoia oma Gunakesta,
imedrna paasukesta.

Kaitse kallist kaasakesta
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kodige kurja, halva eesta!
Toota olla teiseks pooleks

oma armsal eluaja!

Kadri: Naiukane, nourukane,
tbuse vara valgeessa,

puhi toad, laasi lauad,

sae sangi siledaksi,

hea sbnaga arata,

laulullagi kutsu lauda.

Keeda rooga rdemsal meelel,
sega sisse soojad sdnad.
Hoia oma armsasti,

kdneta kaasat kauniesti!
Pikka meelta, tarka keelta,

oska sa aru pidada!

Ene: Vaatke, vaatke meie neidu,
ule due dunakane,

ule kula kidmnekane,

mida Utleb, sedé teeneb,
mida motleb, seda utleb!

Kéaed tal kdrmed kasitdossa,
keel tal kdbe laulemassa,
liigub kui vale nirgikene,

sarab kui kuldap&evakene.
Korraldab asju kodussa,
kamandab teisi toolla.

Vaatke seda vahvat naista,

ta on mehele mieleline,
lastele aga lahe ema.

Argu kadugu naer tema huulilt

ega rodmu sudamestal
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Kadri : Peiukane, poisikane,
see on kanneli ajaja,

peigu ise pillipuhkja.

See viib pilla magama,

kate peal viib kamberisse,
laululla ajab tlesse.

Keedab leenta — kiila kiidab,
tare tahub — valda vaatab.
Kull on mehella vageda,
kenal peiul osavusta -
punub aga patsid,
vammuksed vildib.

PUhaba kalagi putab,
argipaev aga ahju paneb.
Katel laseb karmelt kaia,
pruudil kirstu kinnitanud,
veimevakkada volunud.

See on meesta meelta modda,
parajamas peiukane,
naljameesta natukene,

jutumeesta julgemada.

Ene: Olgu dnne, et elada!

Olgu tervist teha tuoda!

Kadri: Olgu oidu uksteist hoida!
Eluraskustest Ule olla!

Kell 19.00 alates jargneb tants — esimese tantsu teeb prulkphakesti — esitletakse pruuti
peigmehepoolsetele sugulastele (Kuusalu pulmavalsanne).

Jargneb suurem Uhistantsimine pulmapillimeestendamisel ja saateKohalikud tantsud —
voortants, valss, raditants, vanaranna, savatam&tliin, kadrill, kivikasukas, oppastilla

(valiku ja jarjekorra eest vastutab Leanne. Uhistage puhul tuleb alustada sabatantsust, et
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kdik inimesed laudade tagant pisti saada. Kohalikidoririhm aitab tegevusele aktiivsete

tantsijatena kaasa (info neile edastamise eeattasistiis, Uhisproov 9.06)).

Kes pruudiga tantsipeab I6ivu tasuma. Selleks on sddgilaua juures iggraberid ja pliiats
— |6ivu maksja teeb pruutpaarile lubaduse, millpeab 1 aasta jooksul realiseerima. Laheb
kirja. Uleskirjutamise ja lubaduste sissendudmisst evastutab peiupoiss. Valja kuulutab

isamees.

Kui juba noorik tht killalt on tantsitanud, lukkaha selle peigmehe juure, kes
sellele siis viina annab, kuna noorik jélle uuettatava votab. Peiuposs peab selle
eest hoolt kandma, et kdik pulmalised noorikugdsiamas kaivad, misparast ta

neid igalt poolt kokku ajas

Isamehe ja kaasanaise eestvedamisel teha Uksrniiicuvotmise mang saaja- ja vakarahva
vaheline, et ndidata, kumb pool tulevikus on tugeya parem. Vditja pool jadb ka tulevases

abielus teisest lle. Ei pea osalema kogu seltskaid esindajad.

Kell 21.00 Tuleb veimede/andide jagamine. Pruuttidruk aitalugit kirstu (kirstupoisid
toovad selle peosaali) seest valmis annikimpe y@dtanees hutab saajaid valja. Peiupoiss
toob saaja kirstu juurde. Iga andide saaja tulabb ®ma kingi katte ja votab isamehelt lonksu

pulmajooki. Taustaks laulunaised kaasanaise eestviedl laulavad.

Ole terve, neiukene,
ole terve tehtudasa,
vio kdva kuotudasa,
kirja kinni l06dudasa,

ei ole suikund suveaja,
videvikus vietand aiga
ega tukkund talveaiga,
hommikulla norsatanud.

Tehtud tio on kiiduvaarta,

kaunid kirjad kinnitatud:
Sukkad on suured,

kindad aga kierulised,
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kirjad keskel kitsukesed,

pitsid pealla peenukesed.

Veimeid/ande saavad: kaasanaine, isamees, isameai®e, npeiupoiss, pruuttidruk,
kirstupoisid, vanemad, toitlustajad, toitlustajaliabd tudrukud, pillimehed, pulmalauljad,

pruudi vend, peigmehe 6de.
Edasi laheb s6omatrall ja tantsupralle.

Kell 23.00 Pruudi sdbrannade poolt toidumoonaks kaasa tooolati $66mine, kohvilaud.

Tort tuuakse sisse torupillilooga, Leanne (toontiggs).

Kell 23.45Pruutpaari magamasaatmine. Isamees saadab pruytiiaaehe saatel (Toomise

lugu) oma kambrisse, kus noorik ise kogu voodikidletrollib.
Siit alates 16ppeb dokumenteeriv filmimine ja psiimine.
Pulmapeo jargne hommik/paev

Hommikul minnakse pruutpaari Ules laulma. Sellelp@anab pruutpaar lauljatele véagijooki.
Siis peseb pruutpaar Uhisest kausist silmi ja k&ilmapesuvee toob peiu 6de, kes varem
pruutpaarile voodi valmis sattis. Peale pesu pamabtpaar mindi silmapesuvette, mille vee

tooja endale saab, kui vee ara valab.

H&imupéaev ehk veel viimased kahe suguvdsa omasahdfimumise voimalus. Uhiselt
majandatakse soogipoolist. Pulmasaunaks liiguttdgasi pruudikoju pdhjusel, et peiukodus
see puudub. Ringi liigub pulmatohter (isameesko@i pulmalisi omal moel ravida. S66giks
pakutakse pulmade IGpetamisele kohaselt suppi. Kehaeel erinevaid pulmanalju. Odsel

napatud esemeid ,mulakse” omanikele tagasi (eest k@asanaine).
Pulmanalju

Pulmades oli kombeks 06dsiti magajate asju ara Jvades Eriti hoolsalt
varastasid omavahel asju pruudi ja peigmehe pulseali Paljud laksidki siis
riietes magama, kuid mdnel siigavamalt magajal stisiieki saapad voi puksid

jalast votta. Pruuttidrukutest see, kes kdige eam@a asjad Ules leidis, pidi
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jargmisel aastal mehele saama. Varastatud esemegdiaeti voi tehti hommikul

nende lunastamine. Samuti dmmeldi 66sel magajaalahel riietest kokku

Levinud pulmanali 19. sajandi Idpupoolest alateskal pulmatohtri mangimine.
Tihti oli selleks rollitaitjaks isamees. Pulmatahtolid erinevad rohud kaasas.
Pulmalisi kuulati torudega, pritsiti kilma vett, diti kaela, pandi kuppusid ja

pakuti erinevat juua.

Vajalikud ettevalmistused pulmaesemetega

Peigmehele tasku 4 munti valmis.
Autode paelad parkimise juurde valmis — peiupagsb.

Kirst sauna valmis, all veimepakid, siis laulupdelsiis pruudi rahvariided, vaip peal

ja voo ripub kaane vahelt véalja. Pruudi linutarmisa ja kinnituspael ka valmis panna.
Pruudikodus 6lu ja dllekapad valmis panna (hiljeziugoju kaasa).

Isamehele Uks pudel — varava avamiseks, kui sé@jasasaabub.

Isamehe naisele kee rahaga kaela, mille ta pruadiab.

Kaasanaisele peiupoolsete laulunaiste tarvis radiriplaulupaelasid sauna valmis.
kaks paari paelu isamehele ja pruudi vennale, klevad sauna pruudile jarele.

Pulmajoogiga pudel ka kirstu nurka, et meesteldstaaanda.

Ette kokku leppida vallalisepdlvest ja abielupddigse- ja valjatdstjad. 2x3 inimest.
Amma odrakakud sauna juurde valmis panna.

Juuste palmitsemiseks vajalikud kammid jms sauhaisa

Viljaterad sauna Ulepuistamiseks valmis panna.

Kingituste jaoks valmis kohver, kuhu kingid panna.

Pruutpaari autosse moned pudelid, et kui on tae@passi anda.

Peiukodus pruutpaari istumise juurde valmis vapetasukad, sulelapsele kingiks.
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Isamehel ja peiupoisil mddgad vool.
Andide saamisel saajale jooki andmiseks pudeliksstva valmis.

Pruutpaari magamiskohta tks mint valmis hommikirhapesuvette panemiseks,

lauljaile vagijooki andmiseks.
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LISA 3. Muuseumikogudest eeskujuks olnud esemed

Kéesolevas peatikis on valja toodud méned esemedseunmikogudest, mis Kuusalu
traditsioonilise  pulmakombestiku taasloomise juuresn olnud eeskujuks ning
inspiratsiooniks. lga eseme juures on kirjeldugrka selgitus, kus see pulmakommete juures

kasutust leiab.

ERM 16286, Kuusalu ,pruuttekk”

Foto 14 Kuusalu pruuttekk, ERM 16286

(http://vaibad.erm.eef/index.php?ltemid=53&optionmcaoo&view=item&category id=59&
item_id=276)
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Muuseumisse toodud 14.07.1914. Kinkija/muuja - M&akro, Konnu v. Suru mdis. Vanus
130-150 a. "Pruuttekk" Asja kirjeldus - pdhi helembapruun, &&red punaselapilised.
Punased jooned jagavad teki ruutudesse, milled@sesja punase I6ngaga ndelutud kirjad
(Esemekirjeldus, ERM 16286).

Kahelaidse teki m6ddud on 143x144 cm. Kummagi laisa on kootud 2 cm ulatuses
thevarviline pruun triip. Loime otsad on sdlmitwadla keeratud ning peene linase riidega
kanditud. Kuna kanditud &&r on kohati vaga katks sn selle alt voimalik I6imeotste
viimistlust ndha. Pind- ja naastpdimetehnikatestkdovaiba tihedus 46 16ime 10-1 cm-l.
L6im kahekordne linane, kude kahekordne villanegJGnida kohati on topelt véetud. Varvid

on maaratavad varvikaartide abil.

Sama ese on vadlja toodud raamatus Pulmawark (2@0&ud vaip on margitud seal aga

ekslikult Kadrina kihelkonna alla.

Kuusalus pidi neiu pruudipdlve jooksul jbudma varteha uhkelt kirjatud pruutvaiba (-teki)
(E 79049). Pruutvaibaga kaeti veimekirst. Selldtpesmadati pruudi kasitdooskust ja virkust.

Foto 15.ERM kogus oleva Kuusalu pruutvaiba vahendatud iegdjiis Veersalu joonistus
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Taasloodavas Kuusalu kihelkonna pulmas kasutast gaRM kogus leiduvat ainukest

sdilinud pruutvaiba originaali inspiratsiooniks angtuutvaiba valmistamisel.

Soome Rahvusmuuseumi kogus ese 5652:5. Kuusalu kkesna morsja pealinik

Eseme taustast: M. Kaarma ja A. Voolmaa poolt 1%iktal valja antud raamatus ,Eesti
rahvardivad” on kirjeldatud Kuusalu kihelkonna n&ariideid. Komplekt on maaratud 18.
sajandi 16ppu kuuluvaks (Kaarma-Voolmaa, 1981:2NHorikuks sai morsja pulmas peale
linutamist (tanutamist) ehk siis, kui talle abiehise peakate péhe oli pandud. Mainitud
rbivaste komplekti juurde kuulub peakatteks linfto@rikulinik, pruudilinik), mis linutamise
rituaali kaigus pulmas pruudile ehk mdrsjale abiaeiaeks saamise margiks pahe pandi. Selle
mdoddud on 42x190 cm ja mdlemad otsad on kaunistakaadi, pilutuse ja niplispitsiga.
Pealiniku tapne valmistamisdpetus on Kkirjeldatudenustrijoonistega Kaarma-Voolmaa
poolt (Kaarma, Voolmaat al lisa Rahvardivaste valmistamisjuhend, 1981:54). Kaajana
Voolmaa toetusid oma raamatus Kuusalu kihelkonrmaikalinikut kirjeldades thele sailinud
esemele, mis on tallel Helsingis Soome Rahvusmumiskogudes (Soome Rahvusmuuseum,
ese 5652:2). Liniku omandas Helsingi Ulikoolis djgs valitdode kaigus 1910. aastal Leeni
Ploompuu (hillem Vestéarinen, parit Kuusalu kihelkast, Koitjarvelt) Viinistu kilast, Aksli
talust. Vestarinen annetas oma kogu Soome Rahvisgumile 1969. aastal, 3 aastat enne
oma surma. Tegemist oli kogumisinfo pdhjal morgalmaga. Pikemat kogumislugu eseme

juures ei ole.
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Foto 16 M. Kaarma joonistus Kuusalu nooriku riietusestibid liniku mdlemal otsal olev

tikand ja pits (Kaarma, Voolmaa, 1981:223)

Valitoode kaigus tehtud vaatlusel aga leidsin, euseumikogus oleval esemel on kaunistatud
vaid liniku Uks ots, teine on lihtsalt palistatu§iangas on nii kaunistuseta otsast, kui ka
pikkadelt kulgedelt tagasi keeratud umbes 3-4 mmiigiga kinnitatud. Kaunistatud ots on
eraldi kangale tikitud ja eraldi linikukanga kulgenmeldud. Kaks kangast on erineva koega.
Kaunistusega kangas on jamedakoelisem linane nintkukangas peenemakoeline.
Tikandiosa on linikukangast laiem. Pealiniku teisetsas pole jalgi, et seal oleks
kilgedmmeldud tikandiosa olnud. Liniku Gldpikkus @80 cm. Tikandi laius on Soome
Rahvusmuuseumis oleval esemel 40 cm. Kaarma-Voolipatuse pdhjal Muuseumikogus
oleval esemel on aga muster rombi otste koha Beat ulatuses kattuma pandud. Vorreldes
rekonstrueeritud esemega on originaalesemel eranevai mustri aarde tehtud pilutusel.
Algesemel on see lihtsam, Kaarma-Voolmaa on lisarerapoolseid pisinlansse.
Tikkimiseks on kasutatud kahekordset niiti. Kawmst ddres on niplispits, mille muster
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valdavalt kordub. Pitsi vasakul poolel leidub k& mis ei Ghti Gldise kordusega. Niplispitsi
mustri joonistas maha Angelika Nops, kes selle @6kp minu poolt rekonstrueeritava

pealiniku tarvis niplispitsid teeb. Pitsi laius oliginaalesemel 2,8 cm.

Foto 17. Kuusalu nooriku pealiniku aarekaunistus. Ese SodRadavusmuuseumi kogus

5652:2. Foto: Liis Veersalu

Foto 18 Mustrikord lahedalt. Foto: Liis Veersalu
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Foto 19 Kuusalu pealinik taispikalt. Foto: Liis Veersalu

Foto 20 Pealinik mdddulindiga. Foto: Liis Veersalu
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Uurides Eesti Kirjandusmuuseumi arhiive joudsinstdbendusele, mis on antud Leeni
Ploompuule Kuusalu pruudiliniku annetajalt ning el ole Soome Rahvusmuuseumi kogus

sdilinud eseme juures tahendatud:

... Olla vanemal ajal /.../ enese pulma ajal nda@i — enne naese mitsi andmist — peas Uhe
isedralise, praeguse aja kateratiku taolise, umbke sulla pikuse vdi veidi pikema linaga
Umber massitud, nagu hommikumaalase oma, turbanigg see toimetus kannudki siis
Jinutamise” nime. Niisugust lina ei ole mujal egauuks tarbeks pruugitud kui ainult pruudi
linutamise juures, pulma ajal. Aga pruudi linutaegs ei ole mitte iga naesterahvas hakkama

saanud, vaid selleks olnud ka veel oma spets@ldémas’

Nii radkis 1914 Jaan Kain Viinistu kilast. Tema mampulmas 1847. aastal olevat olnud
viimane kord Viinistu kulas lasta pruuti linutad@ol ajal oli kogu kila peale (umbes 400

hinge) olnud vaid tks naine, kes pruudi linutartéglikult mdistnud.

Juulikuu algul 1910 kais keegi selleaegne Helsiildiooli naisulidpilane Leeni Ploompuu
Kdnnu ranna kulades /.../ sel korral omandas ta despool nimetatud Aksli talust /.../

pruudilinutamise lina, mida 130 aasta peale arvéEi.50443/6).

Antud materjalile toetudes saan teada, et Voolmaarika dpetuse aluseks olnud pruudilina,
mis on sailinud Soome Rahvusmuuseumis, oli vaid esga Viinistu kilas kasutati pruudi

linutamise rituaali juures enne tanu pahe panemist.

Taasloodavas Kuusalu kihelkonna pulmas valmistamasanustriga pealiniku pruudile

noorikuriiete juurde.
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ERM A 509:587. Kuusalu kihlasdlg 17. sajandist

Tegu on 17. sajandist parineva Kuusalu kihlaséledeendatud kéed siimboliseerivad liitu ja

teineteisele kde andmist. Sélg on valmistatud héastediameeter on 2,5 cm.

Foto 21 Kuusalu kihlasdlg 17. sajandist. Koopia, Keiu lésl Foto: Keiu Kulles

Taasloodavas Kuusalu kihelkonna pulmas kinkis pegpgrnkihlasdle pruudile kosjakingiks.

Sdle originaal on leitud kartulivotu kaigus pruldidutalu lahedalt pollult Uuri kilast.
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